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Uvod

Pocetkom Sezdesetih godina proslog stoljeta, Mostarom je vozio crveni dvospratni
autobus, koji je zvani¢no na prednjoj plocici, koja je oznacavala destinaciju, pisalo
Zahum — kruzno. To je znacilo da mu je polazna i konacna stanica bila ista, tj. na
Balinovcu. Tokom voznje autobus je kruzno obilazio Mostar, vozeéi niz ulicu Matije
Gupca, preko Semovca i Luc¢kog mosta, pa Glavnom ulicom do Musale, a onda
preko Titovog mosta, SetaliStem pa preko Rondoa, ponovo na Balinovac.
Izgradnjom grada i novih ulica, mijenjala se i ruta ove autobuske gradske linije, no
ono Sto je ostajalo bio je uvijek prekrasan obilazak Mostara. Kao da je turisticka
ruta, covjek se mogao zavaliti na koZzno sjediste, ili se popeti na gornju palubu
autobusa, i kao turist razgledati sva znacajnija mjesta uzeg podrucja grada. S
Luckog mosta si imao predivan pogled na Stari most, mogao si pregledati cijelu
Glavnu ulicu, vidjeti ljude kako Zure na posao, domacice odlaze na tepu s cekerima,
daci u Skolu, sve znacajnije gradevine grada — Banju, Hotel Neretvu, Hotel Bristol,
vilu Fessler na Rondou, mogao si prebrojati rijetke automobile, kao i ostale stvari
koje grad cine gradom.

Danas postoji slicna autobuska linija, kruzno oko Mostara, samo Sto ide juznije do
mosta na Tekiji, a onda slicno nekadasnjoj trasi, Glavnom ulicom do stanice, pa
preko Carinskog mosta, pored poste do Gimnazije i dalje Bulevarom. Moguce da je
ta linija jedina stvar koja joS kruzi Mostarom, inace je sve ostalo svrstano na lijevo
ili desno.

Ponukan gore opisanim dojmom obilaska grada, pokusat ¢u u ovu knjigu posloziti
brojne svoje tekstove o Mostaru, kao i fotografije naSeg grada. Iako razliciti, svi ti
tekstovi i fotografije ¢ine potpunu sliku grada, a podsje¢aju me na relaciju Mostar —
kruzno. Stoga ovdje donosim kompilaciju tekstova objavljenih zadnjih desetak
godina na portalu Nova Sloboda i kompilaciju fotografija nastalih tokom
svakodnevnih Setnji Mostarom.

Mostar — kruzno, veoma cesto, ali pjeske, s kamerom u ruci prode i gospoda Ajsa
Sehi¢ Nametak, a fotografije snimljene prilikom tih pjesadenja ona velikodusno
prezentira na drustvenim mrezama, na zadovoljstvo velikog broja mostarske raje,
rasprsenih Sirom svijeta. Najcées¢i komentari ispod takvih slika su: ,,Kao da i ja sad
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prodoh carsijom....“.

Ideja za knjigu, kombinovanu od tekstova i fotografija nastalih tokom vremena
javila se sasvim spontano. Krug Mostarom rijecima, i krug Mostarom slikom.

Odavno sam imao ideju i namjeru da tekstove, koji su u vremenima objavljivanja
nailazili na pozitivan odjek kod ¢italaca, uokvirim u jednu knjigu. A nije bilo boljeg
rjeSenja, nego te tekstove ilustrovati AjSinim fotografijama. Nismo se ni trudili da uz
svaki tekst striktno postavimo odgovarajucu fotografiju. Tekstualni i slikovni krug
Mostarom nisu povezani, svaki je prica za se, pri¢a sama za sebe koja u konac¢nici
daje cjelovitu sliku grada nekad, jer se negdje u nasSim mislima susrec¢u jedno s
drugim.

Knjiga ¢e biti napravljena iskljucivo u elektronskom obliku, jer ove godine nisu



pogodne za tvrdo ukori¢avanje (da ne bih u detalje obrazlagao svu bremenitu
politiku danasnjeg izdavastva). Knjigu u elektronskoj formi stavljam ¢itaocima na
koristenje, a ako nekada, u nekakva drugacija i bolja vremena, bude interesa za
Stampanje, stavit ¢u je na raspolaganje i u tom obliku.

Autor



Mostar— kruzno

Covjeka mudée ponekad neki podaci iz njegove vlastite memorije. Tu su, ali nisu jasni, nisu
¢isti. Ma nije Covjeku interesantno ono ¢ega se sjeti k‘o s nokta. Zulja ga ono §to je
nepotpuno, nedopunjeno ili nedovrseno. Mozda je bilo takvo i kad je memorisano. S
greSkom. A dobro je, ako ti neko bar malo pripomogne. Naravno ukoliko imas takvog. A
opet najdraze ti je kad se necega prisjetis, a za Sta uopste nisi znao da ti je memorisano u
memoriji.

Htjeli to ili ne, nas$ zZivot je smjeSten u toj nasoj memoriji, na nasem vlastitom hard disku. U
toj memoriji ima mjesta za Mostar od danas, za Mostar od jucer, a trazimo mjesto i za
Mostar od sutra. Kroz tu memoriju ¢ovjek vrlo ¢esto promostari. Od toga niko ne moze
pobjeci.

Kad ponekad nesto pricas nekome ko je iz Mostara, prvo Ce te pitati, a gdje ti je to. Za ulicu i
kuéni broj niko te nece ni pitati, jer u Mostaru se nikad nista nije znalo po brojevima. A gdje
ti je to? Pa mu objasnis$ ulicu, pa neki objekt, pa onda na kraju, to ti je znas, gdje stoji taj i
taj... Aaaa...sad znam. Danas ce te neko ceSce upitati, gdje si nekad stanovao, nego gdje sad
stanujes. Jer tako je to u nama, Mostar zivi sada. Naravno, kod onih ¢ija memorija nije
oStecena, ili koji jos zZele koristiti takve podatke iz vlastite memorije. Bilo kako bilo, ta
memorija po sadasnjim naucnim pretpostavkama, nije izbrisana ni kod koga. Samo je stvar
u tome, Zeli li se ona Kkoristiti ili se nadopunjuje nekim hibridima i falsifikatima, a kod nekih
se uvalio neki zli, jos neotkriveni virus, za koji jos ne postoji neka efikasna antivirusna
zastita.

Jednim klikom u memoriju, prosetati Korzom Sezdesetih, sedamdesetih ili osamdesetih,
stati ispred HIT-a, spustiti se niz Korzo prijepodne. Napraviti jedan krug pjeSice, tamo do
Tepe i do Starog Mosta. Promostariti se. Ovu relaciju najljepse je bilo proc¢i izmedu devet i
deset ujutro. Tada je vecina preduzeca, onako usput, imala pauzu za dorucak. Neko od devet
do devet i po, a neko od devet i po do deset. Od Zuanica ulice kraj HIT-a, niz Korzo, preko
Musale do Razvitka, pa Fejicevom do Tepe i do Starog grada, bilo je to srce Mostara. A od
devet do deset, ¢itav Mostar je bio na ulici, na dorucku. Trebalo je samo pro¢i ovom
relacijom pa da vidis$ svakoga, naravno ko je bio tu. Mogao je ¢ovjek na ovu relaciju poéii s
Avenije i s Balinovea, ali na HIT si morao udariti, pa niz Korzo. Od HIT-a do Razvitka, pa
glavnom do NaMe i Fejicevom do Tepe, bio je trgovacki centar Mostara.

ili prigradski. Interesantno je da su svi gradski i prigradski autobusi prolazili kraj HIT-a,
osim onih prema sjeveru. Tu se u svako doba dana susrestalo nekog poznatog. Stati s nekim
minutu, upitati za zdravlje, kako kuéi, pozdraviti i svak svojim poslom. Danas, ni HIT-a ni
Razvitka, a ne postoji ni jedan procent interesovanja da bi neko ilickim autobusom isao u
juznu industrijsku zonu, ili s Rudnika kraj gimnazije u Rodoé. Ono zbog éega se tamo islo,
ne postoji viSe. Veza izmedu zona stanovanja i industrijskih zona, takoder.

Apoteka. Ispred apoteke stajao je uvijek neko s receptom u ruci. Iz Doma zdravlja, pravo u
apoteku po lijek. Ako je stari poznati bolesnik, pitanje, kako je sad, a ako je neko novi,
pitanje, sta je sad. Gripa. Nista. Pro¢i ¢e. Ako uzimas lijekove prode za sedam dana, a ako ne
uzimas, prode za heftu. Tako je to bilo, ali iz Doma zdravlja na Bulevaru, ne ide se vise u
apoteku na Korzu.



Bristol. Dezurni podupiradi izloga. Isto kao i pred apotekom i ispod Revije. Ako su ovi
podupiraci izloga tada imali razloga tu gubiti vrijeme, jer je ispred njih prolazio Mostar,
danas nemaju toga razloga tu biti. Terasa ispred Bristola bila je popodnevna terasa, jer bi do
podne upekao zvizdan. Zato se do podne sjedilo na terasi pred Neretvom. Hotel Neretva
danas izgleda kao izbrusen zub na koji tek treba da dode navlaka, a dok se ne stavi navlaka,
zub zna i zaboliti. Tako je i s Muzi¢kom Skolom.

Fejiceva je danas preuzela epitete koje je ranije imalo Korzo. Feji¢eva, potrosacki centar
jednog dijala grada. Tu u jednom nesrazmjeru stoji zaradeno i potroSeno, odnosno
nezaradeno i potros$eno.

Na Tepu bi opet dosao i onaj koji ovdje nije imao posla. Da se vidi poznat, oko Tepe, da
budes viden, da se kahveniSe s prijateljem. Stari grad tu pocinje zvani¢no, a osjetao se vet
od Musale, a bogami i od HIT-a. Ali takva Tepa se nalazi samo jo§ u memoriji.

Nije grijeh, zatvoriti o¢i i dozvoliti sebi da podes tamo gdje hoces, a kad ponovo otvoris odi,
bit ¢esS bar za trenutak ponovo mladi i sretniji. Mostarenje kroz memoriju. To ¢ovjeku c¢esto
zasteka memoriju. Oznoji. Je li neSto ostalo zaboravljeno, je li iSta preskoceno? Da nije
neko, u tom virtualnom svijetu, jednim klikom odmostaren.

A Cesto covjek ne zna da li je to on stvaran ili je sam sebi samo avatar.







Mostar uodi utakimice

Mostar me je uvijek odusevljavao nekoliko sati prije utakmice. Kad bi Velez onoga vakta
igrao, u Mostaru je bio praznik.

Nedjeljom prije podne, grad bi bio pun ve¢ od ranog jutra. Nekako je svako nalazio nesto
crveno, kosulju, dzemper, jal‘ kapu. Uglavnom kad bi covjek pogledao ispred Gimnazije
prema Musali, ili prema Rondou, ili prema Packom domu, sve se nekako crvenilo. Ve¢ u
prijepodnevnim satima, na ulici bi pocela prodaja karata. Prvi stol za prodaju ulaznica
postavljen bi bio na Musali, kod hotela Neretve. Hoteli Neretva, Bristol, sve kafane do
Jagnjeta, bile bi pune. Tu su se obavljale psihicke i fizicke pripreme za navijanje. Sastavi
ekipa, taktika, tabela. Tamo s Brankovca, iz Zalika, s Carine, s Mazoljica, kretala bi raja
prema Musali i uz Korzo. Kod Gimnazije je bio jedan crveni kiosk u kome su se prodavale
karte i navijacki rekviziti. Od Gimnazije, od Crvene trojke, rijeka navijaca se slijevala
pravcem prema Rondou. Tu su se sastajale grupe iz Mahale, s Luke, s Balinovca i kretale
zajedno sa zastavama, trubama, ¢egrtaljkama i ostalim rekvizitima prema stadionu, prema
juznim ulazima tribina i stajanja. Od Rondoa ulicom Blagoja Parovic¢a, saobracaj za vozila je
bio ogranicen na sporu voznju. Druga kolona navijaca kretala se od HIT-a ulicom Ante
Zuanica, pa pored Dackog doma, ulicom Stjepana Radi¢a i na raskrs¢u s Avenijom susretala
bi se sa grupama navijaca, koje su kretali jos iz Centra II i usput se pridruzili navijacima s
Avenije i Rudnika. Kretali su se prema sjevernim ulazima na tribine i na stajanje. I ulicom
Stjepana Radica saobracaj je bio onemogucen, a skoro da je bilo pravilo da se na utakmicu
ide pjesice do stadiona, jer u blizini stadiona i nije bilo velikih moguénosti parkiranja.

Ponekada bi se utakmice u Mostaru igrale i srijedom. Iako bi bio radni dan, grad je takoder
bio pun. Pola firmi bi radilo skra¢eno, a pola firmi bi tu srijedu odradivalo u subotu.

Listao sam neki dan ponovo Velezov almanah. Malo je bilo utakmica na kojima je bilo ispod
pet hiljada gledalaca, a u zavisnosti od generacije do generacije, prosjek gledalaca je bio
iznad desetak hiljada. Naravno stadion su punile ekipe iz velike cetvorke, Zvezda, Hajduk,
Partizan i Dinamo, kao i navijaédi Zelje i Sarajeva. Incidenti su bivali na nivou pojedinaénih.
Uvijek bi se nasla poneka budala sa svake strane, ali je to milicija efikasno smirivala, a ¢esto
bi se sve zavrSavalolo na dZentlmenskom Saketanju. Oni ratoborniji bi bili privodeni u
stanicu milicije i tamo bi bivali smireni i zadrzavani dok ne prode utakmica. To je bila
najefikasnija i najveca kazna. Masovnih tuéa u Mostaru nikad nije bilo, niti masovnih
incidenata. A suzavac i policijska borna kola, policajce s pancirkama, gledali smo samo na
televiziji, tamo negdje u Engleskoj. Navijac¢i protivnickih timova imali su svoje mjesto na
gornjim tribinama i sve se zavrsavalo na tome ko ¢e biti buéniji, a éesto se znalo desiti, kao
kod one petice Hajduku, Sestice Partizanu ili osmice Dinamu, da posao odrade momci na
terenu i da jednostavno zacepe usta protivnickim navija¢ima. A bogami bi se znalo desiti da
protivnik sredi Rodene, pa su navija¢i Veleza gutali knedle i strahovali za status svog
prvoligasa. Ali od 1954. do 1992., Velez je bio konstanta u ondasnjoj prvoj ligi, na pozicijama
od druge, a nikad prvi, do one pozicije iznad crte, koja je omogucavala opstanak u ligi te
godine. Na jednoj od tih pozicija Rodeni su se nasli 1968., godinu prije nego Sto su stasali
juniori BMV za prvu ekipu. Dvije tri godine iza toga Velez sa Sulom, ve¢ je bio u Evropi, a
kasnije generacije s Vahom i Bakom, a jo$ kasnije s Tucom i Kajtazom, donijeli su Kup u
Mostar, i to dva puta.

A do prve zvaniéne Velezove himne “Rodeni, rodeni”, i prije nego Sto su se navijaci po uzoru
na sve velike klubove organizovali u “Red Army”, stadionom se orila pjesma:



“Kad sunce zalazi, Velez se snalazi...”

Kad zagrmi desetak ili dvadeset hiljada grla, orilo se Mostarom. Odjekivala su brda. Pricao
mi je jedan Covjek, koji nije bio neki veliki ljubitelj fudbala, da bi uvijek znao i bez radio
prenosa, koliki je bio rezultat. Kaze: ,,Zagrmilo bi jednom, dvaput, ili tri puta i ja bih znao po
tome koliko je golova palo“. A stanovao je u Zaliku.

Neki dan sam kontaktirao s jednim Mirzom iz Mostara. Kaze, godiste osamdeset i deveto,
Red Army Mazoljice. Znadi generacija devedesetih. Zivot mu nije omoguéio da doZivi ovo
Sto je gore opisano. Zadnja dva gradska derbija odgledao je s navija¢ima, pod uslovima koji
su svima poznati i koje ne bismo pozeljeli ni jednom navijacu bilo koje ekipe na svijetu. Da
je po meni, ja bih svakom tom mladom momku, koji ode i odgleda uzivo taj gradski derbi,
dao medalju za hrabrost. Jer, ako se nekada govorilo da je fudbal viSe od igre, u Mostaru je
odavno igra oko fudbala postala viSe i od samog fudbala. A mlade generacije, kasnih
osamdesetih i devedesetih, Zele samo da normalno odu na stadion, da normalno odgledaju
utakmicu i da se normalno vrate zivi i zdravi ku¢ama.

Kad ¢e to u Mostaru postati normalno, normalan ¢ovjek to ne moze jos znati.
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Mostar move it

Citam neki dan ponovo roman ,Bez nade“ nasih mostarskih pisaca Osmana i Aziza. Svako
novo iscitavanje pruza ¢ovjeku neko novo videnje onog vakta, a bogami izmedu redova se
moze pokoja i ispod fesa uturiti, moZe valjat’ i danasnjeg vakta.

Citam tako, do$la austrijska vojska u Mostar, rasporedila se na strateski vaznim tackama u
gradu. Na tim mjestima su kasnije izgradeni vojni logori, juzni, sjeverni i zapadni. Ali vojska
izisla i na plato Podvelezja. Pocelo se veé nesto raditi i oko utvrda. Vojske i radnika koliko
god hoces. “A svako jutro jos za ranijega, iz Donje mahale izbijao bi niz cestu sa magaretom
covjek opaljena i koStunjava lica” — Avdo Draci¢. Na magaretu bi izgonio vodu da napoji
vojsku i radnike. Naravno i da naplati za uslugu. A sin mu, Muse, bio je stalno gore. Pekao je
i prodavao kahvu. Na goloj meraji. Kako je vojske bivalo sve vise i viSe, ne bjeSe dovoljno
jedno magare i dva burila vode, pa Avdo kad bi prodao jednu turu, trk nazad po drugu. Tako
bi napravio dvije ture do podne, s Neretve do u Podvelezje. Kasnije nabavi jo$S jedno
magare...itd. Godinu ili dvije kasnije, Avdo je ve¢ imao du¢an u gradu. Biznis i onoga vakta.
Dok su jedne porodice odlaskom Turske i dolaskom Austrije propadale, ili prodavale sve
7Zivo i nezivo, i put pod noge put Turske, drugi bi ostajali, a neki bi i uspijevali, kao Avdo.
Kao uostalom i mnogi drugi u bilo kojem drugom vaktu i drugim okolnostima i uslovima.

Citao sam ovu knjigu jos$ i prije, i sjetio bih se ovoga detalja s vodom i magaretom skoro
svaki put kad bih ljeti dosao u Mostar, kad god bih sjedio s rajom pred nekim kaficem i
pogledao prema Fortici. Imam ve¢ nekoliko godina zarku zelju da pjeske odem na Forticu.
Predlagao sam to nekoliko puta raji. Medutim nikako ne mogu naci istomisljenika. Navikao
sam se ovdje, u bijelom svijetu kretati. Za ove moje godine jogging nije bas najpovoljnija
disciplina, ali Wanderung, kako to Svabe kazu za hodanje, ili Nordic Walking, ono hodanje
po suhu, s dva stapa, izvanredno pase ljudima u mojim godinama. Ovdje pravim te pjesacke
ture, po pet, Sest, a bogami ponekad i deset kilometara, bez problema. Dva do tri puta
hefticno. Postoji bezbroj oznacenih i uredenih staza, samo dobre tene na noge. Meni ta
pauza od mojih treninga prilikom boravka u Mostaru ne smeta toliko. Nadoknadim ja to po
povratku. Ali zasto ne i u Mostaru. Aktivni odmor je uvjek najbolji.

Gledajuci ispred kafica, zamisljao sam turu: s Musale, preko Mazoljica, pa preko magistrale,
a onda cestom, asfaltom. Krivina po krivina, do Fortice. Rekoh to ljetos jednom jaranu, a on
me presjece iste sekunde, ¢ak dobih utisak da se malo i ljutnu:

- Ma koga to interesuje. Haj ti se¢ijasa digni sa secije.

Mozda je to tako, a mozda i nije. Kad je onog vakta mogao Avdo s kenjcom i dva burila,
danas se moze jos lakse. Pokretni kiosk. Onog vakta musterije su bile na brdu, a Avdo se
potrudio da donese vodu i uzme lovu. Na dasnji vakat, prvo bi voda morala izaéi gore.
Napraviti dobru ponudu i reklamu. Musterija ¢e do¢i, a s musterijom ¢ée doé¢i i lova. S
Fortice se, pogotovo ranim jutrom, pruza fantasti¢an pogled na Mostar i na bjelopoljsku
kotlinu. Sunce ti je iza leda, taman se pojavilo iza Velezi. Dusu dalo za okinuti na desetke
fotografija za uspomenu, a onda u zimskim mjesecima lijeciti nostalgiju od Osla do Chicaga
i Pertha. Ovakav pogled se u svijetu i trazi i pla¢a. Naucili su nasi ljudi, borave¢i u preko
stotinu zemalja svijeta, izadi izvan grada, proSetati, projogirati. Fitness i wellness. Uostalom
tu su naviku ponijeli sa sobom kad su odlazili iz Mostara. Na Bunu, u Blagaj, na Ruiste, islo
se i onoga vakta. Ali moras ¢ovjeku nesto i ponuditi. Klupu za sjesti. S finim pogledom na
Grad. Casu vode, minimalno. Drink Water. Caffe to go! Lagani sandwich. Sve po cijeni 1



KM. A stotinu ¢asa vode, stotinu KM. Svaki pocetak je tezak. Ali, zar nije Avdo Draci¢ isto
tako poceo, bos i gol, s jednim kenjcem i dva burila. A kasnije du¢an na Luci.

Sve skeptike ¢u lako ubijediti i kontrirati im na svaku primjedbu. Zmije? Tamo gdje ima
ljudi, nema zmija. Zvizdan i ¢elopek? Pa na turu bi se moralo poraniti, a po povratku, ako
ugrije, skinuti majicu i suncati se, dok hodas niz brdo. A po dolasku u Mostar, na Neretvu,
na Pijesak, umiti se, rashladiti se, pa onda na kahvu u stari grad.

Usput, mogao bi biti postavljen kakav pokretni kiosk i na vrh onog puta, kuda se silazi i
izlazi sa Pjeska.

A konkurencija bi isto to mogla uéiniti i na Humu. Citam da se nesto u ovome smislu radi
ve¢ u Blagaju, za turu iz Blagaja na Grad Hercega Stjepana.

Sitna i jeftina ideja, a za Mostar bi znacila puno u ovakvim vremenima.

Ili ¢emo sacekati da nam ovakvu ili slicnu ideju realizuje stranac. Onda bi lakse mogli
kritikovati, kako nam se oduzima ono $to je vjekovima bilo samo nase.
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Korzo na Facebook - u

Danas nije rijetkost kad cujes, da se dvije jaranice poslije skole pozdravljaju i kazu: ,,Vidimo
se veceras na fejsu...“ ili da dva dobra drugara zakazuju ,football match® preko interneta.
Izgubio se onaj osjecaj da se dvije prijateljice sastanu i nesto Sapucu jedna drugoj, ili se
kikoéu pricaju¢i o simpatijama. A kod momaka se zaboravilo Sta znaéi ,na male“, Sta
predstavlja ,,od dva do cetiri“ ili ,viktorije“. Jednostavno: ,vidimo se na fejsu“. Uz djecu,
odnosno omladinu, sve viSe roditelja uklju¢uje se u taj virtualni svijet. Otvoriti vlastiti profil
na fejsu, danas je postala nasus$na potreba, kao najesti se hljeba.

Nekadasnjeg vakta, brizne majke bi, tamo negdje oko deset navecer, kad bi bilo vrijeme
curama da se vracaju s korza, pripremale kantu sa smecem. Kao eto, odose na dno sokaka,
da prospu smece, a da ne bi babo upitao: ,,Kud ¢e$ u ovo doba?“ Prosulo bi se smece i
diskretno sacekalo da se vidi s kim se to kéerka vraca s korza. Je li sa drugaricama, ili je
prati nakav...? Majka je to morala prva vidjeti. Bolje ona licno, nego da joj ujutro za kafom
to kaZze komsinica. A ujedno, ako treba reagirati, bolje odmah, na licu mjesta.

Korzo i izlasci te vrste davno su otisli u historiju. Danas su druga vremena. Korzo se jo$
moze pronaci samo na forumima, pod rubrikom nostalgija, ili u pricama starijih.

Korzo, ili corso, ili promenada, u rijecniku stranih rijec¢i kaze da je to Setaliste. A mi smo
tome dodavali jos: izlog momaka i djevojaka, da vidis i da budes viden. Korzo je bilo fejsbuk
onog vremana. A bilo je i onog vakta djevojaka, kojima je bila dusa okrenuti se, da vide ko ih
to gleda.

Korzo je u Mostaru imalo dugu tradiciju. Odmah nakon dolaska Austrijanaca u Mostar
krajem devetnaestog stoljeca, izgradili su SetaliSte od Ricine do Balinovca i nazvali ga po
nekoj tadasnjoj princezi, Stefanijino Setaliste. Kasnije je to Setali§te puno puta mijenjalo
ime, ali je za raju relacija od Titovog mosta do Rondoa jednostavno bila Korzo. Od Titovog
mosta do Gimnazije, Korzo se dijelilo na ozbiljnu i neozbiljnu stranu. Ozbiljna strana bila je
od Bristola pokraj apoteke. Tom stranom Setali su stariji. Drugom stranom Setnja se
produzavala sve do Rondoa, a uzduz Korza, dugo vremena, bivali su takoder centri svih
zbivanja onog vremena u Mostaru. Odmah iza onoga rata, u blizini Rondoa bila je plesna
basta Pariz, kasnije je uz Korzo bio Dom omladine u dvorima Mujage Komadine. 1za doma
bila je ljetna basta na kojoj su se odrzavale igranke, a u podrumu bi zimi bio disko. Iza
Gimnazije se igrao mali fudbal, a u ljetnom periodu turniri mahala u malom fudbalu (danas
se to zove futsal) su se igrali na Kantarevcu. Za gimnazijalce je bilo jednostavno, nakon
zadnjeg ¢asa popodnevne smjene, direktno na Korzo. S Korza se ulazilo u veliki park. Dusu
dalo za prva ljubavna Saputanja i prve poljupce. Svaka raja imala je svoj ,trefpunkt® na
Korzu. Moja raja godinama se sastajala kod prvog platana kod Gimnazije. Mogao si oti¢i na
kraj svijeta, ali po povratku, navecer bi tréao na trefpunkt. Nikad nije bilo, da nema nikoga.
Tu se pricalo, ,chatovalo®, Secovalo, drugovalo i dogovaralo, kuda dalje tu vecer. Kino je
bilo na ulasku u Santi¢evu, Abrasevié takoder nije bio daleko, isto kao i Modisk u podrumu
hotela Hercegovine. Ko se htio samo rashladiti i jos usto uzivati, dovoljno je bilo produziti
na Titov most, gledati u prolaznike i slusati muziku s terase hotela Neretva. Korzo je bila
zabava bez love.

Korzo je éesto bivalo i mjesto zacetka velikih ljubavi, a bogami ponekad i velikih ljubavnih
drama.
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Mostarsko Korzo od Titova mosta do Rondoa bilo je dugo ta¢no hiljadu koraka. Ovo sam
jednom, uz prisustvo velikog broja dokonih svjedoka, izbrojao i zapamtio, a evo i zapisao. S
Korza se koracalo u zivot. Korzo je dugo vremena bila kopca, koja je jednu cjelinu drzala
zajedno i nije dala da se razdvoji. A kad je puklo, puklo je i Korzo.

Da se na ovom mjestu vratimo onoj majci koja je iziSla na dno sokaka u nevakat, da izbaci
smece i da vizne s kim joj se to djeca druze. Danas sve viSe i viSe roditelja otvaraju profil na
fejsu. Prvo, da budu u trendu, kao eto i oni se interesuju za nove mogucnosti IT tehnologije,
a drugo, onako kao usput, uz simpatije vlastite djece, otvaraju vlastiti profil. Djeca ih
uslikaju, postave sliku na profil, pomognu im da pronadu prve prijatelje preko fejsa.
Naravno i djeca im se tu upisu. Koga ¢es postaviti medu prijatelje, ako neces$ babu i majku.

I tu se zeznu!

Cim si prijatelj s nekim na fejsu, ima$ uvid u sve njegove prijatelje i u svu pri¢u koju tvoj
sprijatelj“ vodi s nekim njegovim ,prijateljem®, u sve slike koje raja stavlja na fejs, koje
naravno, jedno dijete nikad ne bi pokazalo svojim roditeljima. S curama, s momcima, na
izletu, u skoli, na moru, u kafi¢u, u disku.... Odjednom nema vise tajni. Babo i majka imaju
uvid u situaciju. I hajde sad izbrisi babu i majku iz liste prijatelja.

Majka viSe ne mora na dno sokaka s kantom za smece u nevakat...cekajuci djecu s korza.
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Kino u Mostaru, kako f;culi’epo Zuuci

Kino u Mostaru ima dugu tradiciju. Kako god su onoga vakta iz bijela svijeta pristizale
raznorazne novotarije u Mostar, tako je doslo i kino. Prvo kao senzacija, pa onda kao
kulturni dogadaj i na kraju kao nasu$na potreba Do ovoga rata Mostar je imao dva kina:
Zvijezdu i Partizan. Dugo godina bilo je i ljetno kino u SantlceVOJ, a onda je to kino
prepravljeno u zatvoreno kino, pa se kino Partizan preselilo sa Semovca u Santi¢evu, u sami
centar grada, kako to i dohkuJe jednom kinu u jednom gradu. Staro kino Partizan je medu
starijom rajom bilo poznato po nazivu Sinemaskop, zbog Sirokog platna, koje je
omogucavalo da se gledaju najsaveremenija filmska dostignuéa onoga vakta. Novo kino
Partizan je pored Sirokog platna donijelo jos jednu novinu u Mostar — novo ozvucenje.
Pored uZitka u dobroj slici, moglo se uZzivati u izvanrednom zvuku filmske muzike. Filmska
industrija toga vremena sve viSe i viSe paznje posvecivala je muzickoj podlozi filma. Dakle
Sto se tice kina i tehnike u kinu, kao i gledanja filmova na svjetskom nivou, u Mostaru smo
bili u trendu svjetskih zbivanja.

Filmovi u 3D (trodimenzionalnoj) tehnici, filmska muzika u dolby surround kvalitetu, to je
danas samo misaona imenica za mostarsku raju. O tome se moZe samo citati sa stranica
filmskih revija. Mi bi to vrlo rado i u Mostaru, ali nema...MozZemo samo zamiSljati kako to
izgleda, kada na ulasku u kino dobijes one specijalne naocale, kroz koje je jedino moguce
odgledati 3D film. Bez tih naocala vidis samo nekakve pruge uzduz ekrana lijevo i desno. A s
tim naocalima na oc¢ima, imas utisak da si u samom centru zbivanja na ekranu, u centru
radnje filma, kao da si neposredno uz glavne junake. Utisak dopunjuje i prate¢i zvuk. Po
kino salama su zvucnici poredani jedan do drugog uzduz gledalista, lijevo i desno i iza
ekrana. Kad glavni junak mahne sabljom, ima$ utisak da ti je sablja fijuknula centimetar
iznad glave.

Danas se ovo moze dozivjeti ako odemo u kino u Sarajevo. Nazalost, tako nam je u svemu.
Ako je koncert, u Zetru ili u Zenicu, ako je fudbal isto tako, pozoriste isto, ...da viSe ne
nabrajamo. Preostaje nam jedino praviti piratske kopije filmova, sumnjivog kvaliteta, s
interneta, uz veliki rizik da u kompjuteru fasujes kakav neizlijecivi virus.

Kako god, za jednog pravog ljubitelja fudbala, nikakav TV prijenos ne moze zamjeniti
gledanje utakmice uzivo, tako isto za jednog istinskog ljubitelja filma, nikakav film preko TV
ekrana ne moZze zamjeniti uzitak gledanja filma u kinu.

Jer, kino je dozivljaj. Od kupovine karte, kese kokica ili Spica, do traZenja mjesta,
namjestanja u sjedistu, razgledanja okolo, ko je jo$ u kinu, do gaSenja svjetala, samog filma i
do ponovnog paljenja rasvjete nakon zavrsenog filma.

Kino je uzviseni dozivljaj.

Nekada su u Mostaru filmovi najavljivani na panoima. Na njima je bio dnevni raspored
filmova u oba kina i jos jedan pano, na kome je pisalo: uskoro.

Bilo bi nam drago da se na panoima u gradu uskoro pojavi barem ovo: USKORO.

Samo, ¢ini se da ¢e jos dosta Neretve proteci, da doc¢ekamo i to ¢udo u Mostaru.

15



i : ‘.! ." . - O

=,
(2
X

)
D

4
ol

L

\W[}

/

{
4

WA
& il

16



Sy

m’)b!? M.
T 7

17



Kag’je vladao {y"em/ £Ailm u mostarskim kinima

Prva kino predstava u Mostaru prikazana je 1905. godine, samo deset godina iza prve
projekcije filma na svijetu, u Parizu. Sto se tice kina i filma, u Mostaru smo danas u
zaostatku ta¢no 105 godina. Sto se tice ovog segmenta kulture, aktualne vlasti su nas
gurnule unazad vise od jednog vijeka.

Na pozutjelim stranicama mostarske ,Slobode“ iz 1965. godine pronasli smo vrlo
interesantan tekst Zlatka Celikovi¢a, o istoriji kina i filma u Mostaru, koji sa zadovoljstvom
predstavljamo. Ovo su odlomci iz neobjavljene hronologije dogadaja, koji su se prije
Sezdeset godina zbivali u privremeno otvorenim i stalnim salama i ljetnim bastama
mostarskih bioskopa, dogadaja, satkanih na temelju sje¢anja pojedinih starijih pasioniranih
ljubitelja sedme umjetnosti:

”Svega deset godina poslije prve filmske predstave u svijetu, odrzane u Parizu u reziji brace
Limijer, gradanima Mostara se pruzila prilika da na neiskoristenom prostoru danasnjeg
parka izvidaca na Lenjinovom SetaliStu prisustvuju prikazivanju prvog filma u njihovom
gradu. Te 1905. godine, pokretnim kino-projektorom rukovao je neki podoficir austrijske
vojske. Iste godine, samo neSto kasnije, na prostoru gdje se danas nalazi zgrada
Osiguravajuceg zavoda, pod velikim Satorom otvoren je drugi bioskop koji je posjedovao
vlastiti agregat od 110 volti. Smatra se da je to prvo koristenje elektricne energije u Mostaru.
Vlasnik tog bioskopa, koji je te godine izgorio, bila je neka udovica koju su Mostarci zvali
,Becanka“.

Od tih dana kad je vladao nijemi film pa do 1932. godine, kada su na ekranu ,,Central® kina
progovorili proslavljeni protagonisti jednog od prvih zvucnih filmova ,Parada ljubavi®,
Moris Sevalje i DZenet Mak Donald, dogadaji u mostarskim kino-salama i oko njih poceli su
se odvijati filmskom brzinom. Godine 1906., doseljenik iz Italije, mehanicar Anton Tiberio,
najprije otvara kino u prostorijama muslimanskog KUD ,Itihad“, gdje se danas nalaze
prostorije Sreskog odbora Crvenog krsta, da bi ve¢ sljede¢e godine otvorio kino u
podrumskim prostorijama hotela ,Bristol“. Jednog dana 1908. godine to kino se preselilo u
drvenu baraku, preko puta tog hotela i zbog odgovarajucih uslova za tadasnje prilike, stjece
status prvog stalnog bioskopa u Mostaru. Tu su prikazivani kratkometrazni filmovi uz
klavirsku pratnju. Posebnu zanimljivost predstavlja podatak na koji nacéin se reklamiraju
filmovi. Pored plakata, jedan covjek je svake veceri pred kinom izvikivao naziv filma i imena
glumaca. Pored tog ,Rojal* kina, iste godine je na uglu ulica Dr. Safeta Mujica i Ante
Zuanica bilo otvoreno prvo ljetno kino u gradu, koje se zvalo ,,Eden-park®.

U zlatnim godinama nijemog filma, kada su filmskim platnima svijeta vladali Greta Garbo,
Roman Novaro, Rudolf Valentino, proslavljeni komicarski par Pat i Patason i druge filmske
zvijezde, vlasnici bioskopa (Tiberio, Anéi¢ i Mikan) su se trudili da svojim posjetiocima
prezentiraju Sto bolje i Sto kvalitetnije filmove. Tako naprimjer, na repertoaru tih bioskopa
1919. godine nalazili su se filmovi ,Velika zrtva®“, ,Igra smrti“, ,Zemlja strasti®,
dokumentarni film “Svecani prenos kostiju Zrinskog i Frankopana“ i jo$ neki. Radnju
filmova pratio je na klaviru stari muzic¢ar Tantulini.

Jednog dana kad je nijemi film ustupio mjesto zvuénom, u bioskopima ,,Central®, ,Neretva“,
koji se kasnije zvao ,Korzo“, prikazano je viSe monumentalnih remek djela sedme
umjetnosti, kao $to su: ,Bosanska rapsodija“, ,Emil Zola“, ,Stjenka Razin“, ,Volga, Volga“ i
jo$ mneki. Vlasnici tih bioskopa trudili su se da kino programe reklamiraju na
najsenzacionalnije nacine. Pored plakata radenih rukom, ulicama grada prolazila su kolica
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sa pokretnim vertikalnim valjkom koji se okretao oko osovine, reklamiraju¢i ispisan naziv
filma.

Drugo i trece poglavlje hronologije dogadaja, koji su se od 1905. godine poceli zbivati u
mostarskim bioskopima, obuhvata razdoblje od 1941. godine do danas. U tim ratnim i
poslijeratnim godinama u Mostaru su postojala dva gradska bioskopa, zatim, poslije
oslobodenja, ,Volga“, ,Zvijezda“ i ,Partizan®, kino Ratnog vojnog vazduhoplovstva, Kino
Doma JNA, koje je jedno vrijeme radilo u sastavu Gradskog kinematografskog preduzeca
pod imenom , Neretva® i ljetno kino. Neki od tih biopskopa, zbog raznih okolnosti, vise ne
rade.

Pored ljetnog kina, Mostar danas ima dvije moderno uredene kino dvorane bioskopa
»Zvijezda“ i ,Partizan®, u kojima ima preko 1.000 sjedista i u kojima su montirani uredaji za
najsavremeniju tehniku projekcije”.
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Gje bi mi pili bez GPS - a

Jeste li ikad pomislili kakve veze ima GPS i Mostar? Vjerovatno niste, i kad bi vas ¢ovjek
upitao, tesko da biste mogli naci pravi odgovor. Ali veza postoji, itekakva. Svijet danas sve
viSe i viSe ugraduje te male sitne senzore u sve moguce aparate i uredaje. To ¢ovjek moze s
jedne strane shvatiti kao oduzimanje prava na privatne slobode, a s druge strane kao
sigurnosno-zastitne razloge. Ovo zadnje ¢e posebno oneraspolozZiti sitne kradljivce, jer se
ubuduce nece modi sakriti neki otudeni predmet, koji automatski otkriva, do u centimetar
ta¢nosti gdje se doti¢ni uredaj nalazi. Osvrnucu se najprije malo na te tehnicke moguénosti
GPS, a 0 Mostraru ¢emo na kraju teksta.

Naslov filma ,, Znam S$ta si radio proslog ljeta“ ostaje ¢ovjeku samo kao naslov u podsvijesti.
Ne zbog toga §to je film bio dobar, nego $to mu je naslov tako bizaran. Naslov bi trebao biti
nekako prijeteci, a nalazi se na istom nivou s tvrdnjom: ,Vidio sam te jucer, kuda si presao
ulicu®, ili ,Ti nosi$ crvenu majicu“. Po prijeteéem potencijalu to je malo mekse nego kad
publika s tribina na nekoj utakmici uglas skandira: ,Sudija, mi znamo gdje si parkirao
auto®. Jer danas se u svijetu sve zna o svakom, u svakom trenutku, gdje se ko nalazi, Sta
radi. NajceSce vam je za to potreban samo jedan pogled na internet. Jedan moj poznanik
odnedavno, koriste¢i svoj novi ,,iPhone App®, na fejsbuku u svakom momentu ostavlja info
gdje se nalazi, bez obzira da li je u kupovini, kod kuée ili na poslu. Cesto se pitam, zasto me
mora zamarati i opterecivati s takvim informacijama, i koliko ¢e jos prote¢i vremena, dok ne
ukljuci ,livestream® direktno u svoj dnevni boravak ili u ¢enifu, da prostis. Ono Sto je do
prije nekoliko godina bilo jos dovoljno jezivo, kao naslov jednog horor filma, danas je u
svijetu sasvim normalno. Pitanje je samo kad to vise nikoga nece ni interesovati. Ni tvoj
status, ni mjesto s kojega Saljes podatke, ni gdje se nalazis. Za gore navedeni film bolje bi
odgovarao naslov: ,Za ono $ta si ti radio proslog ljeta, bas me briga“.

A sada je to toliko daleko otislo, da ¢e uskoro, svaki novi kupljeni mobitel, MP3 player, svaki
auto, svaki laptop, a kako je krenulo uskoro i svaka ve$ masina, imati ugraden GPS
prijemnik. Sve to je uvezano u mrezu od 30 satelita i zahvaljuju¢i Ajnstajnovoj teoriji
relativiteta, dozvoljava da se mjesto tog uredaja pozicionira na bilo kojoj tacki zemaljske
kugle. Najnoviji pimjer je jedna Sonijeva kamera (Sony DSC HX5V) koja snima s 10,2
megapiksela, ima objektiv s desetorostrukom zoom funkcijom, snima odli¢no i u najlosijim
svjetlosnim uslovima. Medutim ono S$to je najinteresantnije na ovoj kameri je, ona ima
ugraden GPS senzor. On automatski slaze slike, sortira ih po takozvanom geo-danu, Sto
znaci da svaki fotos dobija tacnu informaciju, odakle je uslikan, kao i vrijeme slikanja. Ovo
je teoretski, jer GPS funkcionira samo na slobodnom prostoru, ne u objektu. Kamera u
slobodnom prostoru zahtijeva izvjesno vrijeme da stupi u kontakt s najblizim satelitom, dok
se ne odredi ta¢na pozicija kamere.

Za turiste koji tokom putovanja naprave hiljadu slika, to je perfektno. Na taj naéin foto
kolekcija ne pokazuje samo objekte koje ste slikali nego i taéno mjesto s koga je ta slika
uslikana.

Kao i u svakoj drugoj priéi i ova me asocira na mnogo puta ponovljenu i videnu scenu u
Mostaru. Kad ste god otisli u posjetu nekome, ili kuéi u sokak, ili u stan u zgradu, negdje na
dnu sokaka ili pred zgradom, kao inventar, bila bi neka starije Zena, s cigaretom u ustima,
gledala u vas znatiZeljno i pratila vam izraz ¢ehre. Ukoliko bi primjetila da ste ,,0zbiljni*
pratila bi vas pogledom do kapije ili ulaza u stan. A ako bi osjetila da ste ,meksi“, ohrabrila
bi se i upitala. ,koga to trazite“. Narednog puta ne biste morali nista reéi, ve¢ na dnu sokaka
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cekala bi vas informacija: ,, E bogami ti nisu kod kuce®, ili ,Sad su im dosli jos jedni gosti“. U
Mostaru se zna, a i znalo se sve o svakomu. Meni je ljeti, kad dodem u Mostar, dovoljno
prvo jutro oti¢i na Sisanje kod Fatime, popiti kahvu sa Bajrom u starom gradu i doruckovati
kod Badzaka, da ¢itav Mostar zna da sam tu. Naravno koga interesira. Nikakav GPS nije mi
potreban niti da odredim poziciju na kojoj sam, a niti da ostavljam poruke na fejsbuku.
Covijek je bolje primjeéen nego sa svih tih 30 satelita.
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B3aséa i basta u Mostaru

Proljece je kalendarski tu. Pravo proljece je ove godine dobro zakasnilo, kako u Mostaru,
tako i Sirom svijeta. Sta ée se deSavati s godi$njim dobima u narednom periodu, bolje je i ne
razmisljati. Da li su sve ovo posljedice globalnih klimatskih promjena, o kojima je bilo
govora na proteklim konferencijama o klimi, od Kopenhagena prosle godine, do Kyota prije
nekoliko godina? Pored takvih informacija mi smo najéesée prolazili ovlas. Ono kao, to se
nas bas i ne tice previse. To je negdje drugo. A sad, kad se ponesto pocelo desavati oko nas,
tek pomalo nam dode u razmisljanje, stvarno mozda je to to. Snijeg je i prijasnjeg vakta
padao na behar i na voce. Ali u Mostaru smo imali behar bajama najceSée ve¢ u januaru, kao
i prve kupace na Neretvi. Tamo negdje pocetkom sedamdesetih, a bilo je takvih godina
dosta, bjese dvadeseti februar i bjeSe dvadeset stepeni u Mostaru. I suncanje ispod Revije,
naspram sunca. Bili smo ponosni da nam Mostar spomenu svako vecer u dnevniku, ali samo
po temperaturi. Blaga zima, toplo proljece i vrelo ljeto.

Ovih dana novine i portali puni su vijesti, kako su Mostarci pohrlili na sunce. Zasjeli ispred
kafica. Parkovi puni. Duge Setnje. A ve¢ je kraj marta. To za Mostar uopSte ne bi trebala biti
vijest. Ali eto danas jeste.

Dok jedni zure na sunce, pred kafice, jedna velika vec¢ina jedva je docekala da izade na bascu
ili na bastu. Za mnoge te dvije rijeci imaju isto znacenje, ali u Mostaru to nije slucaj.

Sama rijec basca potice od turske rijeci ,,bahce”, Sto u prijevodu ima isto znacéenje.

Basca u Mostaru ima jednu dugu tradiciju. Koliki je znacaj basée u Mostaru najbolje kazuju
brojne pjesme sroéene od mostarskih pjesnika, kroz vjekove, kao i brojne narodne pjesme i
sevdalinke ispjevane o Mostaru i njegovim ljepotama.

»,0j Mostaru moj beharu, basco Sarena“ pjevala je jedna stara narodna pjesma. Ovo basc¢a se
vremenom pretopilo u basta, jer kod pjevanja nekim pjeva¢ima to lakse prelazi preko jezika.
A za Himzu je baséa uvjek bila i ostala basca.

Santi¢ je svoju Eminu prvi put vidio u basé¢i staroga imama. A Dervi§ pasa Bajezidagié je
pjevao o Mostaru kao o rajskoj baséi, u svom Gazelu o Mostaru.

Stari Mostar je bio oslikan svojim uskim sokacima, a iza svake kuce u sokaku, krila se basca,
pa kolika god bila. Od ranog proljeca ve¢ bi se u bas¢ama pocela zeleniti rastika, nicati
spanak, zelena salata i luk. A pripremala se zemlja za sadnju krompira, bize i mohune.
Nesto kasnije na red je dolazila sadnja kavada i paprika. Iza kuce je obi¢no bivala i jedna
cesma sa Slaufom, kako bi se tek posadeno moglo zaliti. Nije bilo basce, a da negdje u dnu
ne bi bilo makar jedno stablo Sipka glavasa, a negdje uz put i smokva tenica. A ako bi to
prostor dozvoljavao, naslo bi se mjesto i za makar jedno stablo treSnje, a najéesce bi to
bivala tri stabla: rana, alica i hrust. U vremenima kad kroz Mostar jo$ nije bila provedena
kanalizacija, baséa bi bila mjesto gdje bio smjesten jedan vanjski klozet ili ¢enifa, kako bi se
to uobicajeno kazivalo. A u blizini Cenife, vrijedne ruke bi posadile ruze. Jer nigdje ruze nisu
tako lijepo mirisale kao kod hale, a hala je jo$ jedan mostarski naziv za ¢enifu. Iza hale
najéescée bi bila posadena smokva tenica. Opet, ni jedne smokve ne bi bile tako ukusne, kao
te, otud. Do hale bi vodio poplocan put, a zid bi bivao u proljece obijeljen kre¢om, tako da je
sve blistalo. Iako se radilo o hali, sve je bivalo na vrlo zavidnom nivou.

Dok su se bascée nalazile iza kuce i granicile s komsijskim basc¢ama, ispred kuce, ukoliko je
bivalo prostora, iza visokih i debelih kamenih zidova, bivale su avlije. Poplo¢ane oblutklom s
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Neretve, sa sofama za cvijece. A iznad avlije bivala bi razapeta odrina, koja je pored toga sto
je donosila slatke plodove grozda, imala jednu pravu mostarsku namjenu, da ljeti za velike
Zege, zastiti od sunca. U zadnje vrijeme, sve CeSce, po avlijama umjesto loze po odrinama
moze se vidjeti kiwi. Kazu, jednostavniji je za odrzavanje, a daje bolji hlad. Glavna stvar u
svakoj avliji bila je ¢esma. Pustiti da voda malo otece i onda se napiti hladne vode iz ruke. I
piti toliko dugo i toliko puno, dok sam organizam ne kaze da je dosta. A za toplog ljeta, ta
ista voda bi i tako i tako, za minutu dvije ponovo iscezla vani, kroz znoj. Avlije su bivale i
ostale svijet nase intime.

Govoriti o mostarskim bas¢ama, a ne spomenuti uvaljivanje, bilo bi isto kao i ne pisati o
njima. Raja su znala gdje su dobre tresnje, gdje ih neko ¢uva, a gdje ne ¢uva. Gdje se moze
popeti uza zid sa spoljne strane i ubrati koji grozd grozda s tude odrine. A gdje se pomno
cuvaju Sipci, pa uhvatiti priliku kad gazda zaspe i obrati mu ih, ali tek tad, kad su toliko
zreli, da bi za dan dva i tako bili obrani. Sve je to bio sastavni dio i zivota i liskaluka. Za
uvaljivanje nije bilo daleko oti¢i s korza na Raljevinu, ili potegnuti put Bara ili Cima.
Naravno, uvjek bi tu morao biti neko, ko je dobro poznavao teren i situaciju. A nije bila
rijetka slika po danu, da gazda casti raju i tresSnjama, i jagodama, i praskama, samo da ne bi
dolazili po noci i ¢inili vec¢u Stetu. Malo stariji ¢itaoci ovoga teksta, sad ce se sigurno pocesati
negdje iza uha, sje¢ajuci se kako su bivali uhvaceni u uvaljivanju, fasovali Samar ili nogu u
prkno. A najgora kazna bi stizala one, koje bi gazda prepoznao, pa sutradan to rekao ocu,
negdje u kafani. Zato je svaka akcija uvaljivanja bila, nadnica za strah, adrenalin pur. A u
slucaju otkrivanja i dupla porcija.

Basta je drugi mostarski pojam. Iako u sustini ima isto znadenje, u Mostaru basta ima
sasvim drugi smisao. Basta bi trebala biti jedan veéi stepen od basce. Dok je bascu
karakterisalo pretezno povrée i po koja vocka, baste su bile rezervisane za druge namjene. U
Mostaru su najpoznatije bivale baste uz ugostiteljkske objekte: basta hotela na Buni, basta
hotela Mostar, basta Doma Armije, basta na Balinovcu, basta Velez u Cernici, basta
Radnic¢kog doma, basta na Babunu... To su samo neke, najpoznatije, najpopularnije. Bivale
su nasute sitnim mljevenim pjeskom, koji bi Skripao pod nogama, a bio je vrlo zahvalan za
odrzavanje. Negdje na kraju baste obic¢no bi bilo mjesto za muziku, a ispred muzike, bio bi
betoniran krug, na kome se plesalo. Na drugom kraju baste obavezan inventar bio je rostil;.
Muzika i ples u Mostaru imaju dugu tradiciju, iako sve vrste plesa nisu bas u svakom
vremenu bile dobrodosle. Kao sto je to bio sluéaj s rock and rollom u basti restorana Pariz,
na Lenjinovom SetaliStu. Prvi otplesani rock and roll u Mostaru izazvao je brojne reakcije i
kritike, a prema nekim pricama, cak je doveo i do zatvaranja ove plesne baste.

Mostarskih baséa ili basta u ovom smislu sve je manje, a samo jo$ rijetki nostalgicari
zapodinju pricu o njima. Ponadati nam se, da sa nestankom baséa i basta nete nestati i
pravog Mostara.
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Fe\rﬂ"e nase mostarske

Ima i ijedna ljepsa rije¢ na svijetu od ove? Zovu me neki dan unucad i najavljuju se: Eto
nas! Ferije je! A dedama i nenama, i babama, naravno, nema nista draze. Da se unucad
sakupe, da im unesu zivost u kuéu. Da donesu sa sobom svoje navike, obicaje, Zelje i
prohtjeve, a bogami i da Stogod cuju i vide. I zapamte. I jedni i drugi. Obostrano.

Ferije su onoga vakta bivale dva puta godiSnje. Zimske od polovine januara do pocetka
februara. A ljetne od polovine juna, do prvog ponedjeljka u septembru. Ko ne bi okinuo na
popravni, dva i pol mjeseca slobode. Prva asocijacija na ljetni raspust mi je: citavo ljeto
kratko osiSan, bosonog i gol do pasa. Gumena lopta Borovo, probusena, da se moze izdusiti i
smotati, da mozZe stati iza gume na Sorcu. Na bosim nogama su se samo mjenjala mjesta s
modrim podlivima, koje smo nazivali naboj. A na koljenima su se, sve jedna iza druge,
sasuSivale i gulile rane. Kasnijeg vakta su se pojavile prve japanke i lagane plave tene s
bijelom kapom na $picu. Ko bi to jo$ nosio ¢itavo ljeto. Kupanje ljeti, bivalo bi pretezno na
Neretvi ili na Radobolji. Ko se jos kupao kuéi. Najteza stvar nam je bivala, u kino nismo
smjeli ulaziti bosi i goli do pasa. Valjda su takva bila pravila ponaSanja. Ljubo bi to na
ulasku u kino strogo kontrolirao. Do polovine sedamdesetih, dok nije pocela masovnija
mobilizacija, obiljeZena prvim ficama, stojadinima, ladama i pezejcima, srecu da preko
ferija odu iz Mostara, imali su samo oni koji su imali rodbinu van Mostara. Tako smo
upoznavali Sarajevo, Konjic, Trebinje, Ljubuski. Cirom u Sarajevo ili u Trebinje, putovanje
je trajalo citav dan. Prava mala avantura. Kasnijih godina, s automobilizacijom, ljeto nam je
bivalo rezervirano za dnevni izlet do Graca, Zaostroga ili Drvenika. Kupanje vazdan na
moru. Interesantno, vrlo mali broj Mostaraca se odlucivao osatati na moru vise dana, a nije
bila rijetkost da se do mora trkne subotom, pa da se vrati navecer nazad u Mostar, na korzo,
na igranku u Dom omladine, a bogami poneko i na randes, jer onoga vakta, djevojke nisu
bas lahko dobijale dozvolu od strogog oca, da odu na more s momkom. I cesto bi se
desavalo, ponovo u nedjelju ujutro rano, jo$s za hlada, na more. Malo usStipaka i sira,
nekoliko kavada i karpuza kupljena negdje oko Rogotina. Dubrovnik smo najcesé¢e prvi put
upoznavali na ekskurziji, na kraju osmog razreda. Zagreb i Beograd su bili rezervirani za
ekskurzije na kraju srednje Skole. A Ljubljana i Skoplje su najcéeSce bili vezivani uz
odsluzenje vojnog roka.

Zimske ferije kod tetke u Brankovcu, omogucavale su nam, da se s domatom rajom iz
sokaka, prvi put popenjemo na Stolac ili na Forticu, a za finih dana zanimacija bi nam bivala
oti¢i na Bijeli Brijeg ili u Cim, s kafezom i ,faSama“ i uloviti prve Stiglice u zivotu. Snijeg i
zimske ferije u Mostaru nismo puno puta dozivljavali. Ruiste je bilo dostupno preko
planinara, a odlazak iz Mostara preko ferija mogao se ostvariti ili preko ferijalaca ili preko
izvidaca. Izvidaci i Boracko jezero ostali su i do danas dva pojma, sa znakom jednakosti
izmedu, a prijasnjeg vakta uz izvidace se vezivao i ljetni kamp u Drveniku.

Ljetne ferije su hrabrijima znacile i prvo spustanje niz Neretvu. S vrha Pjeska do
Direktorovih peéina. Ko se tamo spustao, zna ove pojmove. Slaufom od Skakala pa
nizvodno, ili do pod Stari, ili ¢ak jo$ dalje, nizvodnije. Nije bio problem spustiti se niz vodu
dokle god hoces, koliko je bio problem, vratiti se kotrljajuéi Slauf preko citavog Mostara. A
trebalo se s onolikim $laufom i spustiti do vode i popeti se s Neretve do sokaka. Do Skakala,
kraj Zitoprometa, jer je s druge strane bio Sjeverni logor i vojska, ili $to je bila jednostavnija
varijanta, na Pijesak iznad Carinskog. A nakon spustanja niz Neretvu, bosonog po ¢elopeku,
po vrelom asfaltu ili prijasnjeg vakta po makadamskoj prasSini nazad. A najljepSe je bilo
onima koji su bili aktivni u Brodarima, uzeti kajak i snazno uz vodu, pa onda lagano niz
vodu, od plaze do plaze.
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A nije nam bilo daleko, ni zimi, ni ljeti udariti pjeSaka tamo negdje s Avenije ili sa Zgona ili
sa Strelcevine, put Donje Mahale, na Luku ili na Carinu. Uvijek se nalazio neki razlog. A
¢esto nije moralo ni biti razloga. Jednostavno ti jaran kaze: "Poslala me majka na Mazoljice,
hoces li sa mnom”?

U kucu se ulazilo najcesée kad se smraci. Koliko je sati? To nikad niko nije pitao. Dan je
pocinjao kad sunce grane, a zavrsavao je kad se smrkne. U meduvremenu bi se samo trkom
ulijetalo u kucu, da se Stogod Zvakne, jer bi sve drugo bio cisti gubitak dragocjenog vremena
s rajom. Raja su bivala prvo i najvaznije okruZenje u Zivotu. S rajom su se izmjenjivala sva
zZivotna iskustva. Neko na sokaku, neko u dvoristu. Ne treba smetnuti da dosta raje nije
odrastalo po sokacima, nego po dvoriStima. Dvorista su bivala raznovrsnija, jer su u stanove
useljavali razliciti ljudi, ali su se prava raja i tu sastajala i nalazila zajednicki jezik i
zajednicke interese. Ovdje se moram sjetiti da su iz jednog takvog dvorista u Mostaru,
izmedu Radiceve i bivSe Hatovske, iza Hirurgije, potekla velika mostarska imena, koja su
pronijela ime i slavu Mostara Sirom svijeta: Ivica Curkovi¢, Enver Mari¢, Jadranko Topié,
Meho Karamehmedovi¢, Noka Serdarusic. Neko veéa, neko manja raja. A i dandanas, kad se
bilo ko s nekim susretne, na bilo kojoj tacki zemaljske kugle, prva rijec je, stara raja, ili iz
sokaka ili iz dvorista ili iz Skole. A vanskolske aktivnosti su vezivale raju iz raznih dijelova
grada. Jedan grad, jedna raja. Danasnja stvarnost, tesko je svarljiva za sve one koji su
odrastali u raji.

Upravo ovu pric¢u sam i pripremio da je kazem svojim unucima. Odrastaju u sasvim drugim
uslovima, u sasvim drugim sredinama. Ja njima ovu pri¢u, a oni meni jutros e-mail s
programom — Zelimo otic¢i u kino, pogledati Avatar, onda u zooloski vrt, ¢uli su da ima
izloZzba ptica pjevacica. I onda oti¢i u Chokolade Museum. Da vide postavku svjetske
proizvodnje cokolade. Odgovorio sam im potvrdno. Sve mora biti usaglaseno. A mislim se u
sebi — moja djeco, ja sam prvo morao heftu dana dobro slusati, da bih dobio crvenu ,,stoju®
za kartu za kino i sladoled usto. Cokoladu sam vidao od deda mraza do deda mraza. Ptice
pjevacice su nam najljepse pjevale u Barama, a u muzej sam otisao samo jednom sa Skolom.

A sre¢om i po dede i po nene i po babe, da u bijelom svijetu postoje jesenje, novogodisnje,
proljetne i ljetne ferije.
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Coja s Bisca polja

Sretoh nedavno u sred Koelna, na Schieldergasse, starog poznanika, Bajru cigu. Bajro kao
Bajro, ne bi bio toliko interesantan da nije nas mostarski zet. Puno prije zadnjeg rata, ozenio
je Zoju, mostarsku ljepoticu s Bis¢a polja, kéerku Muradifa, ceribase mostarskih cigana, i
odveo je iz Mostara u Vlasenicu. On mene poznade prvi, a i ja se njega odmah sjetih.
Uredan, friSko obrijan, njegovani crni brkovi i probeharala kosa. K'o da sam vidio
najrodenijeg.

Bajru sam upoznao tamo davne devedeset i trece u izbjeglickom naselju u Deutz-u u Kolnu.
Izbio je sa Zenom Zojom i petoro djece, boga pitaj otkuda, prijavio se kao ratni izbjeglica iz
BiH i bio smjeSten medu ostale ratne izbjeglice. Pored toga Sto se prijavio kao ratni
izbjeglica, Bajro je tamo u sluzbi za strance rekao da je Rom. Po njemackim zakonima,
nakon Drugog svjetskog rata, Romi u Njemackoj, zbog svega S§to su preZivljavali od
fasistickog rezima, imaju odredeni nivo povlastica. Zbog toga su Bajro i njegova Zoja bili
prvi koji su iz izbjeglickog naselja uselili u jedan normalan stan, u jednoj zgradi, u koju su se
kasnije naselile i ostale izbjegli¢ke familije iz BiH.

Zoja je bila uredna Zena, uvijek cista, dotjerana, a kad bi s nekim pricala, udaralo joj je
rumenilo u lice. Odavao ju je samo jedan zlatni zub sa strane, koji bi se ukazao kad bi se
nasmijala. Prvo je medu Zenama pitala, da li mozda ima neko iz Mostara i bila je radosna
kad je saznala da nas ima jos, a pogotovo, kad sam joj rekao da sam se licno poznavao sa
ocem joj Muradifom i da sam ¢esto bivao u njihovom naselju u Bis¢u polju, dok sam radio u
opstini.

Tamo negdje u prvoj polovini osamdesetih, opstina Mostar je bila donijela odluku da se u to
naselje uvede javna rasvjeta, dovede voda, napravi javna ¢esma s nekoliko pipa, te da se na
pogodnom mjestu uz Neretvu naprave Cenife s vodokotlicima, kako bi se bar koliko toliko
poboljsali higijensko-sanitarni uslovi zZivota Roma u Mostaru.

Zoja je bila brizna majka i vrijedna supruga i domacica. Morala je supruga Bajru dobro
drzati na uzdi, jer bi se Bajro znao otisnuti od kuce, kad god bi se docepao koje marke, i ne
bi se vracao dok sve ne potrosi. Pored brige za Bajru, Zoja se brinula i o najstrarijem im
sinu, kome je bilo ime Boro. Boro, iako mlad, po ugledu na oca, takoder je bio ljubitelj
lagodnog zivota, muzike, lijepih Zena i brzih konja. Zoja nas je molila k'o dragog boga da
Bajri i Bori ne posudujemo pare, jer ih je ona morala vracati, a govorila je kako u novéaniku
nikad ne smije drzati viSe od nekoliko maraka za hljeb. Ako joj to ukradu, kaznjavala ih je
tako Sto im ne bi kupila hljeb toga dana. Pri¢ala nam je da je jos onoga vakta zavrsila Cetiri
osnovne na Luci. Naucdila je ¢itati i pisati, Sto je onog vakta bilo vrlo vrijedno i neobi¢no za
ciganski zivot. Rado se sje¢ala Mostara njene mladosti. Velika Zelja joj je bila da dobije bh
pasos, jer su u Njemacku stigli bez ikakvih papira.

U to vrijeme, bilo nas je nekoliko Mostaraca u Kolnu. S Bajrom i Zojom najviSe je deverao
Tiro, jer im je bio prvi komsija. U isto vrijeme u nasoj ambasadi u Bonu poceo je raditi nas
Mostarac Enver. Postojala je zakonska moguénost da se, posto nije bilo nikakvog drugog
nacina, drzavljanstvo reguliSe uz pomo¢ svjedoka. Odluéili smo pomo¢i Zoji. Otisli smo s
njom u ambasadu, potpisali se na sve moguce papire te je Zoja podnijela zahtjev za pasos.
Niko nije bio sretniji od nje kad joj je postar, za nekoliko sedmica, donio kovertu sa
posoSem. Zoja nas je kumila i molila da nam plati za uslugu. Odbili smo je s razlogom, jer to
je bila nasa mostarska obaveza. Kad je dobila pasos, bila su joj otvorena vrata da rijesi
pasosSe za Bajru i za djecu. Sve je to dalje sama uspjela.
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Nedugo nakon sto je kompletna familija dobila pasose, Tiro nam jednog dana rece da su i
Zoja, Bajro i djeca iscezli. Jednostavno nestalo ih. Uvecer bili tu, vidila ih raja. A ujutro,
vrata od stana otvorena. Nikog unutra i sve stvari pokupljene. Nestadose. Nakon desetak
dana, Tiro nam je pokazivao razglednicu iz Milana. Pozadi je pisalo: ,,Dragi moji Mostarci,
puno vas pozdravljamo iz Milana, Zoja“. Bella Italia. Ciganski san. Vjerovatno bi ova
epizoda sa Zojom i Bajrom bila zaboravljena da tamo dvijehiljadite Njemacku nije ponovo
zapljusnuo talas izbjeglica s Kosova. Njemacka sredstva informisanja su tim dogadanjima
posvecivala pomnu paznju, s posebnim naglaskom kako su na Kosovu tesko ugroZene
manjine, poput Roma Askalija. I jednog dana, neko rece kako su se u Keln ponovo vratili
Bajro i Zoja s troje djece. Dvoje starijih se pozenilo i poudalo. Odakle su dosli, koliko su
dugo ostali u Koélnu, ne znam.

A neki dan, znaéi u januaru ove godine, na Sildergase, ponovo Bajro. Upitah ga kako i kad je
stigao. Samo mi rece: ,srpski pasos®. Znaci sad mu vise ne treba viza. Bilo mi je odmah sve
jasno. Upitah ga za Zoju i djecu. Rece, onako sturo, kakav je inace i bio: ,Djeca, sva poudana
i pozenjena, a Zoja je tu“. Pozdravih se s njim kao sa najrodenijim i rekoh mu da mi
pozdravi Zoju, Mostarku sa Bisé¢a polja.
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Mostarski damar na Kinesliom zidu

Nekoliko godina prije rata, s talasa Radio Mostara slusali smo interesantne reportaze jedne
mlade poletne saradnice, Amele Ugljen, navikavali se na njen glas, a onda nam se ona
pojavila i slikom i ljepotom, kao najmladi reporter u programu TV BiH. Taj posao radila je
punim srcem, a uporedo je zavrsavala studij prava. Jedna velika karijera bila je na pomolu.

Amela je 1993. godine napustila grad i prvo se obrela u Istanbulu, gdje se ukljucila u akciju
prihvata izbjeglica, ali i prikupljanju i slanju pomo¢i za Mostar i BiH. Tada je dobila i
nadimak Mostarka ,powerfrau®, a to bi pod naski bilo nesto kao: damarli. Nije bilo posla
koji je zacrtala i zapocela, a da ga nije rijeSila i to bas onako kako je zamislila.

Prilikom organizacije spasilackih letova za izbjeglice i ranjenike, upoznaje njemackog
diplomatu Giintera Plagmanna, a poznanstvo je kasnije krunisano brakom, u kome je
rodeno troje djece Lola, Mia i Denis.

Nakon toga, poc¢inje Amelino puteSestvije po svijetu.. Uvijek je bila tamo gdje je poslom iSao
njen muz, u pocetku sama sa svojim muzem, a kasnije i s djecom. Uspjesno je kombinovala
porodic¢ne obaveze, licnu karijeru i sve obaveze koje su proisticale i pripadale joj kao supruzi
jednog diplomate.

Banglades, Tanzanija, Haiti, Sidnej, samo su neke od njenih zZivotnih stanica. I onda duzi
boravei u Bonu i Berlinu, a izmedu, boravak u Sarajevu. Univerzitet Bon, univerzitet
Canterbury. Svugdje, gdje je njenog muza vodila diplomatska duznost, Amela se aktivno
ukljucivala kao savjetnik, organizator, ali na kraju i kao ta, koja povlaci poteze. To su cesto
bili humanitarni poslovi, jer Amela je kroz svoj zZivot, boravec¢i svugdje, vidjela i dozivjela
puno ljudske tuge i bijede. A citav, Zivot duboko u srcu sa sobom je nosila mostarsku
tragediju i pricala o njoj. To ju je joS viSe obavezivalo.

Za vrijeme boravka u Americi, na Floridi, radila je kao izvrsni direktor njemacko-americke
privredne komore. Kao diplomirani pravnik i kao stru¢njak za komunikacije, povezuje ljude,
ideje i privredne interese, s pogledom usmjerenim samo prema naprijed. Prije dvije godine,
aktivno i uspjesno se ukljuc¢uje u Obamin izborni Stab. Daje svoj li¢ni doprinos pobjedi
demokratskih snaga. Nadala se tu skrasiti. Florida sa svom svojom ljepotom. San ljudi iz
Citavog svijeta. Ali, zZivot joj je nametnuo nove izazove.

Sadasnja zZivotna stanica joj je Peking, gdje obavlja poslove Sefa savjetnika investicionog
menadZzmenta za Aziju i Pacifik.. Zemlja mandarina, zemlja behara, koja Amelu na svakom
koraku podsjeca na miris i basée rodnog Mostara.

KaZe da iz Washingtona jos$ uvijek dobija pisma zahvalnosti i pozive da se vrati. Treba im
takav damar. Ali, Amela jednostavno kaze da je politika ne interesuje u zZivotu. Interesuje je
samo mir u svijetu, bolji Zivot za svu djecu svijeta i da, konac¢no, prestanu svi besmisleni
ratovi u svijetu. I Mostar, naravno.

Kroz zZivot gazi s osmijehom na licu, s osmjehom koji je ostao upravo onakav, kakav je bio u
vrijeme njenog djetinjstva i njene mladosti u njenom Mostaru. Osmijeh koji se ne
zaboravlja, kako to napisa jedan njemacki novinar, u jednoj reportazi o ovoj powerfrau, ali i
Zivotom koji bi sam po sebi bio dovoljan, ne za jednu, nego za nekoliko biografija.

Po onoj narodnoj, odakle si, odakle ti je i Zena, i njen muz je postao pravi ,mostarski zet®, i
sam je stekao dosta prijatelja i poznanika, koji su prodefilovali kroz sve njihove kuce, gdje
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god da su boravili. On zna i razumije dobro Sta znaci izraz ,,mostarska raja“, a od boravka u
Sarajevu, cevapcic¢i su mu postali omiljeno jelo, a zna i ostaviti sve druge poslove na stranu,
ako treba da se vide i prime raja iz Mostara.

Amelina omiljena zabava u dalekoj Kini je psi¢, rijetke tibetske rase Lhasa Apso, o kojem
kaze.: ,Dobili smo ga od budista iz okruzenja Dalai Lame, kao veliki znak pocasti stranim
diplomatama i miroljubcima, ali i zbog moje 'mostarske price', koja me i ovdje jo$ uvijek
prati i koju sam ispric¢ala milion puta. Taj maleni psi¢ je svetinja i talisman, po budistickom
vjerovanju donosi sretniju budué¢nost i ne smije se nikad prodati, ve¢ samo darovati, da bi
dalje donosio srec¢u i mir i drugima. Zarazila sam se tom misti¢cnom pri¢om o psi¢u Lhasa
Apso i uzgajam ih ve¢ 15 godina, ali i poklanjalam, da dalje Sirim sre¢u. Mozete zamisliti,
nedavno sam Kinezima uvezla tri ovakva tibetska psi¢a. Kaze mi muz, izazvaces$ diplomatski
skandal, psici od Dalai Lame, pa u Kinu. Ali, sve se moze, samo miroljubivo®.

el

i :",,E.v‘v' v‘u"?“‘x' |
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Duvanaest qana sna— ﬂeéa!y'e na COI 89

Od Olimpijade u Sarajevu proteklo je dvadeset i Sest godina. Bilo je to dvanaest dana sna.
Od osmog do devetnaestog februara. Olimpijada je dogadaj, koji je ostao duboko u sjecanju
generacijama koje su to doZivjele. Sje¢anja ne blijede. Od ceremonije otvaranja, olimpijske
vatre koju je upalila zagrepéanka Sanda Dubravéi¢, jedna od najboljih spotaSica u
umjetnickom klizanju s ovih prostora, toga vakta i dugo nakon toga do Olimpijske zakletve
koju je u ime 1 272 sportasa poloZio Slovenac Bojan Krizaj. Olimpijadu pamtimo i po prvoj
medalji u istoriji zimskih olimpijskih igara, za sportiste tadasnje Jugoslavije, Jure Franko
bio je drugi u veleslalomu na Bjelasnici. Htjeli mi to ili ne, u sje¢canje nam se urezalo i ime
Bibija Kerla, ona je bila nasa takmicarka u brzom klizanju na vanjskoj pisti Zetre. Rezultat
koji je postigla Bibija nije toliko ni bitan, niti je u sje¢anju, koliko sje¢anje na jednu hrabru
Bosanku koja se uhvatila u kostac s najve¢im imenima tog sporta. Sarajevska Olimpijada
ostavila nam u amanet i Ravelov Bolero. Britanski par Jayne Torvill i Christopher Deen
otplesali su na ledu ples snova na ovu muziku i definitivno, za sva vremena, svaka nova
izvedba Bolera u bilo kojoj prilici i na bilo kom mjestu, povlaci sjetanje na nasu Olimpijadu.

Mostar je u tih dvanaest dana takoder Zivio olimpijski san. Mnogi su pohrlili na snjezne
obronke Igmana i Bjelasnice, u Zetru ili u Skenderiju, strijepili smo hoce li biti snijega, a
onda ko porucen, poceo je sipati ko iz rukava, dan prije otvaranja Olimpijade. U samom
gradu u to vrijeme bilo je vrlo Zivo. Citav niz olimpijskih programa upotpunjavao je
olimpijske dane i atmosferu. Mostar nije imao svoje sportiste na Olimpijskim igrama, ali su
mostarski momci i djevojke ucestvovali u ceremoniji otvaranja i zatvaranja igara.

Bio je to san, dozivljen uzivo na stadionu Kosevo — prica nam DZemil Dziho jedan od
ucesnika u programu ceremonije otvaranja igara u Sarajevu — San koji traje i dan danas i
koji se ne zaboravlja. Nas prako stotinu iz Mostara, bili smo medu hiljadu ucesnika
programa otvaranja. Obuceni u zute i tamno zelene odore, a po preporuci organizatora
nosili smo ih i na ulici, i u Sarajevu, i u Mostaru. Ljudi su nas zaustavljali na ulici, opipavali
nas da vide jesmo li stvarni ili smo vanzemaljci. To je bio najljepsi dogadaj toga vremena i
poslijednje lijepo Sto nam se moglo desiti toga vremena. Iz ove pozicije gledaju¢i, vrlo brzo
su nam se desili tragic¢ni dozivljaji devedesetih, tako da nam se Olimpijada i sve sto se oko
nje desavalo, ¢ini jo$ nestvarnijom. Olimpijada, to su bile igre svih nas. Niko nam je nije
mogao ni oduzeti ni prisvojiti.

Dzemo nam sa sjetom pokazuje albume i slike, koje svjedoce o tome vremenu. Na jednoj
slici ucesnici, njegovi prijatelji iz KUD Dracevice: Luli¢ Enver — Eno, DZiho Dzemil - DZzemo,
Panti¢ Joka, Repesa Omer, Kraljevi¢ Svjetlana, Panti¢ Branka, Kraljevi¢ Branka, Jelovac
Nusreta, Dziho Fadila, Dziho Enisa, sjede Ali¢usi¢ Mirsad, Dziho Senad, Panti¢ Bratislav —
Bracko, rahmetli DZiho Fadil, Dziho Mirsad...

Na ceremoniji otvaranja, bili smo negdje na sredini stadiona, oko centra, u ovoj “baklavi”-
sjeca se DZzemo — Vezli smo na stadionu najljpse Sare sa bosanskohercegovackog ¢ilima.

Na zatvaranju Olimpijade Juan Antonio Samaranch je rekao: ”Dovidenja drago
Sarajevo”.Zatvaranje Olimpijade obiljezila je pjesma: ,Bilo nam je lijepo u Sarajevu,
dovidenja u Calgaryju...“, a sad nam se ¢ini, kao da je to zvucalo: ,dovidenja u neizvjesnoj
buduénosti”.

bubuduénostibuduénosti®.
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Uracgju se uspomene— nos talgy"a od Londona do Mostara

Na londonskim ulicama ponovo su se pojavili crveni dvospratni autobusi. Talas nostalgije
prosirio se od Londona do Mostara. Putovanje autobusom u Londonu je uvijek bilo mnogo
viSe od savladivanja rastojanja izmedu dva dijela grada. Za tamnos$nje ljude, to je tradicija i
kultura. Lodonskim ulicama od februara ove godine, ponovo kruze crveni dvospratni
autobusi. Kako je ranije bilo najavljeno, pusteni su u saobracaj uoci ljetne Olimpijade. Novi
od njihovih prethodnika. Za pogon koriste elektromotor, koji se napaja iz akumulatorskih
baterija, a paralelno posjeduju i dizel motor, koji se ukljucuje tek onda kad punjenje baterija
dode na minimum. Necujni su i primijete se tek onda kad se zaustave na stanici.

London ima 700 autobuskih linija i na njima svakodnevno saobra¢a 6 800 autobusa u
petominutnom ritmu. Za sad se u saobra¢aju nalazi svega osam novih crvenih
dvospratnjaka. Oni saobrac¢aju na liniji broj 38, izmedu centralne Victoria stanice i
Hackneya na isto¢noj strani Londona. Pojava novih crvenih dvospratnih autobusa kod
Engleza je izazvala talas nostalgije za starim , Routemaster® autobusima, koji su bili u
saobracaju do 2005. godine. Naravno, novi autobusi su opremljeni najnovijom
tehnologijom, ali je i kod njih konstruktivho omoguceno da se, po tradiciji, moze uskoditi na
zadnju platformu, kad autobus krece. Kao i prije, na platformi se stalno nalazi jedan
kondukter.

Pojava novog dvospratnog autobusa izazvala talas nostalgije ne samo u Londonu. Nase malo
starije sugradane, pojava novih dvospratnjaka podsjetila je na vremena, kad su tada
popularni ,londonci“ vozili po ulicama Mostara. Dvospratni autobusi nekada su vozili
ulicama mnogih nasih gradova — Mostar, Sarajevo, Tuzla, Beograd, Skoplje itd.

Ulicama Mostara vozili su od polovine pedesetih, pa sve do sedamdesetih godine proslog
vijeka. Saobracali su do Bune i Blagaja prema jugu i do Bijelog Polja, prema sjeveru. Kroz
grad je dvospratni vozio od Rudnika do Rodoca. Polazna stanica dvospratnih autobusa tada
je bila na staroj Zeljeznickoj stanici, a u vrijeme dok jo$ nije bila izgradena Gradska
magistrala, autobusi su saobracali Titovom ulicom prema jugu i preko Luckog mosta u
pravcu Rodoca i Sokola.

O dvospratnim autobusima u Mostaru, svjedoce i rijetke fotografije.
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Pouoa’q_iy'

Dosla voda od brijega do brijega. Slike su na internetu, stizu mi slike mailom od raje. Ne
znam da li neko ima sliku Neretve ovako nadosle, iz januara 1992. Ali nije to toliko bitno
koliko jedan detalj koji me veZe upravo na taj povodanj.

Posla nas trojica, Stanko Marinovi¢, Momo Baji¢ i ja da obidemo nasSeg ahbaba, starog
profesora Mustafu Balica, koji je stanovao na Luci, u Marsala Tita 204. Bio je nesto
bolestan, nije izlazio van, a mi se nasli kod mene u kancelariji i velimo, hajmo posjetiti
profesora. Da vidimo je li mu se Neretva izlila na bas¢u, pod prozore.

Posli smo pjeske niz Cernicu, pa preko Ograde na Lucki most. A Neretva od brda do brda,
kao ova na sadasnjim slikama. Stali smo malo na mostu, pogledali na Stari i pod Stari, kad
nasred mosta stade fico, na njemu natpis Oslobodenje. Izade momak i slika most i Neretvu.

Sutradan je ta slika izasla u Oslobodenju. Medutim ni to nije toliko vazno koliko jedan
trenutak zbog kojega se svega ovoga sjeCam. Rekoh onako usput tome momku koji je
slikavao:

- Hajde uslikaj nas trojicu, Smajo, Stanko i Momo, pa to sutra objavi.
- Kome bi to bilo interesantno - rece mi.
On ude u fi¢u i ode. Mi ostadosmo ko ukopani.

Tri mjeseca iza toga, Mostar je gorio. Neko mi od raje rece: “Da ste se vas trojica tada poklali
na Luékom mostu, bila bi to vijest”.

A ja sad kazem — kad bi se danas sastala na Lu¢kom mostu trojica onakve nacionalne
strukture, e to bi bila vijest.

40



41



Sle S/hg’j , ein K6ner

Kad se ovdje nekome predstavljam, najcesée kazem: Mostarac. Time je sve receno. Neki
poznanici, pogotovo stariji, ¢esto me znaju zovnuti: Hercegovac, a za Svabe i za ostale
strance najceS¢e sam: Bosnier. Nekoliko puta do sada sam iskoristio porijeklo mog oca, pa
sam se u zgodnim trenutcima predstavio da sam: Ljubusak. Ovo pogotovo koristim kad se
susretnem sa nekim Hrvatom, a ako je taj jos slucajno Hercegovac, onda kaZem jos pobliZe,
da sam Gracanin, tj. s Gradske, iz jednog malog naselja pored Ljubuskog. Zadovoljstvo mi je
kad vidim guku koju doti¢ni guta. Gradska je 1993. u roku od 48 sati ispraznjena i upucena
preko Zagreba u treéi svijet.

Sve ovo o cemu piSem, to sam ja.

Odatle mi vuku korijeni i ponosim se sa svim tim. To je moje, to sam ja. A medusobno,
pogotovo familijarno, sad se nazivamo drugacije. Pogotovo ljeti kada se iskupimo sa raznih
strana sv1Jeta u Mostaru, na odmor i na godiSnje videnje. Tada obi¢no kaZzemo: NorveZzani
stizu krajem juna, a Svedani malo kasnije. Svabe mogu tek od polovine jula, ne mogu prije
dobiti urlaub. A Australijanci ove godine ne mogu doci. Nasla se u familiji jedna nova mala
Australijanka, do¢i ¢e tek narednog ljeta. Onda planiramo. Bit ¢e jedna svadba. Jedan
Amerikanac zeni jednu Podvelesku. Sve ovo prolazi, ali haj ti reci jednoj Podveleski da je
Podveleska. Ona je Mostarka od devedeset i druge.

Sve ovo o cemu piSem, to Smo mi.

Ali jucer sam nakon Sesnaest godina i ¢etiri mjeseca boravka u Njemackoj, u Kolnu, prvi put
dozivio da mi jedna Svabica, jedna starija dama, rodena Kolnerica (ne kelnerica u nasem
smislu), kaze:

- Sie sind ja, aber ein Kolner!

Ne znam Sta bih. Veselio se ili tugovao. Drago mi je da me identificiraju s gradom u kome
zivim ve¢ toliko dugo. Osjetio sam dusu tog grada. Koln je jedan od rijetkih gradova koji ima
dusu. Mnogo me podsjeta na rodni Mostar. Ima rijeku, ima lijevu i desnu stranu. Ima
mostove. Svi mostovi bijahu sruSeni krajem drugog svjetskog rata. I svi obnovljeni. KelSani
imaju svoj nacin zivota koji se razlikuje od svih drugih gradova. Ovdje vazi deviza: leben
Kolsch, sprechen Kolsch, trinken Kolsch, sto u prevodu znaci: zivjeti kelnski, pricati kelnski,
piti najbolje pivo na svijetu — Kolsch. Ovome zadnjem ce se iste sekunde usprotiviti svaki
Nijemac iz bilo kojeg dijela Njemacke, a bogami i neki nasi, koji su ve¢ navikli na Alt, na
Weizen ili na Pils. Tu pogotovo postoji jedna pozitivna utakmica na svim podrucjima Zivota
izmedu Diisseldorfa i Kolna, otkako je boga i svijeta.

S ovim gradom sam se identificirao, ali ne znam, ne bas sto posto. A kad covjek toliko
vremena zivi u jednom gradu, stjece navike, osjeca puls grada. Izades da pogledas karneval,
navija§ za FC Koln, za hokejase, ukljucujes se i ne htiju¢ u raznorazne manifestacije.
Jednostavno osjecas to kao svoje.

A iznad svega toga zna$ da imas jo$ i Mostar. Takav kakav je. Da je od govana moj je. Tu
sam hodio vise od ¢etrdeset godina.

I kad sam jucer navratio u jedan muzej da upitam je li i ovog éetvrtka ulaz slobodan, a inace,
ovdje je svakog prvog Cetvrtka u mjesecu za gradane Kolna ulaz u muzeje slobodan, ta dama
za info pultom mi rece:
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- Da, ulaz je slobodan kao i uobicajeno, a to vrijedi samo za gradane Kolna, a vi ste Kolner.
»Oie sind ja, aber Kolner!“

- Ja ich bin, ali sam prije toga sve ovo $to navedoh na pocetku!
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O mos barsﬁg buri

Kad se nadme s Veleza i razigra kotlinom, ledi krv u zilama. Zima je, bura nosi sve pred
sobom. Kad puse, najljepse je $to covjek zna da ¢e jednom prestati.

Je li bura mostarska ili hercegovacka? Mostarska bura je jaci stepen hercegovacke bure,
iako njeno djelovanje zapoc¢inje u nizim slojevima vazduha. Kad se nadme s Prenja i Veleza,
pa se razigra kotlinama, iz pravca sjevera prema jugu, gornji njeni slojevi prelete dolinu
Neretvu, pa se raSire preko visoravni Hercegovine, s jedne strane preko Dubrava, a s druge
strane preko Brotnja, prema Biokovu. Kazu da je u Hercegovini zimi led, na svim onim
mjestima, s kojih se jasno vidi vrh VelezZi. A kad se donji sloj bure spusti do Neretve, hara
Mostarom. Probije se iz Bjelopoljaske kotline, do¢eka je uzak na sjevernom ulazu u grad,
svom svojom snagom razleti se Mostarom, onda se na njegovom juznom dijelu jo$ jednom
zbije, suzi, ojaca i ponovo razigra BiS¢em. Takva nikad nije sporija od sto na sat. Prevrtala je
nekad vagone ,.¢ire” na Cekrku, a evo bogami, i dan danas prevrée manje prikolice na Biséu.
Avioni su znali to¢kovima dodirivati pistu aerodroma na BiS¢u, i zbog nesigurnosti
spustanja, ponovo se dizali u vazduh i produzavali put Splita ili Dubrovnika.

O buri su se u Mostaru ispredale price, ali i provodili liskaluci, kao onaj s doktorom
Mahic¢em u glavnoj ulozi. Zaustavio ¢ovjek Mahica na Titovom mostu, pa se Zali na zdravlje.
Puse ledena mostarska bura, a covjek nikako da prestane s kuknjavom. Steze srce, boli ¢ir,
pritisak stalno iznad normale, a ni s mokraénom besikom nije sve u redu. ,Sta mi je raditi
doktore?, pita na kraju. ,,Skini se!”, rece ve¢ nestrpljivo ljekar ,,Gdje ¢u ovdje, doktore, za
mila boga?” ,A Sto me onda ovdje pitas?!” Ili, ono tipicno mostarski, kad se ne moze bas
tako jednostavno opisati njena snaga, kad neka liska ude u kafanu, a svi iz kafane pitaju
uglas: ,Puse li?” A on, onako, odmah s vrata, glasno, da ga svi ¢uju: ,,Ma Sta puse li? Nosi
malu djecu iz prvog, odmah u treci!?”

O mostarskoj buri znali smo se nekada i hvaliti, pogotovo negdje na strani i tvrditi kako je u
Mostaru hladnije na plus sedam s burom, nego u Sarajevu na minus sedam sa snijegom.
Koliko je samo kiSobrana slomila, koliko je kapa i SeSira odletjelo s mostova nepovratno u
Neretvu, koliko li je samo frizura pokvarila? Koliko smo samo puta na utakmici pod Bijelim
brijegom rekli, kako bi Velez terebao dati gol dok igra niz vjetar, ra¢unajuci da ¢e Sutu iz
daljine pomod¢i vjetar i unijeti loptu u mrezu, iako se ces¢e dogadalo da bi je digao nebu pod
oblake, preko gola. Kao da u drugom poluvremenu protivnik, takoder, nece igrati niz vjetar.
Buru posebno ocekuju oni koji pripremaju pastrvu. Na hladnom vremenu, kad je burovno,
dovoljno je pod objeSeno meso potpaliti samo jedan manji panj, samo da tanko dimi. Za
suho meso i prsut to je najbolje i sigurno ¢e biti dobrog kvaliteta. Pojam bure se u Mostaru
Cesto koristio za neku vrstu ljudi, govoreéi da im treba dobra bura da im razbistri pamet. A
za vecinu nas, bura nam dobro dode da nam ocisti dusu.

Koliko smo samo puta za vedro i burovno vrijeme rekli da je zdravo vrijeme, za razliku od
sestre joj jugovine, koja donosi kiSu s juga i svojom snagom lomi sve pred sobom, a
odredenoj vrsti bolesnika povecava zdravstvene tegobe. ,Mostarska bura je najcistiji
dozivljaj koga ¢e$ za zivota upamtiti. Sve Ce se zaprljati, onecistiti i sam ¢eS se promijeniti
nekoliko puta, ali bura ¢e uvijek ostati ista”, napisano je u jednom tekstu. I dok se zimi
borimo s vjetrom, onakvim kako nam ga podari klima i majka priroda, ljeti za vrijeme onih
mostarskih Zega, ¢esto se zalimo kako nema ni ¢uha vjetra, Zele¢i da barem malo odnekle
puhne i osvjezi vreli vazduh.
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Jeqha obicha mostarska prica

Glavne uloge: Pano — mostarski srednjoskolac, Mina — Panina nena.
Mjesto radnje: jedan od mostarskih sokaka, bilo koji.
Vrijeme radnje: ovih godina.

Pricu sam ¢uo u Mostaru, desila se prije godinu, dvije, a mogla se desiti i danas ili sutra,
svejedno. Likovi su stvarni, imena su stvarna, a ima li ¢eS¢ih imena u Mostaru od Pano, koje
je izvedeno od imena DZenan i Mina koje opet potjece od imena Emina.

Pano je zamolio nenu Minu da mu napravi njegov omiljeni kola¢. Dok je nena pripremala
materijal, Pano je stavio slusalice na usi, pustio neku svoju muziku i uzeo neki roman da
c¢ita. Nena primjeti da u kuéi nema jaja, a ni Secera nije bilo bas dovoljno. Ude u sobu i rece:

- Pano sine, hajde trkni do prodavnice, kupi jaja i kilo Secera.

- Evo neno, sad ¢u, odmah — rece Pano, njihaju¢i i dalje glavom u ritmu muzike, koja mu je
dopirala iz slusalica.

Prode neko vrijeme, Pano se ne ustaje. Vidi nena, nema nista od njega, nataknu papuce na
noge pa na dno sokaka, u prodavnicu. Donese jaja i Secer te nastavi dalje s kolacima. Nakon
sahatak dva kolaci su bili gotovi. Pano se i dalje bavio muzikom i romanom. Negdje pred
rucak nena ude u sobu i rece ponovo Dani:

- Haj sine Pano, otidi u prodavnicu, donesi hljeb. Sad ¢e brzo rucak.

- Odmah neno — rece Pano. Skide slusalice sa uSiju, uze pare i otr¢a do prodavnice.
Za minut se vrati nazad.

Nosi jaja i Secer.

- Neno evo, kupio sam — rece.

Nena pogleda u ono Sto je donio, pa u njega, i Sta ¢e drugo nego, ponovo papuce na noge pa
do prodavnice. Cim je usla na vrata, nasmijase se i ona i prodavacica.

Prodavacdica joj zamjeni jaja i Secer za hljeb.
Sve im je bilo jasno.

Svaki daljnji komentar je suvisan.
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Al Hameza od /—/ercggowhe = écy’ek Zuan uremena |
prostora

Interesovalo me jednostavno $ta radi, ¢ime se bavi, u kojim vodama ili sferama je Ali Hamza
nakon trinaest godina od mog teksta u reviji “M-M”. Prva stvar koja me je odusSevila bila je:
popravni iz dva, fizika i engleski. Znaci pogodio sam. Prosle godine na audiciji za emisiju
“Zvijezda mozes biti ti”, na Hayat TV, oduSevio me i iznenadio. Od rokera postao je reper.
Na upit kakav je dak, odgovorio je odli¢an, ali je dodao da je osmi zavrSio sa vrlodobrim.
Pricao sam ljetos jedan citav dan sa njim, praveci krug Mostarom. I Sta sam zapazio, od
deset ljudi koje smo sretali, devet je njega pozdravljalo, a mene tek svaki deseti. A ja sam u
ovom gradu Zivio 42 godine, a on tek desetak. Doduse, moje je bilo do 1993., a njegovo je
nastupilo tek 1998., kad se vratio u Mostar kao petogodisnjak. Bio mi je vodi¢ u mome
gradu, ali nije znao gdje je SDK. Tu zgradu sada zovu nekako drukdije. Pricao mi je o svojim
pocecima u boksu. Trenira kao junior u BK Mostar. Nokautirao je aktualnog juniorskog
prvaka BiH, na takmicéenju u Sarajevu, a u Ljubuskom na nekom turniru, i sudije i treneri su
ga morali rastavljat od protivnika, kada su se u ringu poceli mlatiti i Sakama i nogama. Boks
je zimski sport, sport za dvorane. Pitao sam ga Sta je sa fudbalom. Znao sam da je trenirao u
Velezu. Kaze, zavrsio je fudbalsku karijeru nakon utakmice juniora u Stocu, kad je zbog
grubog starta dobio crveni karton, opsovao je sudiji ustasku mater, otiSao u svlacionicu,
skinuo se i objesio kopacke o klin. Fudbal i Ali Hamza, sad su to odvojeni putevi. Kaze,
budalastina, dvadeset momaka tréi za jednom loptom. Prije nekoliko godina me pozovao
telefonom i rekao da ima dobru elektri¢nu gitaru, ali da mu treba pojacalo. Nasao sam jedan
Fender preko e-baya u Berlinu, dobio ga ekspresno i proslijedio autobusom u Mostar. Cuo
sam da vazi za jednog od najtalentiranijih mladih gitarista Mostara. Mene je odusevio Sto je
bio roker od glave do pete. Na festivalu mladih Mostara u sali na Bijelom Brijegu otpjevao je
pjesmu “Zelim biti roker”, i naravno na gostujuéem terenu osvojio drugo mjesto. Kasnije je
pjevao na skoro svim javnim priredbama, za Mostar i za raju. Sada je ljeto i Sta bi drugo
mladi Mostarci nego na Neretvu i u kajak.

A pitao sam se, je li Ali Hamza stvarno Mostarac. Njemu nisu dozvolili da se rodi u svom
gradu. Otisao je u izbjegliStvo neroden, 1993., u trbuhu svoje trudne majke, i dok je ziv pisat
¢e mu se mjesto rodenja: Koln, Njemacka. Svakodnevno trenira i na njegovim jos uvijek
mladim rukama, uocljivi su miSié¢i izvajani treningom. Naravno fali mu masa, ali nju ce
dobiti tek s godinama. Kaze, poceo je s treningom kad niko ne pocinje, u januaru. Neretva je
bila od brda do brda. Da spusti$§ bocu u hirovitu Neretvu, za sekundu ode, nestane je. A on u
kajak. Kaze jos, ”¢ini mi se nisam ni sjeo u kajak i dvaput mahnuo, a ve¢ me je neko s mosta
vidio i mobitelom javio ocu. Bilo je galame kad sam dosao kuéi, ali nije bilo popare”. Sada
vesla tri sata dnevno. Naravno od Starog mosta uzvodno, kontra rijeke. Tako ti treba vise
snage. Povratak se ne ra¢una. Neretva te svakako sama nosi. Savladao je tehniku obrtanja
kajakom u vodi i kao samac i u dublu. Ve¢ je s petnaest oprobao uzbudenja raftinga na
gornjim vodama Neretve, iznad Konjica. Masta o nekom takmidenju kajaka na divljim
vodama. A ja razmisljam o nekoj Olimpijadi. UZiva u ljetu i u Neretvi, a jedva ¢eka zimu i
snijeg na RujiStu. Snowboard mu je sljedeca velika ljubav. ISao je kaze ski liftom na Rujistu
uzbrdo, s jos$ petoricom jarana. Odozgo, normalna staza ide ulijevo. Ali to nije to. Desno je
strmina, skoro vertikala. LetiS. Onda pri dnu, moras naglo skrenuti ulijevo, pred Zimsku
kucu. Adrenalin do neba. E, tu su se spustali vazdan. Uvecer bjeSe na skijalistu neki d-dzej,
puno raje, a oni napravili skakaonicu, i uz ritam disko muzike pravili vratolomije, salta, a
Sto je najvaznije, bilo je i publike koja ih je rado gledala. Onda mi pokaza na Forticu, tamo
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gdje je nekad pisalo, Tito volimo te, a sada, BiH volimo te, pa na kulu iznad. Odande se
spustamo biciklima, mountinbikeom, ali ne cestom, asfaltom, kako bog zapovjeda, nego
pravo nizastranu. Kaze, dostignemo brzinu i do Sezdest km na sat. Pogledao sam ga. Nisam
nista pitao. Kratko oSisan. Na brzinu sam vidio petnaestak oziljaka, toliko puta je razbio
glavu. I jos se smije. U starom gradu bavimo se slobodnim penjanjem. Svugdje gdje imamo
slobodan zid ili stijenu, desetak ili petnaest metara visoku. Pokazao mi je zid u Jusovini,
iznad Radobolje do Onescukove. Kaze, da vidis samo lica kod ljudi kad se izveremo gore, oni
ne mogu vjerovati da se neko pentra uza toliko strmi zid. Pri¢ao je o stijenama u DreZnici,
na Cabulji, na Cvrsnici i na Prenju. Sve je to ve¢ savladao. Kad idemo na Rujiste, kaZe, ne
idemo kud ide ostali svijet, nego pravo preko strmih stijena, kud su nekad, dok ih je bilo,
gospodarile samo divokoze. On je meni pricao o hercegovackim planinama, a ja njemu o
Yosemiteu, o Mount Blancu, o Mount Everestu i o Matterhornu. Koliko li je samo sada to
njemu daleko. Bez vize nigdje. Upitao sam je li ve¢ skocio sa Starog. Nije. Priznao je. A volio
bi. Kaze, malo se boji oca. Ali mi je odmah dodao iskustvo jednog njegovog prijatelja koji je
ve¢ skocio. Prvi dan nakon skoka bilo je galame u kudéi, a drugi dan, njegov stari, bio je
nekako ponosan na svog sina. Kaze, probao je nesto ve¢ nekoliko puta, ali ne¢u dalje pisati,
da ga ne izdam. Razmi$ljao sam $ta mu je sljedec¢e. Ronjenje. Vrlo je blizu toga. Pa
paragliding. Takoder. Jahac valova na Havajima. Ne. Predaleko je. Ono Sto bih ja volio, a
moguce je ostvariti, usprkos popravnim, jer bi mu to bio zivotni izazov, da zamjeni Hafu kao
pilot na interkontinentalnim letovima, od New Yorka do Tokija, od Los Angelesa do
Sidneya, od Pariza do Hongkonga. Ali prvo mora sko¢iti padobranom iz aviona. Nekad se u
Mostaru skakalo i padobranom. Da li se i sada jos skace, nemam informaciju. Ako se skace,
Ali Hamza c¢e sigurno skociti, kad tad. Kao i sa Starog. otac ¢e garant biti ponosan, ali tek
iduceg dana.

.....

Decko van vremena i prostora. Ne pripada uopste ovoj vali. Evropa ga sigurno céeka. A
bogami i world wide...
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Stampedo u evropu

Kad su jednom pitali nekog nasega, Sta ¢e uraditi kad nam se ukinu vize, on je rekao da ¢e se
u prvom momentu popeti na drvo? Kaze, kako ga ne bi pomeo stampedo! A stampedo nam
je poznat iz kaubojskih filmova ili romana, doduse ovoj malo starijoj generaciji, kad je kino i
kaubojski film bio jedan visi nivo zabave onoga vakta. A to je bilo ono, kad se iz najcesce
nepoznatog razloga kaubojske krave uzbude i krenu u bjesomucnu trku, gazeci sve pred
sobom i na kraju se opet isto tako nakon izvjesnog vremena same od sebe smire. Uglavnom,
primaklo se. Vize gradanima nase zemlje ¢e biti ukinute, ili u narednih nekoliko sedmica, ili
mjeseci, nije bitno, ali bit ¢e ukinute. Bilo bi bolje prije. Medutim, Evropa i Brisel imaju
svoje arsine.

Pratio sam u prosla tri mjeseca zbivanja u vezi s vizama kod najblizih nam susjeda, kad su
dobili moguc¢nost putovanja u Evropu bez viza. Mnogo ih je iskoristilo tu moguénost, otici
Evropi u pohode, iste sekunde, a opet bilo ih je jos vise, koji su rekli, e sad bas necu ici
namjerno, kad mi je to dozvoljeno. Oni koji su i prije putovali, putovat ¢e opet, oni koji nisu,
nece. Jer oti¢i u Evropu za vec¢inu nasih sugradana bit ce, oti¢i rodbini u posjetu. Sam
odlazak u Evropu bez vize ne znaci nista visSe osim putovanja. Jer, i u Evropi su prosla
vremena, kad se preko poznanstva i veza moglo do¢i do nekog brzog posla, zaraditi koji euro
na crno, prije je to bila marka ili franak, i nazad.

Za nepovjerovati je ono sto je ovih dana objavljeno u stampi, da se nakon odobravanja
bezviznog rezima i odlaska u Evropu, nazad nije vratilo stotinjak hiljada ex Jugoslavena.
Rasprsili se, stopili se. Ko je i kako dosao do ovih podataka nije mi poznato, ali pretpostavka
je da se prelaskom evropske granice, svi pasosi putnika iz ovih zemalja skeniraju i na ulasku
i na izlasku, pa se jednostavno dobije razlika. Medutim, posto je boravak bez vize ogranic¢en
na tri mjeseca, a za nase komsije taj rok istjece tek polovinom marta, ¢udno je da neko ve¢
barata ovakvom cifrom.

Drugi podatak u vezi ove problematike je opet malo egzaktniji. Iz ovih zemalja je veé
nekoliko hiljada onih, koji su usli u Evropu bez vize, podnijelo zahtjev za azil. To je opet
podatak koji bi mogao zabrinjavati, a mogao bi donekle biti i produkt neznanja onih, koji
takve zahtjeve podnose.

Dozvolit ¢u sebi malo slobode pa napisati nekoliko rijeci o ovoj kategoriji, jer je za ocekivati
da ¢e u ovu neizvjesnost pohrliti bar jedan dio nasih sugradana, onog momenta kad se
podigne rampa i kad krene stampedo.

Azil je politicka kategorija, a ne socijalna. Zemlje Evrope ga nerado dodjeljuju, ali su ga
duzne dodijeliti onima, koji dokazu da bi u svojoj zemlji nakon povratka mogli biti
proganjani zbog politickih razloga. Dakle, ne zbog socijalnih razloga, neimastine,
nezaposlenostl i siromastva. Prijavom na azil, do okoncanja postupka, doti¢énom se odumma
pasos. Podnosioci zahtjeva se smjestaju u posebno uredene objekte, u spavaone, gdje
ponekad spava i po desetak i viSe nepoznatih osoba. Osigurana su tri obroka dnevno i voda
za pice, kao i licna higijena. Kretanje se ogranicava unutar mjesta u kome je azilant
smjesten, a svako jutro se osigurava prevoz do zvani¢ne sluzbene organizacije, koja vrsi
provjeru navoda zbog kojih se podnio zahtjev za azil. Dugo vremena jedan ovakav smjestaj
za azilante u Kolnu bio je na jednom brodu na Rajni, u Deutsche Hafen. Kasnije je taj
prihvatni centar bio izmjeSten u jednu napustenu vojnu kasarnu van grada, a sada je negdje
oko Meinza. Za sve one koji imaju namjeru razguliti kad se ukinu vize, azil je zadnja stvar
koji trebaju napraviti, i bilo bi najbolje da o toj kategoriji ni ne razmisljaju. Jer, kad se
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provjere svi podaci i utvrdi da nemate razloga da vam se dodijeli azil, bit ¢ete protjerani iz
Evrope, tj iz svih evropskih zemalja, sa zabranom ulaska u te zemlje na minimum pet
godina. Znaci gdje si bio nigdje, Sta si radio nista.

Bolja varijanta je prelistati telefonski imenik, pa pronaéi rodaka ili rodicu, tetka ili tetku, jer
posebno su tetke osjetljive na svoje najmilije. Otici, sve vidjeti svojim o¢ima, uvjeriti se Sta
je ta Evropa. Volio bih viSe od svega da neko dode pa da vidi, kako naprimjer tetka ili tetak
zamaknu ujutro na posao, pa dodu predvecer kuci. Nisu viSe ni za Sta. Vecera, pa malo
televizija, pa u besu. Ne mozes vjerovati da su to oni veseli ljudi, koji ljeti kad dodu u Mostar
trandaju po vas bogovetni dan, s kafe na kafu, od Blagaja do Rujista, do Pocitelja, od
restorana do restorana, s muzike na muziku. To su ovdje programirani roboti. Od
ponedjeljka do petka, sedam dana u hefti, trideset dana u mjesecu, jedanaest mjeseci u
godini, kuca posao.Vikend je nesto drugo. Moze se oti¢i i do nekog naseg kluba, u subotu
navecer na sijelo, do nekog naseg restorana, sjesti na kafu s nekim, popricati. U nedjelju
oti¢i negdje na utakmicu, gdje nase ekipe igraju u ,,z“ ligi, ali se navija i mase zastavama kao
da igra reprezentacija ili premijer liga. Uglavnom, svi oni koji dodu kod rodbine, bit ¢e
zasigurno najsrdacnije docekani, dobit ¢e mjesto za spavanje, klju¢ od stana, na
raspolaganje sve tehnicke uredaje u ku¢i, od TV do kompjutera i interneta, ¢itavu kolekciju
filmova i muzike, dobit ¢e ¢ak i prepaid karticu za mobitel od petnaest eura, da imaju svoj
~evropski“ broj, s napomenom da raju i kuéi ne zovu s ovog kuénog telefona. Dok su tetka i
tetak na poslu, rodaci su u skoli, isto tako do tri ili ¢etiri popodne, ako jos uvijek stanuju kod
roditelja. Onda ¢e vas navecer povesti na trening njihove fudbalske ekipe, objasnjavajuci
vam usput Sta je to A ili B Jugend. Drugog dana povest ¢e vas na fitnes trening, zamolit ¢e
gazdu da vas kao gosta pusti da tu vecer koristite usluge fitnes kluba besplatno, Sto ¢e gazda

vrlo rado uciniti, jer mu je to dio reklame, ra¢unajuci da cete narednog puta doci i uclaniti
se. Ako dodete?

Narednog dana, kad svi odu svojim poslom, a vama dosadno samom, probat ¢ete oti¢i do
centra podzemnim tramvajem. Ali gdje se ono mora presjesti? Kako se ono vadi karta u
automatu? Najradije cete zapucati pjeSke. Ali to je samo pet, Sest kilometara od stana u
jednom pravcu i isto toliko nazad.

Sve vam je na raspolaganju. Imate punu slobodu. Ali fali vam nesto.

Momci koji budu imali srece pa usput upoznaju kakvu nasu finu curu, ili cure koje upoznaju
nekog naseg finog momka, a sve su to i fine cure i fini momci, imaju najbolje Sanse da nesto
naprave. Prvo imaju drustvo za izaci, progovoriti koju s nekim, prosetati, a drugo,
dugorocno gledano, i jedni i drugi imaju istu mamjeru, nekad u Zivotu udati se ili ozeniti.
Zbog toga su na tom planu Sanse najvece.

A ako se od toga nista ne ispuni, ¢eznutljivo cete ocekivati svaki poziv ili SMS na vas
bosanski broj, a odgovarati i slati SMS-ove s ovog njemackog, ako vam u meduvremenu nije
iscurio kredit na bosanskom broju.

I onda Cete jednog dana upitati tetku:

- Kojim ono danom ima autobus za Mostar? Ja bih najradije kuéi!
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Nas Combe

Tamo negdje pocetkom Sezdesetih, kad jos$ nije bilo televizije, kad su jedine vijesti iz svijeta
pristizale putem radija ili putem dnevne Stampe, vijesti slikom stizale su jedino u kino
putem takozvanih zurnala, koji su se prikazivali prije filma i trajali su obi¢no desetak,
petnaest minuta. Tu bi najceSée vidjeli ono $to inace ne bi imali prilike vidjeti. Kratke
sekvence iz Amerike, iz Afrike, iz Japana, noéni zivot Pariza, karnevale iz Rija ili golove
Pelea. Onda negdje 1961. pristize putem Stampe i zurnala vijest, da negdje u Africi u nekoj
drzavi po imenu Kongo, koju smo znali samo iz Atlasa i udzbenika geografije, bjesne neredi.
Pristize informacija da je nakav Combe ubio Patrisa Lumumbu, prvog demokratski
izabranog predsjednika Republike Kongo... U novinama se pojavise slike nakvog crnca
lapinasa koji se zvao Moise Tshombe, da ga se direktno sa slike prepanes.

I Kongo ozivi u narodu. Mahale, u kojima bi bivalo dosta nereda, dobiSe automatski
nadimak Kongo (neSto kasnije Koreja), a najruzniji, najopasniji iz te raje dobivao bi
nadimak Combe. Combe je bio taj koji je bio spreman pobiti se sa svakim u svakom
trenutku, klepnuti te bez razloga ili ti opaliti ¢voku od koje ti zuji u glavi i dan danas kad se
naobladi, ali i pobiti se za te ako te neko dira na pravdi Boga. Combe bi bio taj koji se prvi
vidao sa nakvim sumnjivim curama, kojima mi, niti bi smjeli, niti bi htjeli pri¢i. Combe je
bio prvi sa zastavom na tribinama. Combe je bio prvi koga bi milicija pokupila ¢im se stvori
neki nered. Combe je bio prvi koji je odrapio KP Dom u Stocu. Combe je bio prvi koji je
svirao gitaru u parku, prvi koji je puSio, prvi koji je medu raju donio polovku
Zveceva...Svaka generacija i u Mostaru i u Sarajevu, i u svakom mjestu Sirom BiH imala je i
ima svog Combeta. Cesto bi, kad bi otisli negdje preko raspusta, pa vidjeli lokalnog
Combeta, govorili: ,Jebo ti vaseg Combeta, da vidi$ kakav je nas!“ — ili zadivljeni i zastrageni
lokalnim Combetom, govorili bi: ,Na§ Combe je mala maca, kakav je ovaj“.

Ova danasnja raja pojma nema ko je bio Moise Tshombe, ali ima svog Combeta.
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Tarik Referce

Nekako smo ve¢ navikli, kad god se Stogod u svijetu dogodi, u bilo kojoj oblasti Zivota ili
djelovanja, u zavrsnici se pojavljuje Amerika, da presudi. Da jedan mladi Hercegovac moze
dijeliti pravdu u Americi, to bi ve¢ bilo za rubriku vjerovali ili ne. A upravo je tako. Tarik
Veledar, dijete iz nasSe vale, ve¢ duzi niz godina dijeli pravdu na fudbalskim stadionima
Sirom Amerike i to na najvecem nivou, u najviSem rangu americkog soccera.

Prve korake u Zivotu Tarik je napravio po strmoj kaldrmi pociteljskih sokaka, prohodao je
na ¢apljinskim ulicama, a prvu ljubav prema fudbalu osjetio je pod Bijelim Brijegom.

Dobro se sje¢a kad je Velez osvojio Kup protiv Dinama, sje¢a se VeleZovih utakmica u
evropskim kupovima. To su bili dani njegova djetinjstva. Pripremao se upravo da pocne
trenirati u VeleZovim pionirima, kad mu je vidike prema buduénosti zaklonila Zeljezna
zavjesa ratnog vihora.

Trebalo je preskociti tu zavjesu devedeset i trece, preskociti je i negdje doskoditi. A Tarik je s
familijom doskocio do Atlante u Americi. Tamo je nastavio ono Sto je zapoceo u domovini.
Kaze da mu je prvi korak nakon dolaska, bio korak k fudbalskom stadionu - otiSao je
odmah na fudbalski teren. Poceo je trenirati u jednoj lokalnoj ekipi, bio je vrlo uspjesan kao
igrac¢, a jednog dana su mu ljudi iz kluba preporucili, zbog njegove visine i korpulentnosti,
da ne bi bilo lose da se posveti sudijskom pozivu. Samom svojom pojavom i izgledom
ulijevao bi ugled i autoritet na terenu.

Tako je i bilo. Polozio je sudijski ispit i napredovao svake godine po jednu stepenicu navise,
iz lige u ligu, da bi prije nekoliko godina dokuéio do najvisSeg ranga u americkom socceru.
Sada sudi u sve Cetiri americke fudbalske divizije.

Ovih dana pocinje proljetni dio prevenstva u sve cCetiri lige americkog soccera. Americka liga
u fudbalu, nama evropljanima je jedna velika nepoznanica. A da se tamo igra dobar fudbal,
dokaz su igre americke reprezentacije na nekoliko zadnjih svjetskih prvenstava u fudbalu,
kao i americki profesionalci, koji igraju fudbal u najboljim evropskim ekipama. Tarik kaze
da je od iduce hefte do juna rasprodat. Utakmice, sve jedna za drugom, se igraju non-stop.
Od Washingtona do Los Angelesa, od Floride do Aljaske. Narednih sto dana bit ¢e ili u
avionu ili na zelenom terenu. Fudbal u Americi, kojeg inace zovu soccer, u Americi postaje
sve popularniji, a stadioni su puni ko Sibica. Ovdje treba napomenuti da je americki fudbal
sasvim druga igra, koja nema veze sa nasim fudbalom, a ono $to mi ovdje nazivamo fudbal,
amerikanci jednostavno nazivaju soccer.

Tarik dodaje da mu ne bi bilo tesko zapraSiti iz Amerike u Mostar, da sudi bar jednu
Velezovu prijateljsku utakmicu, nekad ljeti, kad budu pripreme. Nadamo se da ¢e doci
vrijeme da se ispuni ova Tarikova Zelja. Jos je mlad. A dotle, u izvjeStajima s utakmica
americkog soccera ¢itat cemo: Referee, Tarik Veledar.

A referee, to je fudbalski sudija. Nek je sa srecom.
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Mostarac na urhu KilimandZara

Da Mostaraca ima svugdje to nam je ve¢ odavno poznato, a kuda nas jos sve moze dospjeti,
moZzemo se samo iznenaditi.

Nije nam nepoznat ni gornji ni donji Saraf na zemljinom globusu, ni daleka Australija, ni
brdovita Kanada, ni ¢udesna Kina. Posebno nam ¢ini zadovoljstvo kad ¢ujemo da je neko od
nasih uspio tamo negdje u bijelom svijetu, otpuhan vjetrom sudbine pocetkom devedesetih.
Za sve mlade Mostarce taj put je bio trnovit — savladavanje stranih jezika, nastavak
skolovanja, a za najupornije i najvrijednije, zavrsetak studija na najpoznatijim svjetskim
univerzitetima.

Sli¢nu sudbinu imao je na§ Mostarac dr. Damir Obad. Po imenu i prezimenu odmah ¢ée ga se
sjetiti raja iz Desete osnovne $kole i iz DZudo kluba Mostar. Pocetkom rata otiSao je iz
Mostara, put daleke Danske na sjever. Gimnazija, pa studij medicine. Sve u roku, sve s
najboljim ocjenama. Danas radi kao ljekar specijalista na najpoznatijim danskim klinikama.
Damir srecom nije jedini. Nasa omladina znala je iskoristiti pruzene joj moguénosti.

Medutim, do Damira nas je ovom prilikom odvelo nesto drugo. Njegova ljubav prema
planini. Njegov hobi postao je, osvajanje planinskih vrhova svijeta.

- Odvojim godisnje desetak dana od godisnjeg odmora, odvojim se od posla i svakodnevne
trke i zaprasim sa svojom ekipom put planinskih visina, Sirom svijeta - prica nam Damir.

Prosle godine osvojili su slovenski Triglav. Ove godine, u januaru, dosao je na red krov
Afrike — Kilimandzaro.

- Nije to ono sto ljudi misle u prvi mah, ledeni gleceri, konopi, litice, alpinizam. Ovo je
jednostavno planinarenje, hodanje. To je kod mene vise onako, amaterski. Popeti se na vrh
Kilimandzara je testiranje samog sebe, proba vlastitih moguénosti u uslovima razrijedenog
zraka i ekstremne hladnoce, a to mene posebno interesuje s mog stru¢nog medicinskog
stanovista. Covjek ée najbolje znati kako razrijeden zrak djeluje na ljudski organizam, ako to
sam isproba. Najvisi vrh Kilimandzara je Uhuru peak, visok 5 895 metara, i iako se nalazi
usred Afrike, ¢itave godine je pokriven snijegom i ledom. Uspon pocinje iz podnozja planine
iz mjesta Moshi u Tanzaniji i rasporeden je na Sest tura u Sest dana, u kojima se pjesaci po
pet do osam sati dnevno. No¢i se pod Satorima, a ¢itavo vrijeme s nama su bili domadi ljudi,
dobro obuceni vodi¢i, koji poznaju sve ¢udi ove planine. Neopisiv je to osjecaj kad znas da se
nalazi$ na najvisoj tacki toga dijela svijeta i da je joS samo nebo iznad tebe - pricao nam je
Damir.

Upitao sam Damira $ta mu je sljedece u planu, ocekujuéi da ée mi reéi ili Andi ili Mont
Blanc, ali smijudi se rece:

- Imam jos od djetinjstva neodoljivu Zelju da pjeske odem na Forticu, tamo gdje je nekad
pisalo Tito volimo te. Boze zdravlja, to ¢u udiniti ve¢ ljetos, kad dodem u Mostar. A ako
nadem pogodno drustvo, volio bih oti¢i s Rujista na Bijele vode. Tamo jo$ nisam bio, a
vjerovali ili ne, o Bijelim vodama i o ljepotama Prenja pricali su mi Danci planinari.

Vrijedi upamtiti, a i zapisati: januar 2010, Mostarac na vrhu Kilimandzara.
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Mostarac i maratoni

Nedlm Dizdareuic istréao Pariski maraton 2014

Mostarac Nedim Dizdarevi¢ (34) s privremenom adresom u Oslu, Norveska, u nedjelju je
istréao Pariski maraton u vremenu vrijednom respekta, 3 sata 42 minute i 33 sekunde.

Pariski maraton jedan je od najpopularnijih maratona u Evropi. Staza prolazi pored kultnih
znamenitosti ovoga grada, pocevsi od Champs Elysees, uzduz rijeke Seine, pored ¢uvenog
Louvrea, Trijumfalne kapije i Ajfelovog tornja.

Nedim Dizdarevié¢, dugo se bavi maratonom, a iza sebe ve¢ ima citav niz istrcanih svjetskih
maratona. Nakon istr¢anog Pariskog maratona, Nedim je izgledao prili¢no svjez, a prvu
cestitku, odmah u cilju dobio je od kéerkice Fride. Nakon istréanih 42 195 metara maratona
slijedile su cestitke od rodbine, prijatelja i poznanika, onako kako to i dolikuje jednom
pravom junaku. I mi se priklju¢ujemo cestitkama.

Respekt!

Nedlim Dizdareuic istréao /;ryyor§k/ maraton 2016,

Nedim Dizdarevi¢ (36), Mostarac s adresom u Norveskoj, uspjesno je istrcao maraton u
New Yorku, u vremenu. 3:46:19. Na startu maratona naslo se vise od 50 hiljada atleticara.

Cestitke, uz napomenu, da smo prije dvije godine s ovog istog mjesta Nedimu uputili
cestitke nakon uspjesno istrcanog PariSkog maratona.

Izmedu ostalih, njujorski maraton je istrcao i Raul Gonzales, nekadasnja fudbalska zvijezda
Real Madrida, Shalke 04, Al Sadd SC i New York Cosmosa.

Sa nase strane Cestitke i respekt. Samo naprijed, do nekog novog maratona.
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Lz Mostara se ponese qosta Mostara sa sobom

Koliko ste puta prosli Starim gradom, a da niste mogli proc¢i od guzve turista? Koliko puta
ste onako usput vidjeli, kako se slikaju od Kujundziluka do Krive ¢uprije? Koliko ste puta
pomislili, boZe Sta li ¢e od svega ovoga upamtiti, Sta li se deSava s tim silnim milijardama
slika, okinutih na Starom mostu, ispod i oko njega? Neki dan slu¢ajno nabasah na internetu
na jednu sliku jedne Svabice: Pise ,Tigermaus na Starom mostu“. Njena uspomena sa
Starog Mosta u Mostaru. Upravo tako. Na nasem jeziku. Da li ona ta¢no zna kako se to kaze,
ili je taj naslov ,,odgooglala®“, sad nije bitno. Ovakvih slika je sigurno na hiljade na internetu.
Ali ovdje je bitnije ono Sto piSe ispod slika. Djevojka je bila u Mostaru daleke 1981. godine,
tada je bila djevojka, danas zZena, mozda vec¢ i majka. Ali, iskopala je tu sliku, stavila je u svoj
album na internet i napisala naslov na nasem jeziku, gdje je i kada bila. Onda su ispod slike
slijedile diskusije, na svim jezicima svijeta, od njemackog, engleskog, francuskog do
$panjolskog. Covjeku posebno postaje zamiljivo, kad prodita, $ta sve svi oni znaju o istoriji
grada Mostara i o Starom mostu. To je mnogo vise nego Sto pretpostavljamo i Sto mislimo.
Oni u Mostar dodu, vide, uslikaju, ¢uju, zapamte, a ono Sto ne ¢uju, kasnije procitaju i ne
zaboravljaju. Ta uspomena u njima Zzivi dok i oni zive. Svi ti ljudi odnose viSe Mostara u
sebi, nego Sto mi mislimo

Djevojka u naslovu slike je potpisana kao Tigermaus , Sto bi znacilo da je i tigrica i mali mis.
Ko zna? Slike su na internet postavljene 2. jula 2011. Onda dalje piSe, naravno na
njemackom:

Tigermaus: ...vor 31 Jahren in Mostar........fiir alle, die meinen, ich zeige Euch in diesem
Album alte Ansichtskarten lehne ich hier am Geldnder der alten Briicke in Mostar. Der
Krieg hat die Briicke zerstort, die Zeit die Tigermaus........... noch nicht ganz!

Tigermaus:...prije 31 godinu... za sve one koji misle da ¢u u ovom albumu pokazivati samo
stare razglednice, varaju se, ovdje sam na ogradi Starog mosta u Mostaru. Rat je srusio ovaj
most, ali vrijeme Tigermausa...jos nije potpuno.

Dakle, ona pisSe da je bila u Mostaru prije 31 godinu i da svima Zeli pokazati svoje slike, a
ovdje je uz ogradu Starog mosta u Mostaru. Rat je srusio most, a vrijeme jos nije potpuno
srusilo tigermaus! Sta joj to znaci, necemo komentarisati. Vrijeme pomalo rusi svakoga od
nas.

Tigermaus: ...bereits historische Ansicht der gegen Ende des Jugoslawischen
Biirgerkrieges zerstorten - inzwischen wieder aufgebauten - Briicke iiber die Neretwa.
Erbaut 1566 unter Sultan Soliman

Tigermaus: Ve¢, istorijski pogled na most, koji je krajem rata u Jugoslaviji srusen, a u
meduvremenu ponovo obnovljen — most na Neretvi. Izgraden 1566. godine od sultana
Sulejmana.

Khalil: Magnifique perspective et tres beau rendu poétique!
Halil: prekrasan pogled i poetski opis!

Tigermaus: Der Baumeister der "Stari Most", Hairuddin, hatte sich bereits sein eigenes
Grab geschaufelt, da ihm der Sultan mit der Hinrichtung gedroht hatte, sollte die Briicke
einstiirzen. Die Briicke blieb stehen - iiber 400 Jahre lang...
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Tigermaus: Graditelj Starog Mosta, Hajrudin, bio je ve¢ pripremio vlastiti grob, jer mu je
sultan zaprijetio da ¢e ga smaknuti ukoliko se Most srusi. Most je ostao stajati preko 400
godina...

Adler: Danke Dir tigermaus, dass ein schones Foto vor 31 Jahre von Dir aufgenommen ist!
Neue Briicke Mostar (3om lang, 24m hoch) von ER-BU (Tiirkisch) wurde im Jahre 1997
aufzubauen begonnen.

Adler: Hvala ti Tigermaus na lijepom snimku od prije 31 godine. Novi stari most 30 m dug
24 m visok je izgraden od strane ER-VBU (Turska), gradnja zapoceta 1997.

Tigermaus: also der erste und der zweite Briickenbauer ein Tiirke! Danke Dir, Adler!
Tigermaus: dakle i prvi i drugi graditelji Turci. Hvala Adler!

Tigermaus: eine wunderschone alte Stadt mit einer zauberhaften Briicke.

Tigermaus: Jedan prekrasan stari grad s ¢arobnim mostom.

Barbel: Ein tolles Erinnerungsfoto, Dir miissen viele Dinge durch den Kopf gegangen sein,
als Du die Fotos herausgekramt hast....

Barbel: Prekrasna uspomena. Mora da su ti mnoge stvari prosle kroz glavu, kad si iskopala
ovu sliku...

Helena: Incredible capture!

Helena: Nevjerovatno uhvacéeno!

Jacques: Such a precious tribute to the past reality!!! Thank You very much!
Jaques: Kako lijepo odata dragocjena pocast realnosti iz proslosti!!!Hvala ti puno!
Hugo: Muy buena vista, este puente es muy similar al de Cangas de Onis . Asturias.
Hugo: Vrlo lijep pogled, ovaj most je vrlo slican Cangas de Onis. Asturias.

Lijepo sjecanje, lijepe rijeci.

Ne ljutite se, kad idete kroz Stari grad, pa zurite, pa naletite na hrpu turista. Ponekad
zastanite. Ne smetajte im u kadru. NajcesSce jedno slika, a ostali poziraju, uz pozadinu Mosta
ili Starog grada. I onda se mijenjaju, da bi i onaj koji slika ostao na uspomeni.

Ponudite im da ih uslikate zajedno. To vam nije mnogo, a njima ¢e ostati u vjeénom
sjecanju.

Tako to rade u Parizu, i u Londonu, i u Kolnu.
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Tu, blizu Mostara, grvo raste iz s\fzjene

Na putu Mostar — Jablanica, kad se prode Grabovica, pokraj puta s desne strane, stoji jedna
ogromna stijena. A na vrhu stijene raste drvo. Ve¢ vijekovima. Koliko vijekova, ko zna?
Otkako postoji fotografija, ova stijena je cesto bivala meta fotografa. I drvo na vrh stijene.
Posmatrajuci fotografije snimljene u raznim periodima, da se primjetiti da to drvo ima isti
oblik i veli¢inu barem zadnjih stotinu godina.

Pored ove stijene najcesce je proletimo autom, i ne obrac¢ajuci paznju na stijenu, niti na drvo
na vrh nje. Nekad, dok se viSe putovalo vozom, pogled je letio k ovoj stijeni i ka drvetu na
vrh nje. Ni sunce, ni hercegovacka bura, nista mu nisu mogli vijekovima. Kako i otkud se to
drvo stvorilo na vrh stijene? Ko to moze znati, kako raste, kako prezivljava, koliko li su mu
se zile izduzile u potrazi za vodom?

Odgovore moze dati samo priroda.
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Uozom iz Mostara

Ovih dana pristogoSe nam tri vrlo interesantne vijesti iz oblasti Zeljezni¢kog saobraéaja u
Bosni i Hercegovini. U vrlo kratkom vremenu, sve jedna iza druge.

Ponovo vozi voz od Sarajeva za Beograd, nakon vise od sedamnaest godina. Cak je i ugledni
New York Times objavio reportazu s tog prvog putovanja pod naslovom ,, Train Line Across
the Balkans Restitches a Region” — ili slobodno prevedeno: Voz koji je ponovno spojio
regiju.

Slijedila je informacija da su Zeljeznice Federacije BiH nabavile niskopodni voz od Kondéara
iz Zagreba i da ¢e taj moderni voz vrlo brzo poceti voziti prugama uzduz i poprijeko BiH.

I jo$ jedna vijest, koja u ovom trenutku granici s fantazijom, obnavljanje Zeljeznicke veze
izmedu Bosne i Hercegovine i Crne Gore, izmedu Capljine i Podgorice, a u okviru
sveevropskog projekta Jadransko-Jonski koridor.

Dok prve dvije vijesti spadaju u domen ocekivanog i tehnicki neophodno potrebnog u ovom
vremenu, dotle trec¢a vijest o obnavljanju pruge za Crnu Goru, budi sje¢anja na davni period,
kad se iz Mostara putovalo Cirom, do Sarajeva, na more i od Capljine do Podgorice. Ukoliko
dode do realizacije ove ideje, a Crnogorci su dobro zagrizli, otvorit ¢e se mnogostruke
mogucnosti za cijelo podrucje i za obje drzave. Crna Gora ¢e dobiti joS jednu mogucnost
izlaska vozom za Evropu, a Bosni i Hercegovini se otvara moguc¢nost jos jednog izlaska
vozom na more i koriStenje drugih luka, osim Ploca.

Putovanje vozom iz Mostara ima jednu dugi tradiciju, jos od prolaska uskotracne pruge od
Sarajeva do mora, za vrijeme Austrougarske. Vozom smo putovali na more, vozom smo
putovali Sirom bivSe drzave, vozom smo stizali do Evrope. U Sarajevo se dugo vremena
putovalo pretezno vozom. Ujutro oko Sest, bio je lijepo uredeni i udoban za putovanje,
Olimpik, s kahvom i s TV aparatima u svakom odjeljku. Najcéesce bi se vrtili filmovi Benija
Hila ili neke muzi¢ke emisije. Onaj kome je bilo do takve zabave zorom, mogao se lijepo
zabaviti do Sarajeva. Drugi su opet prednost davali friskijim informacijama iz Stampe. Na
Zeljeznickoj stanici u Mostaru, zorom se moglo kupiti sarajevsko Oslobodenje, sarajevske
Vecernje, ponedjeljkom Sloboda, onda zagrabacki Vjesnik, zagrebacki Vecernjak, Sportske
Novosti te beogradske novine Politika, Politika ekspres, Vecernji list i Sport. Sve po zZelji i
sta je kome odgovaralo. Vazno je bilo zorom do¢i do friSke vijesti, protabiriti novine i
potrositi vrijeme, dok voz vozi. Povratak iz Sarajeva bivao bi popodne u tri. Opet
Olimpikom. A za one koji su imali malo duZe posla u Sarajevu, bivao je sljedeéi voz u Sest i
dvadeset navecer. Taj voz je u Mostar dolazio oko pola devet. Za duge ljetne veceri ostajalo
je jos dosta vremena za nesto poduzeti. Sarajevo nam je bilo blizu.

U Zagreb i Beograd islo bi se vecernjim vozom. Uzmes kusSet ili spavaca kola, prelezi§ na
leZaju do ujutro i sutra dan si spreman i odmoran za planirane poduhvate. Vozovi su bivali
puni i tamo i ovamo. Cak se vrlo éesto ne bi mogla dobiti rezervacija, a bilo je slu¢ajeva da se
ova relacija odstoji na nogama, u hodniku. Od polovine osamdesetih, nakon Olimpijade u
Sarajevu, bio se intenzivirao i avionski saobracaj, pogotovo prema Beogradu i Zagrebu.
Poleti$ ujutro, obavis posao i doletis§ uvecer kuéi.

Vozom prema jugu, stizalo se do Kardeljeva, kako se tada zvalo Ploce. To mjesto je nekoliko
puta mjenjalo ime. Tamo do pocetka sedamdesetih, moglo se Cirom od Capljine do
Trebinja, a od Trebinja dalje put Titograda i Crne Gore. Prije Trebinja bila je jedna
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zeljeznic¢ka stanica, koja se zvala Hum. S te stanice Ciro se odvajao za Dubrovnik. Sve ove
relacije proputovao sam tih godina tim legendarnim Cirom. Poslije prvog osnovne, putovao
sam njime do Ploc¢a, onda parobrodom preko Trpnja, u Gradac na ljetovanje u Mostarsko
djedje odmaraliste. U Trebinju smo imali rodbinu. DoZivljaj je bio putovati Cirom od
Capljine, uzduz ¢itavog Popovog polja, pa sve do Trebinja. Putovanje Cirom na ekskurziju u
Dubrovnik, nakon zavrsetka osmog razreda, ostalo mi je u Zivom sjecanju sve do danasnjeg
vakta.

Voz i Zeljeznica su prevozna sredstva koje i dan danas vrlo rado preferiram. Svaka vijest da
se oko Zeljeznice i vozova, kako u BiH tako i u Mostaru, nesto pokrece s mrtve tacke, veseli
me kao malo dijete. Ali ponekad izaziva i tugu. Gledam neki dan sliku u novinama. Slikali
nesto u Tarcinu, a gore, u drugom planu, na Zeljeznickom mostu, lokomotiva vuce jedan
putnicki vagon. Zar samo jedan vagon, zar samo tolicno putnika? Voz za Beograd, ponovo
nakon vise od sedamnaest godina, kazu vozi jedna lokomotiva i tri vagona. Zli jezici odmah
dodadose da je to po jedan vagon za svaku naciju. No¢ni voz iz Sarajeva za Zagreb vozi veé
duZe vremena. I ovdje je procurila informacija da je taj noé¢ni skok jedna vrsta horora. Niko
ti ne garantuje sigurnost. Kao za vrijeme divljeg zapada. Mozes, a da niko za to ne odgovara,
ostati ili bez prtljaga ili bez novéanika, ili bez dokumenata. Putnika sve manje. Usto jo$
jedan biser. Na prelasku iz Federacije u Republiku Srpsku mjenjaju se lokomotive i vozno
osoblje.

Vijest da su Zeljeznice nabavile niskopodni voz, obradovala me, jer vozovi te vrste veé voze
sirom Evrope uzduz i poprijeko. Nek bar u ne¢emu imamo evropski nivo. A ako nista drugo,
na ovom vozu je nemoguce otkaciti lokomotivu.

Realizacija projekta obnove Zeljezni¢kog saobracaja izmedu Bosne i Hercegovine i Crne
Gore dala bi nove impulse i otvorila bi nove perspektive razvoja i Crnoj Gori i Bosni i
Hercegovini. Zivi bili pa vidjeli.

Vozom iz Mostara za Sarajevo, to je danas putovanje za romantiare i nostalgicare. A
putovanje iz Mostara za Evropu, to ostaje i dalje misaona imenica. Nesto zbog viza, a nesto i
zbog voza.
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Cirom od Sargjeva do Mostara, prje 115 goding

Pruga od Sarajeva do Konjica pustena je u saobracaj 1891. godine, a pruga od Metkovic¢a do
Mostara 1885. godine. Ona od Mostara preko Rame do Ostro$ca 1888. godine, a dalje do
Konjica 1889. godine. Profesor Fran Z. Kesteréanek, objavio je 1897. godine u Sumarskom
listu tekst pod naslovom , Kroz Bosnu i Hercegovinu®.

Prenosimo ga originalno, onako kako je bio napisan, kako bi mu sac¢uvali vjerodostojnost. I
onog vakta kada se u Mostar stizalo vozom iz bijela svijeta, a prema jugu se moglo i malo
dalje od Capljine.

»,Kroz Bosnu i Hercegovinu”
Priop¢uje profesor Fran Z. Kesteréanek

,Put iz Sarajeva prema Mostaru spada svakako i u prirodnom i turistickom pogledu medu
najvelicanstvenije Zeljeznicke pruge u ovoj monarhiji. Odmah iza IlidZe, rastaje se
zeljeznicki voz sa sarajevskom ravnicom, te se uspinje velikim serpentinama pomocu
zubcaste poteznice na (1010) visoku Ivan planinu. Pruga od Zeljeznicke stanice Rastelica, pa
do Podorasca kod Konjica, je u pravom smislu gorska zeljeznica. Usljed silnih klisura i
raskidanih vrleti, morali su se tu prokopati tuneli, od kojih je onaj na samoj razmedi dug
658 metara, a uz to morao se, da se prebrodi vodomeda izmedu jadranskoga i crnoga mora,
uz zaljeznicki sustav adhezije primjeniti jos i sustav zupcanih tracnica.

Vozeci se tom 15.555 metara dugackom zupcastom prugom, mogli smo prilikom stajanja na
stanici Ivan pogledati vrlo zanimljivu gorsku lokomotivu, koja nas je vozila na spomenutoj
razmedi, kao i sami nacin gradnju te pruge. Ove lokomotive su pogodne i za adhezijske
pruge, tako i za pruge sa zupcanim tracnicama, a napravljene su tako da mogu voziti voz i
do 120 tona na usponu i do 35 stepeni. Dvije takve lokomotive vozile su takav voz niz
strminu od 60 promila, kakva je ova ovdje preko Ivan planine. Jedna ovakva lokomotiva
sama moze voziti voz samo do 80 tona tezine, pa se na Ivanu ili u Konjicu vozu dodaje jos
jedna takva. Da bi se na tolikim strminama zadrzala potpuna sigurnost u prometu,
predvidene su ove lokomotive i razni zapori i ejektori za stalni zapor voza. Osim toga, na
ovoj pruzi sa zubcima upotrebljena je umjesto obi¢ne-drvene, Zeljezna nadzemna gradnja i
takozvani Heindlov oblik Zeljeznickih pragova i nacin pri¢vrséivanja, pragovi duzine 1,60
metara i tezine 31,1 kilogram, a tezina toga skupa zajedno za zupcanikom je 127,7 kilograma
po duznom metru.

Pruga od Sarajeva do Konjica pusStena je u promet 1891. godine, pruga od Metkovi¢a do
Mostara 1885. godine, a ona od Mostara preko Rame do Ostrosca 1888. godine, a dalje do
Konjica 1889. godine.

Prosavsi kroz naprijed spomenuti tunel kroz Ivan planinu, stigli smo u krSnu Hercegovinu.
Lijevo od Ivana nalaze se Sume od smrcike (P. Leucodermis) i to na Preslici. Ostale Ciste
smrcikove Sume nalaze se tek na samoj granici Crne Gore i Hercegovine, na planini
Jastrebovac na visini od 1620 do 1760 metara nad morem.

Na obroncima Prenja (2012 m) raste zajedno smréika i crni bor, zajedno sa klekovinom,
bukvom i jelom, spustili smo se velikim serpentinama i interesantnim zavijutcima, i
mjestimi¢no velicanstvenim stijenama prema varosi Konjic i neretvanskom klancu. Usput

71



smo primijetili hrastove brdnjake, kitnjake, mrke i bijele cerove i kljenove, obi¢ne bijele i
crne jasenove, crvene brijestove, dudove, jarebike, makinje, kao i mnoge druge
karakteristicne vr ste stabala tamnosnje podgorske flore.

Bilo je ve¢ oko tri sata popodne kada stigosmo i na samu stanicu Konjica. Ovo je stara
muhamedanska varos, koja lezi u kotlini izmedu brda, krasnog polozaja sa veleljepnom
okolinom. Konjica bjese za dugo srediste hercegovackih bogumila, te je igrala vrlo vaznu
ulogu u istoriji naSeg naroda u srednjem vijeku. Odavde Zeljeznica ide dolinom Neretve, i
prati je sve do Metkovic¢a. Preko Neretve u Konjicu prelazi kameni most sa devet stupova, o
kome narod prica, da ga je sagradio neki kralj Hvalimir, jo$ u 10. vijeku. U okolini Konjica
ima raznog voca i dobrog vina. Nedaleko se nalazi i ovete jezero Borci, u romanti¢noj
okolini izmedu Vrabca i Lipete. Iz toga jezera izvire rijeka Vlah, koja se ulijeva u Neretvu.
Dolina Neretve koja je do Konjica prili¢no tijesna i divlja, omedena stijenama visokih
gorskih obronaka, odavde pa sve do stanice Rama je prili¢no Siroka, a brda na obje obale se
diZzu do srednje visine.

Iza uséa Pericca dolina se opet stjeSnjava poput gudure, a iza stanice Jablanica pocinje
velicanstveni klanac Neretve, dug otprilike 20 kilometara, u kome su rijeka, zZeljeznicki put i
drum, potpuno vezani jedni uz druge u uzanoj dolini poput provalije, ovjencane Rauljom
(1648 m), Velikom Cvrsnicom (2227 m) i silnom Prenj planinom. Prelijepi scenariji
mijenjaju se u ovom uskorjecju, haoti¢no sastavljeni krsevi, okomite litice, na kojima drvece
i Zzbunovi ¢udnovato stoje, drzeci ravnotezu, prevrtljivi oblici brda, mnogi lijepi vodopadi, sa
obje strane bujen, hucne rijeke upotpunjuju tu velio¢anstvenu sliku, koja se nikad ne
zaboravlja.

Da bi i mi uzivali u tome c¢arobnom kraju, u Konjicu smo presjeli u posebni, vlaku
prikljuceni vagon za gledanje tzv. ,Aussichtvagon®. U toj velicanstvenoj osami, gdje stoluje
velika divljac i struji svjez gorski zrak, doista shvatas ovaj cas, Sto lezi u pjesnickom izrazu:
krsna zemlja Hercegova. Taj gorskim cvijecem i zelenim Sikarjem upitomljeni dojam izlazi
medu tim strahotnim u Neretvinom klancu kod Grabovice.

Iza usca divlje Grabovice rasprostranjuje se i opet dolina Neretve, jer kod stanice Vojna
prestaje klanac, a istodobno pojavi se na desno ve¢ golemi Velez (1897 m.) nad Mostarom.
Gore, koje su sve dole bile jos Sumom zarasle, postaju sada sve to viSe gole i krSevite. Sve
vise i viSe pomaljao se pred nama onaj strasni i pusti hercegovacki krs, prava slika pustosi
za svakog onoga, koji nije do sada jos imao prilike upoznati se s tim strasilom sveukupnog
naseg Primorja, Dalmacije i Istre. Kras zapremlje u Bosni i Hercegovini ukupno 2,413,18 ha
ili 419 kvadratnih milja povrSine. Od ukupne te povrsine i opet dolazi na pojas Sumski oko
200 kvadratnih milja, do¢im ostatak od koji 219 kvadratnih milja izvan Sumskog pojasa lezi.
Kada sam, po prvi put, prije tri godine Hercegovinom putovao, bilo je to koncem mjeseca
avgusta, dakle za vrieme najvece Zege i iza tromjesecne suse, pricinjahu mi se te pustosi kud
i kamo strasSnije i tuznije no sada, gdje je usljed obilnih kisa ipak i po tom kamenju ¢bunje i
trava bar donjekle joste zelenila.

Ogromna je i teska zadaca, koja tu éeka bosansku vladu, kao i tamosnje Sumare, dok se te
pustosi bar donekle i dielomice budu i opet privele nekoj kulturi. Ovdasnji kr§ spada u
geoloskom pogledu ve¢im dielom u krednu tvorbu, a samo njeke gore poput gornjih dielova
spomenute Prenj planine jurskoj. Nju i trijasku formaciju, koja narocito i po nasem Velebitu
i Kapelskoj gorju dolazi, nalazimo takode i na Preslici, kao i po nizih dielovih Prenj-planine.

U Bosni i na krSu vidjeli smo jos prekrasnih prastarih visokih Suma, ono imade u
Hercegovini danas takovih jedva jos po bosanskoj i crnogorskoj granici, a sve je ostalo rekao
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bih nepregledna gola kamena pustos, obrasla tek mjestimice sithom opustoSenom Sumom i
¢bunjem, te isprekidana tek pojedinimi oazami plodne tezate zemlje, koja u Hercegovini
zajedno sa livadama tek kojih 37 psoto od ukupne povrsine zauzimlje.

I tako nam je, razmatrajuéi okoliSnu narav i njezine krasote, put od Sarajeva do Mostara,
kamo smo tek pred vece stigli, prosao, ipak, dosta brzo i ugodno.

U Mostaru nas ve¢ na kolodvoru docekase i opet gg. Kotarski Sumarski upravitelj F. Bulbuk
sa ravnateljem mostarske vinogradarske i vocarske skole S. Vaskom”.

Tekst je objavljen u Sumarskom listu broj 11.11. 1897. godine.
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Mostar 1959 - slke iz Fima ’Woc‘{/]ubra”

Nisam ni pretpostavljao da ¢e moj prilog o filmu "No¢ i jutra" izazvati toliko interesovanja
kod raje. Jedan prilog o ovome filmu sam ve¢ postavljao na svom blogu prije tri godine kao i
sada s linkom za skidanje filma. Izgleda da film uvijek ponovo nailazi na one koji za njega do
sada nisu znali ili su znali, ali su ga smetnuli s uma, pa ih ovakvi prilozi podsjete na film.
Zbog toga, evo ponovo mog teksta iz 2011. godine, uz podsje¢anje na dane, kad je snimanje
filma u Mostaru bio dogadaj prvog grada, od prisustvovanja snimanju scena iz filma, oko
gimnazije i rampe, do statiranja u pojedinim masovim scenama, prepricavanjem svega
videnog, a onda, kao Slag na sve, komentari na film, nakon $to je bio odgledan po ko zna
koliko puta u kinu, onog vremena.

Film ”Noéi i jutra” sniman je u Mostaru 1959. godine. Citav grad je onoga vakta Zivio sa
snimanjem ovog filma. Glavne scene su snimane oko ondasnje Trete osnovne S$lole, a
danasnje Gimnazije, oko rampe, na staroj Zeljezni¢koj stanici, u Cernici, na Carini, na
Mazoljicama i oko Tepe.

Snimanje filma u Mostaru bila je senzacija. Raja su po prvi put u zivotu mogli vidjeti kako se
to radi, kako se svaka scena ponavlja po viSe puta. Noénom snimanju scena kod rampe
prisustvaovao je veliki broj gradana. Tada sam bio drugi osnovne, iSao u Tretu i
svakodnevno bio prisutan snimanju ili barem pripremanju scena. Iznenadilo nas je kad je
skola jednog dana bila oki¢ena zastavama sa kukastim krstovima, kao i veliki broj statista u
nacistickim uniformama.

Film je inace obradivao tematiku iz Drugog svjetskog rata. Partizanski odred u toku zime
ulazi u grad s velikim brojem ranjenika. Ovo je ustvari bio istinit dogadaj o borcima iz
Mostarskog bataljona. Film je u Mostaru prikazivan u kinima negdje 1960. ISli smo sa
skolom da ga gledamo, a kasnije je jos jednom prikazan i na BHTV. Neki dan nadoh ga na
internetu i vrati me u sjecanje punih pola vijeka unazad.

Mostar je toga vremena bio povezan sa svijetom uskotraénim Zzeljeznickom prugom, s
perspektivom da dobije i avionsku vezu. Asfalt je bio do Bune prema jugu i do Potoka na
sjeveru. Dalje se iSlo makadamom. Gradska magistrala preko Mazoljica jo$ nije bila
izgradena. Prema Capljini na jugu, islo se preko Gubavice i Domanoviéa. Jer nije bio
izgraden put dolinom Neretve preko Zita. Na ulicama samog grada nije bilo niti jednog
privatnog auta. Igralo se lopte na male u svakoj ulici, i kad bi se ugledalo da koje auto da
dolazi, razmakli bi se golovi da auto prode i opet bi se nastavila igra. Kroz sami grad takoder
nije bilo puno asfalta. Dominirala je kocka, ¢itavom Titovim ulicim, pa preko Musale, uz
Korzo i Setali$tem do Balinovca. Sve ostale ulica bile su makadamske.

Kino je bilo glavna zabava. Partizan u Podhumu, stara Zvijezda i naravno ljetno kino u
Santiéevoj. Muzika na terasi hotela Neretva. Setnje korzom, a ljeti naravno i bezbrojne plaze
na Neretvi. U ovakvim uslovima kino je bilo izlazak u ¢udesni svijet. Zbog toga je snimanje
filma u Mostaru i izazvalo tako veliko interesovanje raje. Pogotovo Sto je tematika bila
vezana uz Mostar. I svi su se u Mostaru odjednom razumjeli u tehniku snimanja filma.
Dosta raje zaradilo je poneSto i na snimanju masovnih scena, kao statisti. A za tu lovu
ponekad je valjalo stajati i po ¢itav dan na ¢elopeku na poligonu kasarne Sjevernog logora.
Prepricavale su se scene iz filma, onako kako su se vidjele na snimanju. Djecaka je glumio
jedan mali Mostarac. Glavne uloge su bile Marija Kohn i Puza Stojiljkovié. Na scenama na
Tepi pojavio se i hamal Rampa s dvokolicom. U scenama u sokaku u Cernici, na kapije su
izasli oni koji su stanovali u tim kuc¢ama. Veliki broj raje ucestvovao je i u scenama na
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poligonu sjevernog logora, a prepricavala se zgoda, odnosno nezgoda u kojoj glavna
junakinja tréi i u toku trka se saplete i padne, a onda se ustane i nastavi tréati. To nije bilo
predvideno scenarijem, ali se odli¢no uklopilo u film...i tako dalje i tako dalje... Ko ima
mogucnost, ili to zna, neka potrazi film na internetu.
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MostCarski sbng

Niz rijeci, izraza i recenica iz svakodnevnog govora s ulica Mostara.

Cesto se ne misli ono $to se kaze???

Mi Mostarci smo ¢udo, da nas nema, trebalo bi nas izmisliti.

Ne bi vala da si mi iz oka ispala!
Ovde ni lokum nije rahat.
Sasio se.

Hoc¢emo je pit?
Neko ce oplakat.
Nalozio se.

Lupa ko Maksim po diviziji.
Ne przni mi po ku¢i!
Nemoj Supat.

Ako ti zveknem Samaréinu.
Normala.

Usro se u ceif.

Ma mi to samo ko fole .
Haj mali, dvica!
Nakindurila se
Care, kralju, legendo.
Vozdra.

Haj vozi, nije ti babo staklar.
Koja je to mustra!
Peksinluk.
Ukucanluk.

Aj ti svoj poso.

Sad kad pljusne.
Prava je omorina.
Prosaltaj te programe.
Podebljaj pojacaj)!
Vidi Sto se prohelacila.

Ta ¢e tutkum, ne zna dvi pametne svezat.

A jes nakaradna.
Zrela si za degeneka.

Sta si me se svezo?
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Aj ne seri!

Ustaj s tog betona, Zao ti Sto si zdrav!
Glava mu ko Rondo.
Napirlitala se.
Uspicila se.

Polako, natenane.

Jes' to sve pomela?
...vala bas!

Ne trabunjaj.

Aj kifeli odovle.

Nide veze.
Hablecina
Sta je moja, $ta si potkoéila?
Vidi $to mu je zinula guzica.
E golemo!

Ne da mi se sekat oko toga.
Ne laprdaj!

Kako ti ne dodije?
Nikako ovarisat.
Ufatila mustuluk..

E jest grdan!
Priselembetio se.

Aj sibe!

Vidi joj Supka, da prne u vrec¢u brasna, ne bi ni za peksimeta ostalo.
Sve se nema, a kosa se Samponom pere.
Jadan nebio!
Mahlukat.

Ne moze ni meda na slamku.
Skelto skeltavi!

Mani se ¢orava posla!
baba ti.

Zvizdan, ¢elopek.

I tako dalje i tako blize.
Nisam po glavi izgorio.
Sukno mu ga.

E nes vise!

Briga me.
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Duturum, fosil.
Joj hableéine!
Sto je grohno.
Ne zna pjeske u krivinu ué.
Pijan ko Cesa.
Pijan ko letva.
Haj otpepaj.

Propo ko grcka.
Mazlum nad mazlumima.
Ako te pljunem...zahrdat ces.
'ta ¢e bola' on poginut'.
Vidi glave, vidi namjestaja.
Pun ko kokica.

Jao vidi je, isto slomljen kiSobran.
Ma mogo bi on meda, ali ne moze tegle otvorit.
Bleno ko tele u Sarena vrata.
Jok, eto ti si!

A jesi ters, nista ti se ne da rec.
Zivkalo.

Gori sve!

Lazeees...

To ti majki svojoj.

Koda je grobaru s lopate pobjego.
Gdje gori?

Sta mai?

Ne peglaj me!

Vidi ga, uso u se.

Ko te Sisa. Ko te Sljivi.
Slozila mu roncu.
Uplemila se.

Glava mu ko Cocin bubanj.
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@”eé u Folkusu — yaseb

Jeste li znali da u savremenom turskom jeziku rijec siyaset znadi politika. Ako je to tako, a
jeste, onda je nama sijaseta preko glave ima ve¢ dugo vremena.

Danas se obi¢no poseze za ovom tudicom, da bi se oznacilo mnostvo, velika mnozina, sila
necega. U proslosti, medutim, rije¢ je znacila i nepriliku, bijedu, zlo, napast, pa buku,
galamu, a u vrijeme turske vladavine ovim terminom oznacavalo se javno izvrSenje neke
izreCene presude, tacnije tjelesne kazne, a to je najéescée bila smrtna kazna.

Pretpostavlja se da je rijec sijaset (postoji i oblik sejaset) u znacenju mnostvo, dobila ovo
znacenje upravo otuda, jer su tjelesne kazne izvrsavane javno, na “sijaset mejdanu” u
prisustvu mnostva ljudi.

Postoji i narodna poslovica ,Zlo ¢inio, sijaset primio”. U starim rijecnicima, sijaset se
prevodio kao Ungelegenheit, molestia, bijeda, napast, ali i pokor, pa kazna, javna kazna. Uz
navedene, postojalo je objasnjenje da sijaset znaci nepoZeljan, neprijateljski raspolozen
covjek, cudo, budala, anatemnjak, davo, kao i neobi¢na pojava, ¢udovisnost.

Tu je i prilog vrlo mnogo, do grla, svega ima sijaset. A radi pojacanja, uz rije¢ sijaset
dodavao bi se i pridjev sijasetni, pa bi se znalo re¢i ,Bjezi sijasetu sijasetni”, ili “davole
davolski, sta si me se dopovezao”. U pitanju je turcizam arapskog porijekla (siyaset) sa
prvobitnim znacenjem vodenje, rukovodenje (drzavom, domacinstvom), zatim politika,
diplomatija, pa timarenje i kro¢enje konja, pojasnila je Olga Zirojevi¢ u svom tekstu “Reéi”.

A u savremenom turskom jeziku siyaset znaéi politika, diplomatija, figurativno spretnost,
umjesnost, dok siyasetci znaci politicar, odnosno politikant.

Ako je to tako, kao Sto i jeste, onda je nama u zadnje vrijeme sijaseta preko glave.
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Trqgonyednqg Akvarela

Akvarel je naravno, pojam iz likovne umjetnosti, a Mostarski akvareli, od proljetos su pojam
iz knjiZzevnosti, i to one koja se bavi Sarenilom i bojama Mostara, od birvaktile do danasnjih
dana, opisanih u knjizi Fazlije Hebibovi¢a. Covjek ne bi bio ¢ovjek ako bi bio laZov. Na ovim
stranicama prije dva tri mjeseca, pisao sam kako ¢u moje Sare iz ovoga Akvarela pribaviti,
¢im se ljetos pojavim u Mostaru. Tako je i bilo. Ostavio sam Akvarele da se dan dva kisele u
torbi i onda sam ih pustio da se razastru svim svojim koloritom. Pro¢itao sam Akvarele od
pocetka do kraja, u dahu. Pored svih Sara i boja, koje nam Fazlijini Akvareli pruzaju,
posebno me je dojmio jedan Akvarel, onaj o Goranu Finku. Ne samo zbog toga Sto Gorana
poznajem Citav zivot, nego i zbog toga S$to smo jedan dio zivota proveli zajedno u
izbjeglistvu, u njemac¢kom gradu Kolnu, sve do njegovog iznenadnog i prebrzog povratka u
Mostar, ¢im je to mogao.

U jednoj recenici ovoga Akvarela Goran kaze:

- Aidok sam zivio u Kelnu, grupa nas Mostaraca nasli smo jedno fino mjesto na Rajni, gdje
smo poceli skakati. Jednoga dana, dodosSe policajci i zabranise nam skakati...

O ovoj epizodi pisao sam svojevremeno u casopisu ,M-M", ili ,Mostarski mostovi® ili
»Mostar Mostarcima®, kako smo tada tumacili ovo ,M.-M.“ Casopis su uredivali Hamica
Ramic¢ i rahmetli Nenad Zujo. U broju 4, od septembra 1996., objavljen je sljede¢i moj tekst:

,Kad rijeke nisu za kupanje, nisu ni mostovi za skakanje®“...

...1li Kako su Mostarci u Kelnu trazili most .

Keln je milionski grad, metropola Nord-Rajn-Vestfalen, metropola Njemacke, metropola
Evrope. Kao deset Mostara. Keln ima rijeku Rajnu. Keln ima lijevu i desnu obalu. Keln ima
mostove, duge vitke i visoke. Svi mostovi Kelna bijahu 1944. i 1945. godine sruseni. I kasnije
ponovo napravljeni.

Preko mostova prelaze ljudi, automobili, tramvaji i vozovi.
Mostovi visoki preko 25 metara. Taman.

Ali! Dolje Rajna prljava, mutna, smeda, otrovna. Nije za kupanje. Cim rijeka nije za kupanje,
nisu ni mostovi za skakanje.

U Kelnu boravi dosta izbjeglica. Nas Mostaraca ne tako puno. Tek nekoliko familija. Ali svi
smo uvjek zajedno. S nama je godinu i nesto bio i Goran Fink. S familijom. Nije mogao dugo
ovdje. Vratio se. I mi ¢emo za njim. Uskoro.

Ono o ¢emu Zelim pisati ovom prilikom desilo se u ljeto 1994. To je bilo prvo ljeto koje smo
provodili u muhadzirluku u Njemackoj. Ljeto bjese vrelo, toliko vrelo, da nas je ponekad
podsjecalo na mostarsko. Trazili smo vodu za osvjeZenje.

Trazili Bunicu, trazili ,carinski pijesak®, trazili ,,pe¢ine ispod Starog*...
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Nesto smo nasli, ali nije bilo ni nalik.
Na bazenima guzva, a na skakaonicama po pedesetoro. Nikad na red.

U hladu jednog kestena, na bazenu, sjedili smo jednog dana Mensud, Tiro, Goran i ja. I
Sutili. Gledali smo nase mom¢cice od 14-15 godina kako se guraju na skakaonici, da skoce.
Adnan, Sanel, Ajdi, Amel i Alma s njima bogami. Skakaonica 7-8 metara. Pa jednom na
noge, drugi put laste pod mostarski. I dok skoci$ dva puta, treba ti tri debela sata. Goranov
Ajdi najbolji. Ima se na koga i baciti, i na oca i na adzu mu Acka.

A bogami ni ostali se ne daju.
- Da nam je bogdo negdje naci kakav most — rece neko.

A ve¢ poslije nekoliko dana obilazaka bazena i jezera oko Kelna, naidosmo na nesto, §to nam
se ucini zgodnim. Jezero Fulingen. Jezero ogromno, sa stazom za veslanje, voda u njemu za
kupanje. A preko jezera most. Visina 15 metara. Odlican!

I dogovorismo se. Sutra svi tamo. Goran poce. Odmah lasta. Za deset. Pa Mensud, pa Tiro.
Sva trojica su skakali i s naseg Starog.

U mene gledaju Adnan i Alma. Nikad prije nisu skakali s mosta. A nisu imali prilike ni
,Duradzik oprobati. Oni gledaju u mene, a Sanel u svog oca.

- Mozemo li?

- Mozete, ako smijete!

Odose djeca na most.
Prekoracose ogradu pa se misle.
- Hoc¢u li? —pita Adnan.

- Nemoj se misliti. Sto se vi$e misli§, gore ti je — dovikujem mu ja ispod mosta, drzeéi
fotoaparat u ruci. — Ako mislis skakati, ne cekaj!

I otisnu se na noge. Onako kako mu je Goran rekao. Upade u vodu bez ,Strapa“. Aplauz.

Drugi je na redu bio Sanel. Nije ¢ekao ni malo. Cim je Ado isplivao na obalu, on se otisnu s
mosta. Na noge. Let jos ljepsi od Adinog. Opet aplauz.

Preko ograde prekoraci Alma. Odluc¢na.

I taman kad htjede skositi, za¢u se brujanje helikoptera, zavijanje policijskih sirena, a
odnekud se na jezeru pojavi i veliki gumeni ¢amac, pun spasilaca u narandzastim odorama.

Neko je dojavio da sa na ,Fulingen jezeru“ skace s mosta.
- Das ist verboten! — ¢uli smo kako dovikuju preko megafona. , To je zabranjeno®
Amel i Alma se vratiSe s mosta. Ne skodise.

- Jebo vas vas most — ¢ulo se od nas, skoro jednoglasno. Dzaba Sto je bilo podne, odmah
smo pokupili stvari i pravo kuéi. Nikad vise nismo otisli ni na to jezero ni na taj most.

- Imacemo mi odakle skakati. Ako bog da Insala.
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Sesnaest godina iza ovoga dogadaja, Mostarski akvareli mi povrati$e ovu epizodu u sje¢anje.
Nije mi dalo mira. OtiSao sam do ovoga jezera, pod onaj isti most. Na ovome jezeru je prije
nekoliko godina odrzano svjetsko prvenstvo u veslanju. Uredeno je i ljepSe nego ikad.
Vrucina. Dosta raje se kupa u jezeru. Most je na istom mjestu gdje je i bio. S njega niko ne
skace. To je verboten, zabranjeno. I dan danas. A nasa mostarska raja, onaj ko je za
skakanja, ima odakle ponovo skakati. Ve¢ je punih Sest godina, kako je Stari obnovljen.

I jos nesto. Ja sam svoj nijet izvrSio. OtiSao u redakciju Nove Slobode, na Trgu Ivana
Krndelja, broj 11. u Mostaru, sa strane bivSeg hotela Energoinvest. Kupio knjigu i to s
posvetom autora Fazlije Hebibovica. Pa gdje to jos moZe biti nego u Mostaru. Knjiga ima jo$
dovoljno za svakoga. Sad ste vi na redu.

Za Mostarske Akvarele.

84



S earem po Mostary, prje sbywa

Knjiga Tibora Vranéi¢a “Cesar na ¢upriji” je historijski roman ili romansirana historijska
pric¢a o dogadajima vezanim za posjetu austrougarskog cara i kralja Franje Josipa I. Mostaru
3. juna 1910.g. Ovaj znacajan dogadaj za grad Mostar nije bio dovoljno historijski obraden,
pa je s tog aspekta zanimljiv, kako za obi¢nog ¢itaoca, tako i za historicare. Radnju romana
povezuju tri centralna lika - car Franjo Josip I, ondasnji gradonacelnik grada Mostara
Mujaga Komadina i student Bogdan Zeraji¢, koji je tom prilikom planirao izvrsiti atentat na
monarha. Pored stvarnih historijskih detalja o ovom dogadaju, u knjizi se nalaze i izuzetno
bogati opisi grada, obicaja i likova. Knjiga sadrzi i pedeset autenti¢nih crno-bijelih
fotografija ovoga znacajnog dogadaja. Citanjem ove knjige svi istinski Mostarci pronaci ¢e
svoje zadovoljstvo, ali i oni koji to nisu, ali ga poznaju i vole.

U toku rada na ovom projektu, kako se moze nazvati rad na pripremi i pronalazenju svih
relevantnih detalja bitnih za dogadaje koji se opisuju u knjizi, bilo je potrebno posegnuti
duboko u mnoge arhive, u prasnjave stranice starih knjiga po bibliotekama, na pozutjele
stranice Stampe iz onoga perioda. Posebno iscrpne izvjestaje s carevog putovanja po Bosni i
Hercegovini objavile su ondasnje Becke novine, koje je autor, zajedno sa svojim
saradnicima, nasao u arhivi Austrijske nacionalne biblioteke.

Dnevne novine pod nazivom Reichpost (Carska posta), svakodnevno su objavljivale
izvjestaje i najnovije informacije s carevog putovanja koje je ukupno trajalo pet dana. Nakon
tri dana boravka u Sarajevu, cetvrtog dana putovanja car je boravio u Mostaru. U
Reichpostu, u broju od 4. juna 1910. godine, detaljno je opisan boravak u Mostaru, s vrlo
lijepim opisima nasega grada iz onog vremena.

Evo kompletnog izvjestaja:
Posjeta Cara Mostaru (telegram specijalnog dopisnika), Mostar, 3. juna 1910.

Posljednji dan svog putovanja Car je posvetio posjetu Mostaru. Prijem monarha u Mostaru
prevazisao je sva ocekivanja, pa c¢ak i onih najsumnjicavijih u Sarajevu. Mostar je prirodno
ljepsi od bosanskog glavnog grada. Prirodne ljepote, koje nudi ovaj grad vrlo su dopadljive, i
zajedno sa spontanim slavljem naroda, bili su razlozi zbog kojih je ovaj najnoviji monarhov
postupak i politicki bio vrlo djelovoran.

Smjesten izmedu visokih planina i brda, izgubljen i zaboravljen, u dolini, kroz koju se
provlacdi divlja Neretva, Mostar je pokazao sve svoje lijepe prirodne karakteristike, kao i
svoje stanovnike, dok se pred o¢ima neprestano mjenjaju kontrasti, koji ostavljaju jedan
prelijep utisak o ¢itavom gradu. Na jednoj strani se ukazuju litice, visoke do neba i
pokrivene krSom, dokle god pogled dostize. Na njima se samo ponegdje nalazi po neka
zaboravljena zelena povrsina, zbun kadulje izmedu kamenova. S druge strane, tu se nalazi
najbogatija tropska vegetacija u bas¢ama i po poljima, plodovi i cvijece, koji su moguéi samo
pod juZznim nebom. Ovo je botanicki raj. Sliéne razlic¢itosti pokazuje i stanovnistvo.
Jednostavno, opusteno, strogo zatvoreno unutar svog vjerovanja, jedna kasta same za sebe,
malo impulsivna, viSe internacionalizovana. Srbi i Hrvati tradicionalno ratnicki raspolozeni,
sa zivom fantazijom, koja je podstaknuta starim junackim pri¢ama i pjesmama, njihovom
bi¢u pripadaju iste ideje i ideali kao u vrijeme borbe protiv Turaka. Grad je Zivotan, ubrzano
ide naprijed, pokretan i pun pokretacke energije, pravi produkt ove juznjacke klime.

85



Docek, koji je bio pripremljen Caru, bio je zbog toga viSe spontan, pun utisaka i zivotniji.
Nazalost vladala je prava tropska vruc¢ina, termometar je pokazivao 41 stepen ve¢ u ranim
jutarnjim satima, mnogo prije nego $to je carski voz usao u prazni¢no oki¢enu Zeljeznicku
stanicu. Veé¢ kod samog izlaska iz voza Car je pokazao umor, zbog ¢ega je ceremonija bila
ogranicena samo na najneophodnije. Na peronu je Cara docekao komandant 16. korpusa,
vrhovni komandant Ghurtovich, vjerski sluzbenici iz Mostara i drugi zvanicnici. Car je
primio raport, izvr§io smotru pocasnog voda i uputio nekoliko kratkih rijeci, zajedno s
gradonacelnikom Komadinom i potpredsjednikom Vojislavom Solom, popeo se u carska
kola koji su ga odvezla do hotela “Neretva”. Carska artiljerija sa okolnih fortica poslala je
nekoliko gromoglasnih pozdrava u dolinu. “Zivio”, ¢uli su se pozdravni poklici. Ruta je
vodila preko novog mosta pod imenom “Most cara Franje Josipa”. Pocasna garda pred
hotelom stajala je pod oruzjem. Car je potom otiSao u svooj apartman, da se odmori
nekoliko minuta, dok ga dvorski sluzbenik nije pozvao. Na njemu se vidio umor od zadnjih
dana, a posebno umor od petosatnog putovanja iz Sarajeva. Zasigurno je on sebi dozvolio i
malo viSe nego Sto je to mogao. U ovdasnjim gradanskim krugovima bili su inace iznenadeni
da je za posjetu Cara izabrano vrijeme, kad ovdje vladaju poznate tropske podnevne
vruéine.

U 13:00 sati popodne Car je u hotelu Neretva odrzao audijenciju kojoj su prisustvovali
predstavnici klera, oficirskog korpusa, gradonacelnik s opstinskim savjetom, predstavnici
kulturnih zajednica i ¢inovnistva. Usprkos tropskoj vruc¢ini Car se nije poslusao savjet
dvorskog sluzbenika, da se povuce. On je istakao da je to protiv njegovih navika. Obavio je
prijem, koji je trajao samo nekoliko minuta. Tom prilikom govorio je s gradonacéelnikom
Komadinom o prirodnim ljepotama Mostara i gradevinskom razvoju grada, a
potpresjedniku Vojislavu Soli rekao je da ga raduju patriotski osjeéaji u narodu, kojima je
on bio uzroénik, a o gradu je govorio veoma probranim rije¢ima. Zahvalio se na svim
pocastima i lojalnosti koje su mu ukazane. Prijem je zavrSen u 14:45 sati popodne.

Dvorski stol, rucak, bio je zakazan u hotel Neratvi ta¢no u 15:15 sati popodne. Prisustvovali
su: Ministar vanjskih poslova grof Aehrenthal, ministar rata gospodin Schonaich, zajednicki
ministar finansija baron Burian, Sef drzave VareSanin, civilni adlatus gospodin Benko,
katolicki biskup Buconji¢, franjevacki provincijal Begi¢, mitropolit Zimonji¢, predsjednik
srpsko ortodoksne crkvene zajednice Santié, muftija Abdulah Ridanovié predsjednik
vakufske komisije Karabeg, okruzni opredstojnik Ghurtovic, predstojnik gradske opstine
Deftedarevi¢, gradonacelnik Komadina, potpredsjednici Sola i Smoljan, general majori
Daler i Serhaufer i viSe Stabskih odficira. Nakon obavljenog rucka, Car je zapalio jednu
cigaretu i zahtjevao od njegovih gostiju da ucine to isto, ustao iza stola i otiSao u svoj
apartman, gdje se kratko odmorio. U meduvremenu su pristigla i dvorska kola, koje je
skolska omladina okitila cvije¢em.

Voznja kroz Mostar. Uz malo zaka$njenje, zbog Carevog odmora, kolona kola je krenula. Car
je bio u pratnji lijeénika iz GeneralS$taba dr. Kerzla i ¢inilo se da je bio malo odmorniji. O
nekoj svjezini i elasticitetu kod njega, nije moglo biti ni govora. Voznja je isla duz svecano
oki¢enih ulica, ispod prelijepih slavoluka, prema Starom mostu, koji je ¢itavom svom
duzinom, od oko 300 metara, bio prekriven turskim tepisima. Hiljade gradana stajalo je
uzduz ulica, odusevljeno su slavili Cara. Raspolozenje je bilo velicanstveno, zajednicko i
stvarno. Medu narodom koji su stajali uz ulicu moglo se vidjeti i dosta naroda sa sela. Dok je
u Sarajevu pristup ulicama, kojima je Car prolazio, bio otezan, ovdje je svako mogao naéi
mjesto sa kojeg ¢e najbolje vidjeti Cara. Utisak o raspoloZenju naroda stoga nije bio tako
izvjestacen, kao u glavnom gradu. Na Starom mostu, koji potice iz Sesnaestog stoljeca, Caru
je upriliceno objasnjenje historijskih detalja, a i on sam je postavio niz pitanja, na koja mu je
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odgovarao Sef drzave. Car se vratio istim putem i ponovo se nasao u hotel Neretvi. Pocasna
garda je ponovo stajala pod oruzjem.

Kad su iz hotela krenuli nazad, preko mosta Franje Josipa, Car je naredio da se vozi lagano
kako bi razgledao duboko urezane obale Neretve, pitoreskne slike, koje su ga zainteresirale.
Malo prije 4 sata popodne Car je doSao na stanicu, gdje ga je strpljivo ¢ekala masa naroda.

Iz Mostara je krenuo vozom nazad, direktno kuci u Schonbrunn, u Bec.
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Sacuvano od zaboraua — Mostarci Koji se pamte

Kad biste bilo kojeg Mostarca, od Musale do Sjevernog pola, upitali da vam predlozi listu
Mostaraca koje pamti, svako bi imao neki svoj vlastiti prijedlog. Od poznatih, popularnih,
pa sve do onih iz najblize okoline, iz raje. U tu listu, naravno, dolaze i dragi ucitelji i
nastavnici, jer nekad smo od tih ljudi ucili i Zivot i struku.

Jedan od Mostaraca, kojega pamte sve generacije ucenika Elektromasinskog Skolskog
centra iz Mostara, iz one popularne “tehnike” neposredno pored Carinskog mosta, i kojega
bi svaki od nekadasnjih uéenika EMSCa stavio na svoju top-ten listu Mostaraca, je professor
Cezar Danon, na$ dragi Cezo. Generacijama ucenika tehnike predavao je predmete
masinske struke, a uz struku tumacio i zivot.

Cezo danas dijeli sudbinu hiljada Mostaraca, rasprsenih Sirom svijeta. Njegova sadasnja
stanica zove se London. Zahvaljuju¢i internetu, mailovima, facebooku, na veliko
zadovoljstvo ponovo se uspostavljaju kontakti, obnavljaju pokidane veze. Cezo se Cesto javi,
ovoj malo mladoj raji, nekadasnjim svojim ucéenicima, s lijepim sjeéanjima na nekadasnji
Mostar, u kome su carevali sloznost i jedinstvo. U svojim tekstovima, Cezo se rado prisjeti
Mostaraca, koji su nekada zivjeli i radili u nasem gradu i davali svoj doprinos nekadasnjem
njegovom razvoju i imenu. Mladim generacijama mnoga od ovih imena nece znaciti nista, a
malo starije generacije Ce se prisjetiti ponekog. Po djelima koja su ostala iza njih, a koji su
ponegdje ostali zabiljeZeni i na pozutjelim fotografijama, vrijedi ih spomenuti i prisjetiti ih
se.

Mostar je grad u kojem su zivjeli mnogi ugledni, znani, ljudi od pera, slikari, duhovite
Saljivdzije, o kojima ne¢u ovom prilikom pisati. PiSem o ljudima koji su obavljali svoj
svakodnevni posao, ali, ipak, na poseban nacin dali peéat gradu, tako da su ostavili neku
posebnost cisto mostarskog koloriteta, o ljudima svima znanim, dragim i bliskim. Ovdje
donosimo sjecanje Cezara Danona na ljude koji su ostali njemu u sjec¢anju:

Adolf Staud (Staud) — ¢uveni i nenadmasni slasti¢ar, koji je 1921. godine iz Trebinja
doselio u Mostar. Inade je roden 1877. godine. u Letovicama u Cegkoj. Slasti¢arna mu je bila
u sadasnjoj Fejicevoj ulici i radila je sve do kraja Drugog svjetskog rata, a slovila je u ono
vrijeme kao najbolja slasti¢arna u Mostaru.

Franjo Griiner — proizvodac i prodavac cvijeca, bavio se i pcelarstvom, a zivio je u Liska
ulici.

Anton Zimolo — fotograf i uvazeni umjetnik, foto amater, imao je atelje-radnju pored
pozorista, priredivao je izlozbe svojih lijepih fotografija.

Halid Kudra - prodavac povréa i stalni inventar Tepe.

Sida Levi — ugledna modistica iz Feji¢eve ulice, u ¢ijoj su se radnji zZenskih SeSira,
okupljale Zene na druZenje i razgovor.

Karlo Sesar — prvi majstor za opravke radio aparata, kome je radni prostor-radiona bila
na Glavnoj ulici.
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Antonio Tiberio — zvani ,Sinjor Antonio“, vlasnik i kinooperater kina ,Central“ u
Feji¢evoj ulici. Roden 1872. godine u Trevisu u Italiji. Po zanimanju je bio mehanicar, a u
Mostaru je zivio sve do svoje smrti 1957. godine. Prije toga, kino je nosilo naziv , Urania“, a
ime ,Central“ je zadrzalo sve do kraja Drugog svjetskog rata, kada je nacionalizovano i
nastavilo poslovati pod nazivom kino ,Volga“, a tek 1948. godine je dobilo svoj konac¢an
naziv ,Zvijezda“.

Romeo Tiberio —sin Antonia Tiberia roden 1912. godine, bio je arhitekt, koji je
projektovao mnoge zgrade Mostara i ostavio svoj pecat gradu. Od brojnih zgrada koje je
projektovao da nabrojimo samo neke: blok stambeno-poslovnih zgrada s prvim mostarskim
neboderom u Glavnoj ulici iz 1956. godine; ,Sokolova“ zgrada preko puta Packog doma,
zgrada banke s express restoranom na Bulevaru; stambeno poslovna zgrada koja se
nastavlja na hotel Bristol — tzv. Revija, zgrada Socijalnog osiguranja u Feji¢evoj ulici, zgrada
osnovne $kole u Donjoj Mahali i jo§ mnoge druge.

Blaska Sliskovié — poznati ugostitelj, vlasnik poznate gostione ,Jagnje®.
Rifat Zvoni¢ - brico, frizer, maniker i pediker, radni prostor mu je bio u mostarskoj Banji.

Poldi i Nela Mandlbaum - drzali su restoran hotela Neretve, s ukusnom hranom, i uz
pristupacne cijene.

Ibrahim Torlo i Zena mu — drzali su ugledni brijacko-frizerski salon na sjevernoj strani
ulica Fejiceve i Osmana Grebe u dvospratnoj stambeno-poslovnoj zgradi. Prije Drugog
svjetskog rata na istocnoj strani, u prizemlju ove zgrade (donedavno prodavnica , Kras®),
drzali su prodavnicu mjesovite robe bra¢a Merdzo.

Berta Bergman — doktor pedijatar, koja je radila u poliklinici u barakama, gdje je danas
hotel Ruza. Voljeli su je i djeca i djecji roditelji.

Mesari Handa¢ i Vrgora — Handac je drzao i koser meso (hrana koja je u skladu s
propisima zidovskog zakona) i to je meso koje je dozvoljeno da jedu Jevreji, pa su kod njega
Jevreji bili kupci. Oba mesara imali su svoje susSnice za meso, pa su zimi, pored svjezeg
mesa, imali i kvalitetno suho meso.

Josko Fromer - prvi prodavac radioaparata, koji su bili marke Orion. Inace je bio limar i
vrlo znan i svestran majstor metalske struke. Prodavnica i radionica mu je bila u sadasnjoj
Fejicevoj ulici preko puta zgrade poste. Nakon Drugog svjetskog rata, radnja je zatvorena, a
prostorije u prizemlju je koristilo Lovacko drustvo.

Antun Pacher i braéa Kisié — u ortakluku otvorili su krajem devetnaestoga vijeka
knjizaru na Glavnoj ulici, ta¢no preko puta Zeme. Bili su veoma umjesni i poduzetni, tako
da se na velikoj veéini razglednica onoga doba nalazi njihov zZig ,,Pacher & Kisi¢“. Poznato je
da je njihova izdavacka kuc¢a u Mostaru djelovala u periodu od 1890.-1940.godine.

U istoj, Glavnoj ulici bila je poznata, jedno vrijeme jedina Sotriéa apoteka.
Meha Cojla — prodavaé novina, koji je imao kapu s malom svjetiljkom i stalno je govorio:
~Javlja, javlja“, kada bi ga upitali ko javlja i Sta javlja odgovorio bi: ,,Kupi novine, pa ¢ées

saznati®.

Ivica Markovié — dimnjacar, koji je stanovao u Dudinoj ulici, svugdje je stizao, a sve bi
kvalitetno uradio.
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Bilo je viSe pekara, koje su proizvodile kvalitetan hljeb i kifle, a posebno mjesto je zauzimala
Tokiceva pekara, preko puta Gimnazije, gdje smo mi tadasnji uéenici kupovali kifle. Kasnije
je postala popularna i ¢uvena pekara s kvalitetnim kiflama, pored Luc¢kog mosta — Dugali¢a
pekara. Trebalo se ¢ekati u redu da bi se kupile kifle.

To su neki posebni Mostarci koje pamtim, ako znate jo$ neke, bi¢u zahvalan da dopunimo.
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Uyeme kad nismo imall nista, a imali smo sve

Metalni obru¢ od kace za kupus, gumeni kolut od djecijih kolica, bile su glavne igracke i
zabava davnih skolskih ferija. Ko je to imao, bio je miran i imao je zabavu ¢itavo ljeto.

Veliki metalni obrué tjerao se drvenim Stapom, udarajué¢i po njemu ravnomjerno, drzeci
pravac i ravnotezu, a manji gumeni kolut, vozio se posebno savijenom ruc¢icom od malo
deblje Zice. S ovakvom zabavnom igrom prelazili su se kilometri i kilometri dnevno.
Postojale su posebne discipline i takmicenja u voznji koluta i obruca. Voznja cik cak, jedna
vrsta slaloma, izmedu krivudavo poredanih kamenih prepreka. Postojale su brzinske trke,
na duzinu, tamo i nazad, a cilj je uvjek bivao tamo gdje je i start, jer je tu bilo najvise
publike. Trka oko zgrada odrzavana je po betonskim trotoarima oko zgrada, jer drugih
ravnijih povrsSina i nije bilo. S jedne strane zgrade trci jedan trka¢ sa kolutom, a s druge
drugi, putevi bi im se presjecali na drugoj strani zgrade a onda bi nastavili tréati suprotnom
stranom, do cilja. Onaj ko se prvi pojavi iza ¢oSe bivao je pobjednik.

U to vrijeme pojam “japanke” jos nije bio poznat, a ljetne tene Borovo bile su preskupe da bi
se u njima trandalo po dvoristu. Citavo ljeto djeca su hodala bosa. Poseban problem bio je
pranje noga navecer. Ko je stanovao u kuéi i imao ¢esmu na avliji, nije toliko osjetao taj
problem, podigni nogu u betonsko korito, ili Slaufom s éesme, i gotovo. A ko je stanovao u
stanu, u zgradi, e to je vec bio problem i trebalo je to pregrmiti u kuci, dok se prode peksinih
nogu do kupatila.

Ljetna odjeca je bila posebna pri¢a. Kome je od protekle Skolske godine ostao zdrav crni
Sorc za fiskulturu i bijela tregeraca, bio je miran. Ko to nije imao, morao se znojiti u dugim
pantalama, go do pasa, a cesto su radile makaze i pravile kratke pantale.

Taj crni Sorc bio je i misni i ponosni. U njemu se dopiralo i do Neretve, i do Radobolje, na
kupanje, a zadnja tura kupanja obavljala se uvjek malo prije zalaska sunca, da se Sorc jos
osusi na vakat. I dok se s kupanja stigne u dvoriste, ili na sokak, Sorc je bio i suh i ¢ist i
opran. I tako je to bivalo od polovine juna do kraja augusta, sve do popravnih. Pocetkom
septembra pocinjala je nova skolska godina, a s njom i problemi, s obu¢om i s odjecom.
Stopala bi se ljeti rasirila, ili razlopila, kako smo to tada govorili, i tesko ih je bilo ugurati u
bilo kakvu obuc¢u, bez obzira Sto je broj cipela bio odgovarajuci. A jos veti problem bio je
obucéi duge nove pantale i kosulju. Na ove stvari tijelo se danima moralo privikavati.

Sje¢am se dobro jedne price iz komsiluka, s pocetka jedne davne Skolske godine. Ovu pricu
dosta puta mi je ponovio jedan moj suvremenik:

“Dode otac kuéi i nosi nove ciple u kartonskoj kutiji. Obradovah se, ali mi se radost pomuti
kad otac zovnu mog starijeg brata i dade mu te cipele. “Kako to, a gdje su meni cipele”,
pobunih se. “Ti suti, ti si pros'o u skoli, tebi moram kupiti nove knjige, a brat ti je lani
prop’o, njemu valjaju i lanjske knjige”, zavrsi pri¢u otac. “Kome sam ucio, Sto sam bio
odlican dak. Zar mi je to bila nagrada?” upitao sam se. A burazer je s ponosom odmah
izasao na sokak i Sepurio se u ganz novim cipelama. Sutra se pojavio otac s naramkom
knjiga i teka, meni za novi razred. “Ti uci, biée i cipela”, rece mi otac “ali kad bude ponovo
para’.

93



94



Musala u Mostaru icibjekt’/' na yy

Musala oznacava otvoreni prostor na kome veci broj vjernika obavlja vjerski obred. Obic¢no
se radi o Bajram namazu ili namazu za kiSu. Istorijski gledano, musale su u nasim
gradovima gradene na mjestima, na kojima je bila obavljana prva zajedni¢ka molitva po
zauzecu grada, u vrijeme osvajackih pohoda Osmanlijskih sultana. Musale postoje u svim
nasim mjestima, u Sarajevu, Banja Luci, Konjicu, Sanskom Mostu. U nekim od ovih mjesta i
danas gradske ulice noze naziv Musala.

U Mostaru, imenom Musala nazvan je trg, koji je u kasnijem periodu izgraden na mjestu
nekadasnje musale. ZaokruZzena Cose Jahja hodzinom dZamijom, Gradskim kupatilom,
hotel“Neretvom, Gradskim parkom i Alajbegovica ¢esmom. Musala ¢ini i danas centralni
fokus mostarske c¢arsije. Relativno mali prostor, ali po specifi¢nosti i formi, s objektima na
kojima se ispreplicu stilovi orijentalne i zapadne arhitekture, Musala, sa svojom okolinom,
predstavlja svojevrstan ambijent urbanistike. Meraja pod otvorenim nebom, kako se
odvajkada govorilo za Musalu, preZivjela je sve tokove istorijskih zbivanja i dogadanja, od
Osmanlijske vladavine do danasanjih dana, pretrpjela je mnoge izmjene.

Do 1878. godine, Musala je bila ogradena zidom i na tom prostoru se klanjalo. Kasnije su na
tom prostoru turski vojnici talimili (vjezbali). Dolaskom Austrougarske, Musala mijenja
prijasnji izgled. 1882 godine izgraden je most preko Neretve, pa je Musala izgubila svoju
zatvorenost. U meduvremenu, 1880. godine, s juzne strane Musale podignut objekt na
sprat, u kojem je bila smjestena osnovna skola, mnogo kasnije je bila muzicka skola. Deset
godina iza izgradnje mosta preko Neretve, 1892. godine na zapadnoj strani Musale podignut
je za ono vrijeme moderni hotel Neretva. Na istonoj strani Musale, 1883 godine,
neposredno uz Cose Jahja hodZinu dZamiju podignuta je ¢esma, poznata pod imenom
Alajbegovica cesma, koja je 1936. godine premjestena uz zid gradskog parka, izgradenog
1929. godine na prostoru nekadasnjih Drljevica baséa. Gradsko kupatilo, ili Banja, kako je
Mostarci i danas nazivaju, podignuta je 1914. godine. Godinu prije, 1913. godine, na isto¢noj
strani, uz zid bascée, kasnije ogradu parka, izgraden je prvi javni klozet u Mostaru s lijepo
oblikovanim arhitektonskim elementima na fasadni. To je bio prvi od cetiri javna klozeta
izgradena tog vremena na podrudju grada, a bili su u funkciji sve do polovine sedamdesetih
godina proslog vijeka. Musala je gradevinski zaokruzena 1937. godine, kad je na isto¢noj
strani Musale, neposredno uz Cose Jahja hodZinu dZamiju izgradena Vakufska zgrada.
Povrsina trga bila je pokockana granitnim kockama pa je po svom obliku ¢itav kompleks
predstavljao gradski trg u pravom smislu te rijeci. Starije generacije Mostaraca sjec¢aju se da
je izmedu Muzicke Skole i Gradskog kupatila postojao uski prolaz sa Musale u Banjski
sokak. Kasnije je tu postavljen novinski kiosk. Poslije Drugog svjetskog rata, u zgradi, gdje
je nekada bila osnovna §kola, prvo je privremeno bila Skola uéenika u privredi, pa nakon
toga Srednja gradevinska Skola. Kasnije je u toj zgradi otvorena Muzic¢ka skola. I danas taj
objekt nosi to ime, iako u njemu viSe nije muzicka skola.

Nakon oslobodenja Mostara, Musala je dobila naziv Trg Republike, postala je centrom svih
zbivanja i manifestacija u mostarskoj ¢arsiji, ali u sasvim novom ruhu. Na ovom prostoru
odrzavani su narodni mitinzi, do¢ekivane Stafete mladosti, prolazile vojne parade, Cvjetna
korza, povorke s bakljadama i odrzavane kulturne manifestacije. Dugo vremena, od
izgradnje, do rekonstrukcije, gradski park na Musali bio je jedna od oaza mostarske éarsije.
Kako po urbanoj formi, tako i po specificnosti hortikulturnog kompleksa, bio je i ostao
jedan od simbola Mostara. Ulaz u park podsje¢ao je na pristup nekom veleljepnom dvorcu.
Ograden prefinjenom ogradom od klesanog hercegovackog krecnjaka, s urezanim
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elementima orijentalnog stila, svojom originalnos¢u bio je nadaleko poznat. Mnoge
generacije Mostaraca uzivale su Se¢uc¢i i odmarajuc¢i se u tom nesvakidasnjem zdanju,
raskosi zelenila, cvije¢a i mirisnih ruza. Dodatnu vrijednost ljepoti davale su visoke palme i
okrugli bazen sa zlatnim ribicama.

Dugo godina Musala je bila jedna vrsta prolazne autobusne stanice, na kojoj su se
zaustavljali autobusi medugradskog saobracaja, dok su ostali autobusi polazili sa stare
zZeljeznicke stanice. Izgradnjom autobusne stanice, uz novu zeljeznicku stanicu, autobusi su
protjerani sa Musale. Citava Musala, zajedno sa parkom preuredena je 1976. godine i od
tada je izgubila znacenje trga u prvobitnom smislu, postala je obi¢na prolazna ulica, s malo
Sirim trotoarima, i malom ogradenom zelenom povrSinom, ispred muzicke Skole. Time je
mostarska urbana sredina osiromasena za jedan predivan mostarski ansambl.

Tokom ratnih zbivanja, 1992. i 1993. godine c¢itava Musala, sa svim objektima na njoj,
dozivjela je najtezu devastaciju.

U momentu pisanja ovog teksta, 2014. godine, obnovljena je zgrada muzicke §kole, vakufska
zgrada, zapoceta je i zaustavljena obnova hotela Neretva, koja ¢eka neke bolje dane, dok se
rusevina nekadasnjeg objekta sve viSe urusava sama od sebe.

Pri kraju su radovi uredenja partera.

Ostaje otvoreno, kad e biti nastavljena obnova hotel Netetve, a sve dotle, Musala ne¢e moci
vratiti ni mali dio nekadasnjeg sjaja.

Mali podsjetnik o tome kada su izgradeni pojedini objekti na Musali:
1880. Skola na musali (osnovna, trgovacka, muzicka)
188.2 Most Musala

1883. Alajbegovica ¢esma ispod dzamije

1892. Hotel Neretva

1913. Javni WC na Musali

1914. Banja

1929. Park Musala

1936. Cesma premjestena kod parka

1937. Vakufska kuc¢a na Musali

1976. Parka na Musali, preureden

1976. Trg Musala pretvoren u saobraéajnicu

2014. Obnova Musale

Tekst Hilmije Sisiraka — Mostar, Carsija kakve vise nema, objavljenog u ¢asopisu MM,
brojevi 9, 101 11, 1997. godine
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Mostar izmedu 9710 sati

Ljudski mozak je stvarno ¢udesna tvorevina. Ne postoji ni jedan memorijski disk ili karta na
svijetu koja moze primiti viSe podataka i memorisati sve te primljene podatke, vjeke
vjekova. Ali bas sve. Ne postoji selekcija, ovo ho¢u upamtiti, ovo necu. Onda, kad ti Stogod
zatreba, samo klikne$ na podatak i eto ga odmah u punoj veli¢ini, ja'l pjesma, ja'l slika, ja'l
kompletan film. Kad zatreba, sjeti$ se svega. Ponekad nije bas sve jasno i ¢isto, ali supstanca
je tu. A bogami ponekad ti iskrsne neki podatak iz memorije, koji niti si htio, niti Zelio, ali ti
iskrsne pa se mucis i bori$ s njim. I pitas se, pa zasto mi je bas sad to trebalo pasti na pamet.
A moze tako neki podatak lezati godinama, nedodirnut, nedotaknut, a kad zatreba, eto ga
zacas. Podaci memorisani u mozgu ne mogu struhnuti. Doduse i tu postoji funkcija —
neopozivo izbrisati. A kad ti takav podatak nekada ponovo zatreba mucis se, belajises, i
naravno potrazi§ pomo¢ kod prijetelja, kod jarana, da li mozda taj podatak postoji u
njegovoj memoriji. Interesantno, ako se neko drugi sjeti podatka, vas podatak koji ste
izbrisali, automatski ozivi kao da ga nikad niste ni izbrisali, kao da ste ga prekopirali s jedne
memorije na drugu. Nazalost nauka jo$ nije dosegla taj stepen razvoja da se kompletna
ljudska memorija moze kopirati na vanjski disk i nastaviti koristiti dalje. Kako bi to bilo
lijepo, ne znam, a mozda i ne bi, da je neko mogao kopirati memoriju jednog Ajnstajna, ili
Tesle, ili Mocarta, a bogami i memoriju jednog Kulje Vladi¢a. Doduse za njegovu kompletnu
memoriju ne bi trebali gigabajti, nego samo megabajti, ali i to bi bilo dovoljno, I kad bi se ta
memorija mogla prekopirati nekom novom deckicu, fudbal bi bio neunistiv, a mozda bi
Rodeni mogli i do krova Evrope.

E Sto sve ovo napisah. Vracam se dijelom tekstu s pocetka ove knjige.

Muce me ponekad neki podaci iz moje memorije. Tu su, a nisu mi jasni, nisu mi cisti. Ma
nije mi interesantno ono cega se sjetim k'o s nokta, zulja me ono Sto je nepotpuno,
nedopunjeno ili nedovrseno. Mozda je takvo bilo i kad je memorisano. S greSkom. A dobro
je kad ti neko bar malo pripomogne. Naravno ukoliko imas takvog. A opet najdraze mi je
kad se prisjetim necega za Sto nisam uopste znao da mi je memorisano u memoriji.

A sada, da se malo vratim naslovu, jer me je na pisanje ovog teksta natjeralo upravo
ozivljavanje nekih podataka, dogadaja, desavanja.

Uodi rata sam radio u predstavnistvu Koncéara iz Zagreba, u Mostaru. U ulici Ante Zuanica.
Kad takvo nesto kazes nekom iz Mostara, prvo ce te pitati, a gdje ti je to? Za ku¢ni broj te
niko nece ni pitati, jer u Mostaru se nikad nista nije ni znalo po brojevima. A gdje ti je to? Pa
malo ispod Peciva, preko puta Salona namjestaja. Tamo gdje je radio Hilmo harmonikas.
ako ni ovo nije dovoljno, onda kazes, ma malo prije Gradevinske, s desne strane, prije onog
nebodera, iza Azrinog salona, ili iza Hasine obuéarske radnje.

Aaaa...sad znam.

Jer tako je tada u nama zivio Mostar, a zivi i sada u nama, onaj Mostar. Naravno u onima
kojima memorija nije oStecena, ili koji jos Zele koristiti takve podatke iz vlastite memorije.
Bilo kako bilo, ta memorija po sadasnjim nauc¢nim pretpostavkama, ni kod koga nije
izbrisana. Samo je stvar u tome, Zeli li se ona koristiti, ili se nadopunjuje nekim hibridima i
falsifikatima, a kod nekih se uvalio neki zli, jo§ neotkriveni virus, za koji ne postoji neka
efikasna antivirus zastita.

Iz mog biroa u Zuani¢evoj sam svakodnevno isao na poslovne kontakte po mostarskim
firmama, a bogami i po ¢itavoj Hercegovini. Bila su mi vrata svuda Sirom otvorena, od
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Prozora do Konjica, preko Livna, Gruda do Plo¢a i Neuma, pa do Trebinja i Gacka. I
svugdje, Sto se nalazilo unutar ovog kruga. Nikad nije bio problem nabaviti fina
hercegovackog duhana, vina, ili prozorke rakije $ljive, a niti nevesinjskog sira puskara ili
gatackog kajmaka.

A kad bih bio u Mostaru, onda bih i§ao u juznu industrijsku zonu, desnom obalom Neretve
od Sipada do Sokola i dalje do Aluminijskog, a lijevom stranom od Fabrike duhana pa sve
do Sokare i Vinarije,

A na sjeveru pocevsi od Hekoma, do Predionice i Hidroelektirana. Sve je to bio Mostar.
Jedan jedini.

A kad ne bih iSao okolo, kad ne bih iSao ni juzno ni sjeverno, a bivalo je pocesto i toga,
napravio bih jedan krug pjeske, tamo do Tepe i do Starog Mosta. Da se promostarim.
Najdraze bi mi bilo proc¢i ovu relaciju izmedu devet i deset ujutro. Tada je vec¢ina preduzeca
usput, imala pauzu za dorucak. Neko od devet do devet i po, a neko od devet i po do deset.
Od Zuanica ulice, kraj Hita, niz Korzo, preko Musale, Fejicevom do Tepe i do Starog grada,
bilo je srce Mostara. A od devet do deset ¢itav Mostar je bio na ulici, na dorucku. Trebalo je
samo proc¢i ovom relacijom pa da vidi§ svakoga, naravno ko je bio tu. Mogao je ¢ovjek na
ovu relaciju podi i s Avenije ili s Balinovca, ali na HIT si morao udariti, pa niz Korzo. A eto ja
sam ovu relaciju izabrao, jer sam njom prolazio dobrih dvadesetak godina, i koju vise.

o,
-

)

o (i W%

= Jel

Po izlasku iz biroa morao sam pro¢i izmedu Azrinog butika i frizerskog salona. Okrenuti se
lijevo. Brato i Cak iznose neki popravljeni frizider iz servisa, tovare ga u kombi. Zeljko izlazi
iz magazina, nosi neki rezervni dio u ruci. Hasa obucar sjedi iza pulta. Popravlja neku
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cipelu. Gleda preda se. Naocale mu pale na pola nosa, a na nosu crna fleka od kreme za
cipele. Pero penzioner, iz zgrade preko puta, sjedi kod njega u radnji. Naprdivaju i
raspravljaju o nekoj temi, kojoj nema ni kraja ni pocetka i oko koje nikad, dok su Zivi, nece
posti¢i saglasnost, a jedu se zbog nje. Oba ters. Iz salona namjestaja mase mi Bracuka, zove
da navratim. Ima jedna nova. Kaze i pita kuda ¢u. Navratit ¢u kasnije, kad se vratim. Radi
do podne. Sipa ¢asu loze, a ne pita hoces li. Velim, neka, rano je. Kasnije, kad navratim.

Desnom stranom ulice kraj Kluba penzionera, kojeg su jo$ zvali Mehka ¢una. Tu bih cesto
navratio da vidim jesu li mi rodaci Salko i Halil na kahvi. Cesto bi s njima bili Ramiz,
Dzemo, Zara ili Sabit. Ako su tu, navratim, ako ne, ostavim poruku konobaru, pa produZim.
Kraj Packog doma na raskrsce.

Na raskrscu se Sirio miris przene kahve. Dvije przionice u krugu pedeset metara. Obje rade,
a narod kupuje. Usput pogled na pano za kino. Koji film igra u kojem kinu, a koji dolazi
uskoro.

Park desno, zgrade na stubovima lijevo, pa Dom. Cesto bih usput sreo Esu. Pitanje, kako je.
Srce otkazuje. Infarkt. A on hoda. Ne da se.

Banka. Radi se na njoj. Napreduju radovi. Stakla plava. Luksuz. Ali neka. Ovo nam je tada
mirisalo na evropske poslovne centre, s visokim zgradama, sa staklenim fasadama.

HIT i trg.

Pred Hitom uvjek puno naroda. Ceka se autobus, ili za Aveniju, ili Ili¢ki, ili prigradski. Za
Listicu ili za KruSevo. A ispred gimnazije rodocki ili jedinica za Fabriku duhana. A ¢ekao se
blagajski, bunski, ¢apljinski, stolacki i nevesinjski. Tu ¢es u svako doba dana sresti nekog
poznatog. Stati s nekim minutu, upitati za zdravlje, kako ku¢i, pozdravi, poselami. Idemo
dalje...

Taksisti. Ruke pune maraka i dinara. Kako ide danas? Toliko i toliko. Treba li iSta? Nista.
Hvala.
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Jagnje. Vani stolovi. Nekoliko redovnih posjetilaca. Pije se gola loza, ili kahva, ili kafa, ili
kava. Mesingana tacna, dZezva i fildzan i kasikica. Casu vode dobija§ samo na zahtjev. Teska
je to rada bila za konobara, uz kafu donijeti jos$ i ¢asu vode. A cesto se znalo desiti, ako
zatrazi$ ¢asu vode uz kafu, da ti samo glavom pokaze na Sank, samoposluzivanje. Voda je
onog vakta bila dzaba.

Niz Korzo. Prvo bi te docekale dinduve u prolazu. Tu su se prodavale citave godine.

Petica. Dezurni i namjernici piju stojeci. U dnu sale stolovi. Pogledom trazim Edu i Envera.
Nema ih.

Na ovom potezu niz Korzo pogled ti leti i lijevo i desno. Tu se niz Korzo susrece dosta raje.
Mora$ paziti, jer ti neko poslije kaze, Sta si dig'o glavu, ili Sta si se uobrazio. Ne’s ni da
pozdravis. Ademovoj Zeni samo mahnem glavom u znak pozdrava. Zdravljak joj pun
musterija. Pa onda Astra, pa Benco sajdZija, pa apoteka. Ispred apoteke uvijek neko poznat.
Iz Doma zdravlja u apoteku, po lijek. Ako je stari poznati bolesnik, pitanje, kako je sad, a
ako je neko novi, pitanje, $ta je sad? Gripa! Nista. Proéi ¢e. Ako uzimas lijekove, prode za
sedam dana, a ako ne uzimas, prode za heftu.

Na raskrsc¢u kod Revije cesto bih sreo Seju, Davora i Enéija. Radili su u Projektnom birou
iznad Revije.

Preko puta su stajala raja iz Elektri¢nog, Eso, Nona, Hasa, Mustafa, Mujke, Braco, Mirsa...

A na ovoj relaciji, niz Korzo, ¢esto susretne$ nekog ko mora na sud ili u gruntovnicu. Na
ovom putu uvjek bi mi bilo drago susresti Senadu ili Nadu, a éesto bih potrefio i Aida. A
susret sa Ernom nikad ne bi bio kraéi od frtalj sahata. Uvjek je imala nesto interesantno za
reci. Svi poslovno. Pozdravi u prolazu.

,ﬂh’ulluli,nu_m«

N
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Bristol. Dezurni podupiraci izloga. Isto kao i pred apotekom i ispod Revije.

Terasa ispred Bristola bila je popodnevna terasa, jer bi do podne upekao zvizdan. Zato se do
podne sjedilo na terasi pred Neretvom.

Titov most. Ako ides lijevom stranom od Bristola k Neretvi, obavezan je bio pogled u zelenu
plahovitu Neretvu. Trokut, Crveni restoran, Vila, Carinski most, Tehnika do mosta. Ako ide$
desnom stranom, pogled prema Bunru i BiS¢evic¢a ¢osku.

Prelaz kod Neretve prema Banji. E moj Mujaga! Ko ima para neka se kupa u Banji, a ko
nema eno mu Neretve.

Muzicka $kola. Izmjesani zvukovi klavira, violina i solfegia. To nasa omladina vjeZzba klasiku
za budu¢énost.

Musala. Lijevo prema recepciji Neretve, parking kod parka, taksisti, cesma, a nekada je kod
Cesme je bila cenifa, pa zdravljak na coSku. Putnik. Musala je nekada bila veliki trg,
cetvrtastog oblika, bila je jedno vrijeme i parking i stanica medugradskoh autobusa, dok nije
izgradjena autobuska stanica. A onda je nekom palo na pamet da unisti trg i da provuce
ulicu sredinom, a travnjak i cvijece, lijevo i desno?

4= RS

Od ¢ose muzicke, ve¢ se osjeca miris starog grada. Desno lutrija, pa zlatara Tarcuki, pa
trafika, pa Cule. Dnevni boravak Jure i Nede. Lijevo buregdZinica, pa obuéa, pa posta. Malo
prije rata posta je preuredena. Nova tehnika, nove govornice. Iza poste je bio slobodan plac,
parking, nalijevo Lovac. Onda nekoliko ¢evabdZinica. Zlatara. Na ¢osi frizerski salon. Desno
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reklamni pano za kino, Partizan, Zvijezda i uskoro. Lijevo Kras. Za pultom Sabina. Stotine
malih ¢okoladica, bombonijera, bajadera. Hiljadu boja. A cesta slika, pred radnjom plavi
folcika i Zijo inspektor.

Idemo dalje.

Plac ispred Jugobanke. Mujo Trovac. Uvijek neko poznat tu sjedi. Tu se pricaju prave stvari,
dobijaju prave informacije, a ¢uje i najnoviji vic. Tu se mostarovalo. Kahva obavezna.
Espresso. I kolac.

“Molim vas koliko jo$ ima do opéine” — upucuje se pitanje Muji, koji je upravo posluzio
goste kahvom. Pitanje kazuje sve.

“Samo pravo, prema jugu” - pokazuje Mujo rukom, “Prva opcina ti je u Metkovi¢u”. Pitac
ostaje zbunjen, a prisutni se kidaju od smijeha. Mostarluci.

Kino Zvijezda. Za dokone, daje se predstava od deset ujutro do podne. A kud ¢e opet
popodne? Pred kinom Oma Batlak. Svercuje karte, a pola kina prazno. Naucio tako. Imao
sam utisak da gleda predstave i od deset, i od Cetiri, i od Sest, i od osam.

Domicil, nesto lijepo za oko i dusu. Kultura u srcu. Taman smo se bili poceli navikavati na
takvo nesto.

Parki¢ desno, prema izvida¢ima. Koncertni podij Mehe DzZegera. Tu je odrzavao svoje rane
koncerte za raju.
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Roznamedzijina dzamija. Galerija.

Koséela. Cesma pod koSéelom. Usred ljeta voda hladna ko led. Za putnika namjernika.
Korito cesto zacepljeno, pliva pola ulice.

Dalje, ljepota od ducana, izloga, kafi¢ca, navecer bi ovuda sve bljestilo od svjetlosnih
reklama. Evropski nivo. Samoposluga. Gore predsjednistvo opstine.

Park. Spomenik Osmanu Dikiéu. Sehitluci.

Desno urbanisticki. Neko uvijek ¢eka neku dozvolu. Poznajes li toga i toga, ili tu i tu? Bilo bi
Cesto pitanje. Do nekoga se moralo. Eto ti ga tamo stoji. Na ¢osi. Ma ne uznemiravaj ga sad,
vidiS da je na pauzi. Bice to u redu. Smajo, Mirza, Mida, Zijada, Lejla, Hamdija, Zlatko.

Lijevo Karadozbegova dzamija. Rijeka stranaca, ¢itave godine. Petkom dZuma.

Socijalno, pa park, pa opstina. E ovdje moras stati. Trazi se nekoga iz katastra, ili iz uprave
prihoda, ili iz inspekcije, ili iz mati¢nog ureda.

Ramiz je tu obavezno, Ahmet, Zijo, Davor, Mijo, Pero, Gala, Stanko, Dule, Mlado. Kud koji,
mili moji???

Sipad, Zeni¢ka mesara, kafi¢ do kafi¢a, butik do butika, pa odbojkasi. Student, tada$nja prva
liga.
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Tepa. Guzva. Miris jela iz restorana Tepa, iz Ribarnice, iz buregdzinica. Senka i Caki otvorili
novu radnju. Kahva dobra, a i jelovnik.

Zila, dvojica brace sandzakljia, Senadina tetka, svi prodaju na Standovima ispred Tepe.
Satovi kod Beée harmonikasa.

U ribarnici sjede Salko, Huso, Bajro, Tonéa, Braco, Mile i Ejup. Raja s Tepe. Sta je ovo, je li
zbor radnika. Bez kahve i loze ne mozes$ proc¢i. E da je bila samo jedna. Uvijek raspolozeni. A
tu bi opet doSao i onaj ko ovdje nije imao posla. Da se vidi poznat, oko Tepe, da budes viden,
da se kahvenisSe s prijateljem.

Babo Halil i Hasan, dajdZa Beco iz péelara. Tetak Idriz prodaje zelen. Najsvjezija jaja su kod
tetke Mine. Ilicke kavade kod Matije i Ivana. Zeni od rahmetli Zajke je preko osamdeset, a
svaki dan dode na Tepu i prodaje zelen. I zna i vidi. Zimi su na Tepi bivale dobre jabuke, a
ljeti karpuze kod Makedonaca. Znao sam ih nekoliko. Bivali su godinama ljeti u Mostaru. Sir
iz kace kod Ilijasa iz Novog Pazara. Suho meso, prsut iz PodveleZzja, stolacka plaha, sir iz
Nevesinja, kajmak iz Gacka. Znalo se odakle je Sta najbolje.

Medrese. Izmedu Tepe i Koski Mehmed pasine dzamije. Obnovljene. Prije rata pod
upravom Tepe. Kulturno znanstvene ustanove i kancelarije. Atelje “Guce” Vladovi¢ i
supruga mu Emina i kéerka Pul-Emina. Camil, Melanija i Bela u turistickom, a Marija u
Matici iseljenika. A na samom ¢osku Mustafa Bali¢, u Savezu energeticara. Otkud
energeticari pred dZzamijom, u medresi? To je bila nauka.

S Mustafom se morala popiti kahva, ili pojesti ¢evapi iz Enine ¢evabdzinice.
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VY

Hajrudin “Uéo” docekuje Svabe, Talijane, Cehe, i ljeti i zimi. Penzionerske dane je tu
najljepse provoditi. Uvijek Zivo i prometno. Mijenjaju se grupe turista. Ovdje je bilo
najinteresantnije popeti se na munaru. Vidi§ Mostar jednim pogledom, od Hamzinog Cima i
Ilica, Podhuma, Zahuma, Mahale, Luke pa dalje do Rodo¢a i Ortijesa, ako nema sumaglice.
Pa Brankovac, Pravoslavna crkva, i sve do Zalika i Rastana. Rudnik u daljini, a ispred
soliteri na Aveniji i bjelina Centra dva i Cernice, i opet do katolicke crkve. A odmah ispred,
preko Neretve, hotel Ruza i Simfonijski. Onda Stari most.

A dolje zelena Neretva. Ponekom se zavrti u glavi od ovoga.

Stari grad tu pocinje zvanic¢no, a osjeca se ve¢ od Musale, a bogami i od HIT-a i od Packog
doma.

Uvijek mislim, je li Himzina “lijepi li su mostarski duéani” nastala ovdje i odavde, ili negdje
drugo.

AScinica, Zlatara, kaiSevi i rajsferslusi kod Firdusa, ¢evabdzinica, Ribari, Evropa, pekara,
Turisticki biro, “Preporod” i Zlatko unutra.

Tu se uvijek cula fina rije¢ i muzika, a bogami i pjesma ponekad. Kao poslije onog
predavanja o Mujagi Komadini, kojeg odrza Hivzija Hasandedi¢ u Vili. Nakon predavanja
duture smo otisli u Preporod. Zlatko prihvatio Sargiju. Doktor Emir bio te veceri domacin u
prostorijama. Omladina, mladi pjesnici, Nusret, pa mlada lijepa, prekrivena, Boskailo.
Pjesme o Sipku, suhoj smokvi. Pa zapjevasmo: Dvore gradi Komadina Mujo. Mirsada, Irfan,
Salkica, Ramiz, ja s njima. Doktor odli¢no pjeva. Ode pjesma niz Neretvu, ispod Starog
mosta, put Donje Mahale i Luke.
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Niz Kujundziluk polahko! Kaldrma strma, uglancana i klizava. Mora se pazljivo, pogotovo za
ki$na vremena. Atelje do ateljea, du¢an do ducana. Kafana, Terasa, labirint.

Ide$ lagano, da se ne okliznes. Moras gledati preda se, ali pusti pogled sam leti prema
bijelom luku, preko hladne rijeke.

Opet koscela. Ispod koScele stolovi. Hladovina do podne. Tesko je pro¢i mimo, ako tu sjedi
neko poznat i vice: Haj, popij jednu s ljudima.

Amir mi je jednom dao precizne crteze s dimenzijama Starog mosta. ,Moze li jedan
ekskluzivni lift, od Neretve do vrha kule na desnoj strani, i to stakleni“ da se Most i Neretva
mogu posmatrati iz njega. CrteZze sam odmah proslijedio RoZzmanu, da dadne tehnicko
rjeSenje i eventualno ponudu. Takvi liftovi su se ve¢ ugradivali Sirom svijeta uz poznate
svjetske objekte. Za$to ne bi i uz Stari Most. Nikad ne dobih odgovora nazad. A i bolje je. Sta
ce lift uza Stari Most.

Prije mosta jo$ Nijazova galerija, pa Salkina, pa stari Celebié¢ s bakrorezima.

Oko Mosta i na Mostu legende. Finkovi. Goran, Jadranko, Vlado. Praznik je bio susresti
Emira na Starom Mostu. Mostarska lasta.
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Most!

Na vrhu se moralo zastati i pogledati u vodu i niz vodu. I pljunuti, da vidi$ koliko dugo traje
let. Lijevo Duradzik, desno sitni pijesak i Radobolja. Luc¢ki most.

Kahva na cardaku ili u slasticarni ispod. U Salkinoj Amiri kahva je s rahat lokumom i sa

¢asom vode. Kapija, pa prijecka carsija. Safa. Nijaz. Splet muzike, boja i svjetlosti, mirisa.
Muzika Orijenta, muzika Bosne, muzika Mediterana. Asc¢inice, ¢evabdzinice.
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Jusovina lijevo i Nihadov Polo, pravo k Vakufu i Gungi, dalje do Bahre, a desno pored
dzamije na DPerizu, ili u Tabhanu, ili u Ruzu.

Ovdje stajem s razmisljanjem. Kud. Lijevo kroz Jusovinu, do Salke i Jusufa, ili pravo na
Bulevar, ili desno u Ruzu, ili kroz Cernicu.

Ova dilema mi cesto zasteka memoriju. Oznoji me. Jesam li ikog zaboravio, jesam li ista
preskocio usput, od polaska dovdje. Da nisam koga odmostario. Dalje ¢u lahko. Kud god
krenem, nase je. Mostarluk.

Ovim putem prolazio sam barem stotinu puta godiSnje, pa puta dvadeset godina, najmanje.
Cifra je to. Svaki se detalj urezao u sjecanje. Za svaki milimetar me veZe jedan dogadaj ili
uspomena. A godine lete. Zaborava se bojim. Zato ovo i zapisah.

A sada odoh kraj RuZe, preko Bulevara, kroz Lisku do Rondoa. Pitanje je hoce li na Rondou
iko sjediti u hladovini. A s Rondoa ¢u se nekako doteturati u kancelariju.

S pauze.

I kruznog putovanja Mostarom.
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